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Information om USB tradlost LAN:

Projektorserierna NP3250/NP2250/NP1250/NP3250W som distribueras i vissa regioner och lander levereras inte
med USB tradlés LAN-enhet som standard.

Om du képer projektorn utan USB tradlos LAN-enhet installerad och behéver visa nagot pa projektorn via en tradlos
anslutning, maste tillvalet USB tradlos LAN-enhet vara installerad.

Modellen utan USB tradlés enhet har ett dummy-skydd.

IBM ar ett varumarke eller registrerat varumarke som tillhor International Business Machines Corporation.

Macintosh, Mac OS X och PowerBook &r varumérken som tillhér Apple Inc. och som registrerats i USA och andra
lander.

Microsoft, Windows, Windows Vista, Internet Explorer och PowerPoint ar antingen ett registrerat varumarke eller
varumarke for Microsoft Corporation i USA och/eller andra lander.

© 2009, ArcSoft, Inc. Alla rattigheter forbehalles.
IDT och HQV ar varumarken eller registrerade varumarken for Integrated Device Technology, Inc.

Varumarket PJLink ar ett varumérke som tillampas for varumarkesrattigheter i Japan, USA och andra l&ander och
omraden.

MicroSaver ar ett registrerat varumarke for Kensington Computer Products Group, en avdelning inom ACCO
Brands.

Ovriga produkter och foretagsnamn som namns i denna bruksanvisning kan vara varumarken eller registrerade
varumarken som tillhér respektive agare.

ANMARKNINGAR
(1) Innehallet i denna bruksanvisning far inte, helt eller delvis, tryckas om utan tillstand.
(2) Innehallet i denna bruksanvisning kan &ndras utan foregdende meddelande.

(3) Bruksanvisningen har sammanstallts med stoérsta méjliga noggrannhet. Om du dock skulle hitta uppgifter du ifra-
gasatter, fel eller utelamnanden ska du kontakta oss.

(4) Oaktat punkt (3) iklader sig NEC aldrig ansvar for ersattningsansprak pga. utebliven vinst eller andra konsekvenser
som beror av anvandning av projektorn.



Viktig information

Sikerhetsforeskrifter
Forsiktighetsmatt

L&s denna bruksanvisning noggrant innan du bdrjar anvanda din NEC-projektor NP3250/NP2250/NP1250/NP3250W,
och forvara den nara till hands for framtida bruk. Serienumret finns p& undersidan av din projektor. Anteckna det har:

FORSIKTIGT

For att helt bryta stromforsorjningen till apparaten, skall stickproppen dras ur vagguttaget.
A VAgguttaget ska finnas sa nara apparaten som mgjligt och méaste vara lattatkomligt.

FORSIKTIGT
RISK FOR ELEKTRISK STOT. OPPNA INTE KAPAN.
A DET FINNS HOGSPANNINGSDELAR | APPARATEN.
OVERLAT ALL SERVICE AT KVALIFICERAD SERVICEPERSONAL.

ﬁ Denna symbol varnar for oisolerad spénning inuti apparaten, som kan vara tillrackligt stark for att ge en
elektrisk stot. Det ar darfor farligt att réra delar inuti apparaten.

Denna symbol uppméarksammar anvandaren om viktig medféljande information om apparatens bruk och
f h E underhall.

Las informationen noggrant fér att undvika problem.

VARNING: FOR ATT FORHINDRA BRAND ELLER ELEKTRISK STOT, FAR APPARATEN INTE UTSATTAS FOR
REGN ELLER FUKT.

ANVAND INTE STICKKONTAKTEN TILL DENNA ENHET TILLSAMMANS MED EN FORLANGNINGSKABEL EL-
LER | ETT VAGGUTTAG OM INTE BADA STIFTEN GAR ATT STICKA | HELT OCH HALLET.

Laservarning
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Denna etikett sitter pa fjarrkontrollens ena sida. Detta mérke sitter pa fjarrkontrollens ovansida.

FORSIKTIGT

Anvandning av kontroller, installningar eller procedurer p& annat sétt eller andra &n de som anges i denna
handbok kan leda till exponering for farlig stralning.

FORSIKTIGT

Titta inte in i laserpekaren medan den &r pa och rikta inte laserstrdlen mot nagon person. Detta kan
orsaka allvarlig skada.

FORSIKTIGT
Undvik att visa stillbilder alltfér Iange.
Stillbilder kan bréannas in i LCD-panelen, fast endast tillfalligt.

Fortsatt anvanda projektorn om detta intraffar. Den statiska stillbilden i bakgrunden forsvinner s& sma-
ningom.




Viktig information

Kassering av den forbrukade produkten

it

EU-lagstiftningen i respektive medlemsstat foreskriver att forbrukad elektrisk och elektronisk utrustning
markt med symbolen till vanster maste kasseras separat och inte far slangas tillsammans med vanligt
hushallsavfall. Detta inkluderar projektorer och deras elektriska tilloehor, inklusive lamporna. Vid kassering
av denna typ av utrustning uppmanas du kontakta lokala myndigheter och/eller affaren dér produkten har
kopts.

Utrustning som inlamnas p& sarskilda atervinningsstationer tas om hand och atervinns pa korrekt satt.
Detta bidrar till att minska resurssléseri och skonar bade miljé och halsa mot miljéfarliga &mnen, som
exempelvis kvicksilvret i projiceringslampan.

Mérkningen av elektrisk och elektronisk utrustning galler endast de stater som &r medlemmar i Europeiska
unionen idag.



Viktig information

Viktiga sidkerhetsinstruktioner

Sakerhetsinstruktionerna ar till for att projektorn ska fa en lang livslangd och for att forhindra brand och elskador. Las
dem noga och f6lj varningstexterna.

A Installation
« Placera inte projektorn pa féljande platser:
- p& instabila vagnar, stall eller bord.
- nara vatten, badkar eller i fuktiga rum.
- i direkt solljus, nara element eller varmealstrande apparater.
- i miljoer med mycket damm, rok eller anga.
- pa pappersark, tyg, filtar eller mattor.
* Vid takmontering:
- Forsok inte installera projektorn pa egen hand.

- For att forsékra sig om ratt funktion och minska risken for personskador ska projektorn installeras av en kvalifi-
cerad tekniker .

- Taket maste dessutom vara tillrackligt starkt for att kunna halla projektorn samtidigt som installationen méste
uppfylla lokala byggnadsbestammelser.

- Kontakta din aterforsaljare fér narmare anvisningar.

VARNING:

» Tack inte linsen med linsskyddet eller liknande nar projektorn ar pa. Om du gor detta kan skyddet smalta p.g.a.
varmen fran det utgaende ljuset.

« Placera inte nagra foremal som latt kan paverkas av varmen framfor projektorlinsen. Om du gor detta kan f6-
remalet smalta p.g.a. varmen fran det utgdende ljuset.

I'l~&
NolXCI )

Placera projektorn horisontalt

Projektorn far inte lutas mer an 10 grader och far inte installeras pa ett annat satt &n pa ett bord eller hangande i taket,
eftersom dess livslangd i annat fall avsevart forkortas.




Viktig information

A Forsiktighetsmatt mot brand och elstétar A

Se till att ventilationen &r tillracklig och att ventilationshalen inte ar blockerade for att forhindra att varme genereras i pro-
jektorn. L&mna minst 10 cm mellanrum mellan projektorn och omgivande vaggar.

Vidror inte ventilationsutloppet framtill till vanster (sett framifran) eftersom detta kan vara mycket varmt nar projektorn ar
igdng och omedelbart efter att projektorn stangts av.

HOT

Forhindra att frammande féremal sdsom gem och pappersbitar hamnar i projektorn.

Forsok inte att plocka ut foremal som kommer in i projektorn. Stick inte in metallféremal sdsom staltrad eller en skruvmej-
sel i projektorn. Om nagot féremal hamnar i projektorn, koppla omedelbart bort den fran elnatet och Iat en kvalificerad
servicetekniker ta ut foremalet.

Hall inga foremal pa projektorn.

Vidror inte natkontakten vid dskvader. Detta kan orsaka elektriska stotar eller brand.

Projektorn &ar avsedd for en stromforsérjning pa 100-240V AC 50/60 Hz. Kontrollera att den stromkalla som anvands uppfyl-
ler dessa specifikationer innan du anvander projektorn.

Titta inte in i linsen nar projektorn &r pa. Annars kan du fa allvarliga 6gonskador.

Placera inte foremal som &ar varmekéansliga framfor ett ventilationsutlopp.

Detta kan leda till att foremalet smalter eller att du branner handerna pa grund av varmen fran utloppet.
Hantera natkabeln varsamt. En skadad eller sliten nétkabel kan orsaka elstotar eller brand.

- Anvand aldrig andra kablar an den som medféljer.

- Boj inte och dra aldrig i hart i natkabeln.

- Placera aldrig natkabeln under projektorn eller ndgot annat tungt foremal.

- L&gg aldrig mjuka material som t. ex. en filt 6ver kabeln.

- Varm inte upp natkabeln.

- Ror inte natkabeln med vata hander.

Om négot av foljande intraffar ska du stanga av projektorn, dra ut natkabeln och lata en kvalificerad tekniker ta hand om
apparaten:

- Om néatkabeln eller natkontakten &r skadad eller sliten.

- Om vatten spillts i projektorn eller om denna utsatts for regn eller vatten.

- Om projektorn inte fungerar normalt trots att du foljer anvisningarna i denna bruksanvisning.

- Om projektorn fallit eller kdpan skadats.

- Om projektorn uppvisar en klart férandrad prestanda som antyder att den behéver service.

Dra ut natkabeln och eventuella andra kablar innan du bér projektorn.

Stang av projektorn och dra ut natkabeln innan du rengor k&pan eller byter lampan.

Stang av projektorn och koppla loss natkabeln om projektorn inte ska anvandas under langre tid.

Nar en LAN-kabel anvands:

Anslut av sékerhetsskal inte till kontakten for koppling till kringutrustning som kan ha fér hég spanning.



Viktig information

FORSIKTIGT

» Anvand alltid handtaget nar du bar projektorn. Innan du gor det bér du emellertid se till att barhandtaget ar 13st i sitt
lage.
For att Iasa barhandtaget, se “Lasa barhandtaget” pa sid 6.

» Anvand inte justerfoten fér ndgot annat &ndamal 4n den &ar avsedd. Om du bar eller hanger projektorn i justerfoten (i
vaggen eller taket) kan den skadas.

¢ Séand aldrig projektorn i den mjuka vaskan med paketpost eller lastfrakt. Annars kan projektorn skadas.

« Vilj flaktlaget [HOG] om du kommer att anvanda projektorn flera dagar i foljd. (I menyn véljer du [INSTALLN] — [AL-
TERNATIV] — [FLAKTLAGE] — [HOG].)

 Innan du anvander funktionen direktavstangning maste du vanta minst 20 minuter efter att du satt p& projektorn och
bdrjat projicera bilder.

- Drainte ur natkabeln ur vagguttaget eller projektorn nar projektorn &r igdng. Om du gor det kan projektorns AC IN-uttag
och/eller néatkabelns stiftkontakt skadas.
For att stanga av huvudstrémmen nar projektorn ar igdng anvander du en kontrolldosa utrustad med en omkopplare
och en brytare.

» ROor inte flaktutloppet framtill till vanster (sett framifran) eftersom det kan bli mycket varmt nar projektorn &ar pa, samt
omedelbart efter att projektorn stéangts av.

e Stang inte av strommen inom 60 sekunder efter att lampan tants och medan POWER-indikatorn blinkar grén. Om du
gor det kan lampan slitas i fortid.

Forsiktighetsmatt vid hantering av tillvalslinsen

Om projektorn och tillvalslinsen ska transporteras ska du forst demontera tillvalslinsen. Vid olamplig hantering under
transport kan linsen och lens shift-mekanismen skadas.

Undvik att halla i linsen nar du bar projektorn.
Om du gor det kan fokusringen vrida sig och du kan tappa projektorn.

A Forsiktighetsmatt nar du anviinder fjarrkontrollen

Handskas forsiktigt med fjarrkontrollen.

Torka genast av fjarrkontrollen om den blir vat.

Undvik dverdriven varme eller fukt.

Du far aldrig varma upp, demontera eller kasta batterierna i 6ppen eld.

Ta ur batterierna om du inte rdknar med att anvanda fjarrkontrollen under en langre tid.
Var noga med att vanda + och — pa batterierna ratt.

Blanda inte nya och gamla batterier, eller olika typer av batterier.

Forbrukade batterier skall kastas enligt lokala bestammelser.

Byta lampa

For att byta lampan foljer du anvisningarna pa sid 136.

Byt lampan nar meddelandet [LAMPAN HAR NATT SLUTET AV SIN FORVANTADE LIVSLANGD. VANLIGEN
ERSATT DEN MED EN NY.] visas.Om du fortsétter att anvanda lampan efter att den har natt slutet av sin forvan-
tade livslangd kan den explodera sa att lamphuset blir fullt av glassplitter. Ror inte splittret.

Om detta intraffar ska du kontakta din aterforséaljare for lampbyte.

Lampkarakteristika

Projektorn anvander en hogtrycks kvicksilverlampa som ljuskalla.
Lampan kannetecknas av att ljusstyrkan gradvis avtar allteftersom lampan féraldras. Upprepad tandning/slackning
av lampan kan ocksa gora att ljusstyrkan minskar.

A FORSIKTIGT:

Vid demontering av lampan i takmonterade projektorer ska du se till att det inte finns nagra personer under pro-
jektorn. Om lampan har brustit finns det risk att glassplitter kan falla ned fran projektorn.

\%



Viktig information

Om ldget Hog hojd dver havet

Stall in [FLAKTLAGE] till [HOG HOJD OVER HAVET] nar projektorn anvands vid hojder éver havet cirka 1600
meter/5500 fot eller hogre.

Att anvanda projektorn vid hojder éver havet cirka 1600 meter/5500 fot utan att stélla in [HOG HOJD OVER HA-
VET] kan orsaka 6verhettning och att projektorn stangs av. Vanta nagra minuter om detta intraffar och satt sedan
pa projektorn.

Att anvanda projektorn vid hojder 6ver havet lagre &n cirka 1600 meter/5500 fot och stélla in [HOG HOJD OVER
HAVET] kan gora s att lampan kyls for mycket, vilket orsakar att bilden flimrar. Skifta fran [FLAKTLAGE] till
[AUTO].

Att anvanda projektorn vid hojder dver havet cirka 1600 meter/5500 fot eller hogre kan forkorta livslangden pa
optiska komponenter som t.ex. lampan.

Om upphovsratt for originalprojicerade bilder:

Observera att anvandningen av den har projektorn i kommersiellt syfte eller for att fa allmanhetens uppmarksamhet pa
platser sdsom kaféer eller hotell, och vid komprimering eller forstoring av bilden med féljande funktioner, kan utgora
ett intrdng i upphovsréatten, som skyddas enligt lagen om upphovsrétt.

[BILDFORHALLANDE], [KEYSTONE], Férstoringsfunktion och andra liknande funktioner.

USB tradlés LAN-enhet
Forsiktighetsatgarder vid anvandning.

AVarning

« USB tradlost LAN &r inte avsett att anvandas tillsammans med inrattningar eller utrustning som omfattar sa-
kerhet for manniskoliv, sdésom medicinsk utrustning, karnkraftsanlaggningar eller utrustning, etc, aeronautisk
eller rymdutrustning, transportanléaggningar eller utrustning, etc., eller med anlaggningar eller utrustning som
kraver en hog driftsakerhetsniva. Anvand inte USB tradlost LAN i sadana fall.

* Anvand inte USB tradlost LAN i narheten av pacemakers.

«  Anvand inte USB tradlést LAN i narheten av medicinsk utrustning. Detta kan orsaka elektromagnetiska storningar
med den medicinska utrustningen vilket eventuellt kan leda till déden.

« Demontera inte och gor inga andringar pa USB tradlost LAN pa nagot satt. Detta kan leda till brand eller elektrisk
Stot.

» Anvand inte USB tradlost LAN pa vata eller fuktiga stallen, sasom i badrum eller i narheten av luftfuktare. Detta
kan leda till brand, elektrisk stot eller funktionsfel.

AVarning

For att forhindra skador pa grund av statisk elektricitet bor du eliminera all statisk elektricitet fran din kropp innan

du ror vid USB tradlost LAN.

» Statisk elektricitet fran manniskokroppen kan skada USB tradlést LAN. Innan du ror vid USB tradlost LAN bor
du ta i ett aluminiumskarp, ett dérrhandtag eller nagot annat metallféremal i din narhet for att eliminera den
statiska elektriciteten.

AVarning

Radiovagorna som anvands av USB tradlost LAN passerar genom det tré eller glas som anvands i vanliga hem
(men inte genom fonsterrutor med inbyggd metallslinga).

Radiovagorna passerar dock inte genom jarnforstarkta galler, metall eller betong, sa USB tradlost LAN kan inte
anvandas for att kommunicera genom vaggar eller golv som gjorts av dessa material.

Vi



Viktig information

Regulatorisk information:
Anvéandning av denna enhet lyder under féljande nationella bestémmelser och anvandning kan vara férbjuden om
vissa restriktioner tillampas.

Harmed intygar NEC Display Solutions, Ltd. att denna USB Wireless LAN Unit (Model: NPO1LM) star | dverensstam-
melse med de vasentliga egenskapskrav och dvriga relevanta bestammelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.

Vii



Viktig information

Sakerhetsvarningar vid anvandning av tradlosa LAN-produkter

Med ett tradlost LAN anvands radiovagor istéllet for LAN-kablar for att utbyta data mellan tradlésa atkomstpunkter
(datorer, etc.) vilket ger fordelen att LAN-anslutningar kan géras fritt inom radiovagornas rackvidd.

A andra sidan nér radiovAgorna alla punkter inom denna rackvidd, oavsett vaggar eller andra hinder, vilket eventuellt
kan leda till de problem som beskrivs nedan om lampliga sékerhetsatgarder inte vidtas.

 Innehall fran 6verforingar kan hindras

Tredje parter kan uppsatligt fanga upp radiovagorna och stjala information fran Gverforingar inklusive personlig
information sdsom ID-nummer, lI6senord, kreditkortnummer, e-postmeddelanden, etc.

« Orattmatigt intrdng
Tredje parter kan uppsatligt utan tillstdnd komma at det personliga eller foretagets natverk och stjéla personlig eller

konfidentiell information, ge sig ut for att vara ndgon annan och lacka oriktig information, skriva om information
som fangats upp, introducera datavirus eller pa annat satt skada data eller systemet, etc.

Tradl6sa LAN-kort och tradlosa atkomstpunkter innehaller generellt sakerhetsatgarder for hantering av den héar sor-
tens problem. Genom att utfora riktiga sékerhetsinstallningar innan produkten anvands kan man minska risken for att
sadana problem uppstar.

Vi rekommenderar att du helt forstar de problem som kan uppsta nar du anvander produkterna utan att goéra saker-
hetsinstalliningarna, sedan att du gér sakerhetsinstallningarna grundat pa ditt eget beslut och ditt eget omdome.

Anvandning av USB tradlost LAN lyder under foreskrifterna i de lander som namns nedan och anvandning kan vara

forbjuden utanfor det land dar den képtes. Om du behdver anvanda projektorn utanfor det land dar du kdpte den,
maste du ta bort USB tradlos LAN-enhet fran projektorn fore export.

viii
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@ Vad finns i féorpackningen?
Kontrollera att forpackningen innehaller alla delar enligt férteckningen. Kontakta din aterforsaljare om det saknas

nagot.
Spara originalférpackningen och allt emballagematerial om du nagon gang skulle behdéva skicka ivag din projektor.

5
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@ Introduktion till projektorn

| detta avsnitt presenteras projektorn NP3250/NP2250/NP1250/NP3250W samt dess nyckelfunktioner och kontroller.

Gratulerar till ditt kop av projektorn

NP3250/NP2250/NP1250 &r en sofistikerad XGA-projektor med fantastiska egenskaper. NP3250W ar en WXGA-pro-
jektor. Med NP3250/NP2250/NP1250/NP3250W far du en projektionsyta pa upp till 500 tum (métt diagonalt). Upplev
krispig och skarp storskarmsdisplay fran din PC, arbetsstation eller Macintosh-dator, DVD-spelare, VCR, satellitnat,
HDTV-kélla saval som bilder fran din USB-lagringsenhet. NP3250/NP2250/NP1250/NP3250W innehdller forbattrade
séakerhetsalternativ for att forhindra stéld och erbjuder fullstandig styrning via PC-kontrollporten (9-polig D-Sub) samt
LAN-stod. Med dess flexibla in- och utgangar, ett langt lampliv och en fullstandig fjarrkontroll kommer den kompakta
och lattanvanda NP3250/NP2250/NP1250/NP3250W ge dig manga “larger than life”-upplevelser.

Funktioner du kommer att gilla:
* LCD-projektor med hdg upplésning och ljusstyrka

Ho6g upplésning - upp till UXGA-kompatibel, &kta upplésning XGA.
WXGA-standarduppldsning 1280 x 800 (endast NP3250W)

NP3250W med WXGA-standarduppl6sning (1280 x 800) skapades for framtiden eftersom den stédde utveckling
av widescreen-uppldsningar som anvands i dagens datorer och SD-signaler tillsammans med det allt 6kande
behovet av HD-signaler.

* Fleratillvalslinser

En standardlins och fem typer av tillvalslinser finns tillgéangliga
* Lens shift-mekanismen ger stor flexibilitet vid installationen

Manuell lens shift-funktion som kan justeras med kontroller p& projektorns ovansida
» Direktavstangning (Direct Power Off)

Projektorn har en funktion som kallas direktavstangning (“Direct Power Off”). Denna funktion majliggor att projektorn
stéangs av (aven medan en bild projiceras) med hjélp av huvudstrombrytaren eller nér natanslutningen kopplas
bort.

For att stanga av stromforsorjningen nar projektorn ar paslagen anvander du en elbox utrustad med en omkopplare
och en brytare.

OBSERVERA: Innan du anvander direktavstingningsfunktionen maste du vanta minst i 20 minuter efter att du satt pa projektorn
och bérjat projicera bilder.

e Funktionerna Auto strom p& och Auto strom av
Funktionerna AUTO STROM PA(AC), AUTO STROM PA(COMP1/2), AUTO STROM AV och AVSTANGNINGSTIMER
eliminerar behovet av att alltid anvanda POWER-knappen pa fjarrkontrollen eller projektorholjet.

« Inbyggd RJ-45-kontakt for trddbundet natverk eller tradldst natverk
En RJ-45-kontakt och ett USB tradlost LAN-enhet finns som standard*.

Visa varifran som helst i rummet med en USB tradlos LAN-projektor och programvara som ingar i den medféljande
CD-ROM-skivan med User Supportware 6, ingen fysisk anslutning till PC med signalkabel kréavs.

OBSERVERA: Projektorserierna NP3250/NP2250/NP1250/NP3250W som distribueras i vissa regioner och lander levereras inte
med USB tradlds LAN-enhet som standard.

Om du kdper projektorn utan USB trddlds LAN-enhet installerad och behéver visa ndgot pa projektorn via en tradlds anslutning,
méste tillvalet USB trddlds LAN-enhet vara installerad.

* Windows Vistas standardfunktioner Natverksprojektor och Fjarrskrivbord kan anvandas
En Windows Vista-baserad dator kan styras med projektorn ver ett natverk.
Projektorn stéder funktionerna Natverksprojektor och Fjarrskrivbord i Windows Vista.
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« En mangd ingangar och en omfattande uppsattning systemgranssnitt

Projektorn stodjer ingangssignal pa féljande portar: BNC, DVI-D, 15pin D-Sub, komponent, komposit och S-vi-
deo.

» Vaggfargskorrigering
Inbyggd funktion for vaggfargskorrigering som gor att fargerna anpassas till bakgrunden nar du projicerar pa
skarmar som inte ar vita (eller en vagg).

» IDT HQV-teknologin ger en dverlagsen videobearbetning

Teknologin ger en dverlagsen videobearbetning med hjalp av pixelbaserad, rorelseanpassad avsammanflatning
for att ta bort de o6nskade rorelseartefakter som ar typiska for sammanflatade signaler.

* Sju bildférvalslagen gor att anvandaren kan justera bild och farginstéaliningar
Varje bildforvalslage kan skraddarsys och sparas enligt dina 6nskemal.
» Forhindra obehdrig anvédndning av projektorn

Smarta sékerhetsinstaliningar for skydd av l6senord, kontrollpanelslas och sékerhetsnyckel for USB-minneskort
forhindrar att obehoériga anvander eller justerar projektorn, samt motverkar stold.

e Den valfria fjarrkontrollen (NPO2RC) gor att du kan tilldela projektorn ett KONTROLL-ID

Flera projektorer kan kdras separat och oberoende av varaandra med samma fjarrkontroll genom att varje projektor
tilldelas ett ID-nummer.

» Bildvisningsfunktionen stddjer natverk

Bild- eller filmfiler som lagras i en delad mapp eller pa en mediaserver kan projiceras med bildvisarfunktionen via
natverket.

Bildvisaren stddjer funktionen "mediedelning” i Windows Media Player 11.

Om denna bruksanvisning

Det snabbaste sattet att komma igang &r att ta tillrackligt med tid pa dig, sa att allt blir ratt fran borjan. Lagg ner nagra
minuter pa att lasa igenom bruksanvisningen nu. Detta kan spara dig tid senare. Varje avsnitt i bruksanvisningen inleds
med en dversikt. Hoppa Over avsnitt du inte har nytta av.
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© Namn pa projektorns delar
Fram-/ovansida

Lens Shift-ratt (Hoger/Vanster, Uppat/
Nedat) (— sid 27)

Kontroller
(—sid 7)

Fokusring
(— sid 28)

Fjarrkontrollsensor

Ventilation (inlopp)/Filter
(- sid 10) (inlopp)

(— sid 134)

Inbyggd sékerhetsfastpunkt ( <] )*

Lins Ventilation (inlopp)/Filter
Zoomspak (— sid 134)
(— sid 28) Justerfotens spak
(— sid 29)

Linsskydd

Justerfot
(— sid 29)

*  Sakerhetsfastpunkten stdder MicroSaver® sakerhetssystem. MicroSaver® ar ett registrerat varumarke som tillhor
Kensington Microware Inc. Logotypen & monsterskyddad och &gs av Kensington Microware Inc.

Baksida

Stereohdgtalare (5W x 2)

USB tradlés LAN-enhet
Modellen utan USB tradlos
LAN-enhet har ett dummy-

skydd héar. Ventilation (utlopp)

Har strommar varmluften ut.

Lampkapa

Anslutningspanel (> sid 136)
(- sid 8) Fjarrkontrollsensor
(— sid 10)

Huvudstrombrytare Natanslutning

Nar du ansluter den medféljande natkabeln till ett vaggut- Anslut den medféljande natkabelns tvastiftiga kontakt hit,

tag och slar pa huvudstrombrytaren lyser POWER-indika- och den andra &nden i ett vagguttag.

torn orange och projektorn forsatts i vilolage. (— sid 22)

(— sid 23)
OBSERVERA:

USB trddlds LAN-enhet sdnder svaga radiovdagor nar projektorn ar i laget standby eller pa.

Om du anvénder projektorn med en trddlés USB-nétverksenhet i ett omrade dar anvandning av tradlos natverksutrustning ar for-

bjuden, sting av den trddidsa funktionen. (— sid 114)

* For att stoppa sandningen av radiovagor fran den tradldsa USB-nétverksenheten, valj [NATVERKSINSTALLNINGAR] — [TRAD-
LOST] — [PROFILER] — [AVAKTIVERA].
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Undersida

Stoldskyddsskruv for lins
(— sid 143)

Béarhandtag

Nar du bar projektorn

Bér alltid projektorn i handtaget.
Se alltid till att natkabeln och alla anslutningskablar till videokallor &r bortkopplade innan du flyttar projektorn.
Tack linsen med linsskyddet nar du flyttar projektorn, eller nar den inte anvands.

OBSERVERA: For att stélla projektorn pa dess kant ska du fatta héljet, inte halla i barhandtaget.
Annars kan handtaget skadas.
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Lasa barhandtaget

1. Stall forsiktigt projektorn pa dess bakkant.

2. Hall regeln nedtryckt och dra upp barhandtaget.

3. Tryck ned vanster och hoéger sparr sa att barhandtaget lases i
lage.

« For att aterstélla barhandtaget i dess ursprungliga lage trycker du
upp vanster och hdger spéarr och faller ned barhandtaget.

o)
000001000000000000000
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Ovansida
9
10 |
MENU
8 7
q:u <« SELECT ») (@
11 12
1. POWER-tangent((D) (ON/ STAND BY) (— sid 23,

o > w BN

34)

OBSERVERA: Hall den hdr tangenten intryckt i minst tva
sekunder fOr att sétta pa projektorn. Tryck tvd gédnger for att
stdnga av projektorn.

POWER-indikator (— sid 23, 34, 144)
STATUS-indikator (— sid 144)
LAMP-indikator (— sid 136, 144)

USB-indikator
Lyser nar ett USB-minne har satts in i USB-porten.

OBSERVERA: USB-indikatorn lyser inte ndr en icke-USB-
lagringsenhet, t.ex. en USB-mus har satts in.

© @ @ STATUS
3DREFORM AUTO ADJUST  SOURCE ) ON/STAND BY

145

k usB
LAMP
(ﬁUWER

32

SOURCE-tangent
AUTO ADJUST-tangent (— sid 32)
3D REFORM-tangent (— sid 30, 40)

© ® N o

MENU-tangent

10. SELECT AV« /Volymtangenter
11. ENTER-tangent

12. EXIT-tangent
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Funktioner pa anslutningspanelen

12 3 2
=S

©O0|O ..QQQ ol @
©

REMOTE  PC CONTROL

LAN
USB(LAN)
COMPONENT (  COWMPONENTIN ]
ChIPh
—>s=
— 3
—p
—% [svoEom) AUDIOIN
o
14 &
AUDIO IN
a O
@
: QI©
5 £
s 0 5
| —eccceqecces

|
|
56 7

. COMPUTER 1 IN/Komponenting&ng (15-polig mini
D-Sub) (— sid 14, 16)
AUDIO IN-ingang (ministereo) (— sid 14, 15, 17)

. COMPUTER 2 IN/Komponentingadng (R/Cr, G/Y,
B/Cb, H, V) (BNC x 5) (- sid 14)
AUDIO IN-ing&ng (ministereo) (— sid 14)

. COMPUTER 3 (DVI-D) IN-ing&ng (24-polig) (HDCP-
kompatibel) (— sid 15)
AUDIO IN-ingang (ministereo) (— sid 15)

. COMPONENT IN-ingangar (Y, Cb/Pb, Cr/Pr) (RCA)
(— sid 17)
AUDIO L/MONO, R (RCA) (— sid 17)

. S-VIDEO IN-anslutning (4-polig mini-DIN) (— sid
18)

. VIDEO IN-anslutning (RCA) (— sid 18)

. VIDEO/S-VIDEO AUDIO L/MONO, R (RCA) (- sid
18)

. MONITOR OUT-anslutning (15-polig mini D-Sub)
(— sid 16)

. AUDIO OUT-utgang (ministereo) (— sid 16)

10.

11.

12.
13.
14.

8 9 1110

Terminalpanelen kan se nagot annorlunda ut jamfért med ritningen. Detta paverkar dock inte projektorns prestanda.

PC CONTROL-port (9-polig D-Sub) (— sid 158,
159)

Till denna port ansluter du din PC eller ett kontroll-
system for att styra projektorn via en seriell kabel.
Du kan pa detta vis styra projektorn med hjalp av ett
seriellt kommunikationsprotokoll. Det kravs en korsad
RS232C-kabel, som sdljs separat, for att anvanda
denna port. Du kan aven styra projektorn med PC
Control Utility 3.0 som du hittar i den medféljande CD-
ROM-skivan User Supportware 6. For att kunna gora
detta maste du forst installera PC Control Utility 3.0
pa din PC. Om du skriver egna program finns typiska
PC-kommandon pa sid 158.

Fjarrstyrningsjack (ministereo) (— sid 11)

OBSERVERA:

e Ndr du ansluter fidrrkontrollskabeln till REMOTE-minijacket
pa anslutningspanelen kan du inte anvanda den tradlosa
funktionen.

USB-port (typ A) (— sid 37)
LAN-port (RJ-45) (- sid 19, 110)
USB tradlost LAN-enhet (— sid 160)

OBSERVERA: Ett dummy-skydd tillhandahalls pa denna plats
pa en projektor som inte har en tradlds USB-nétverksenhet
som standardutrustning.
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@ Namn pa fj

1. Laserpekare

A FORSIKTIGT:
* Titta inte in i laserpekaren nar den ar pa.
* Rikta inte laserpekaren mot nagon person.

2. Infrar6dsandare

3. Fjarrstyrningsjack (— sid 11)

18

20

7 \ S
A /
6 g_ \COMPUTERj
1 0 0 COMPONENT @ é
s_v;mo Q QJ NETWO.F:K
11
12 — —
15 —
16—/
17 ——<C &_
W'CLch MOUSE_@ ”
23 \‘ ASPZCT LA%WZQ
29—+ @& &1—30

\\ VOLUME  MAGNIFY

31

arrkontrollens delar

10.
11.

12

LED
Blinkar n&r du trycker pa en tangent.

POWER ON-tangent (— sid 23)

OBSERVERA: Du sétter pa projektorn genom att halla POWER
ON-tangenten intryckt i minst tva sekunder.

POWER OFF-tangent (— sid 34)

OBSERVERA: Du stanger av projektorn genom att trycka pa
POWER OFF-tangenten tvd ganger.

COMPUTER 1-tangent (— sid 25)
COMPUTER 2-tangent (— sid 25)
COMPUTER 3-tangent (— sid 25)
VIDEO-tangent (— sid 25)
S-VIDEO-tangent (— sid 25)

.COMPONENT-tangent (— sid 25)
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31
32.
33.

VIEWER-tangent (— sid 25, 65)
NETWORK-tangent (— sid 25)
MENU-tangent

SELECT-tangent AV <)
ENTER-tangent

EXIT-tangent

LASER-tangent (— sid 33)

MOUSE R-CLICK-tangent (— sid 39)
MOUSE L-CLICK-tangent (— sid 39)
FREEZE-tangent (— sid 35)
PIP-tangent (— sid 43)
ASPECT-tangent (— sid 93)
VOLUME-tangenter +/- (— sid 32)
PICTURE-tangent (— sid 88, 90)
PIC-MUTE-tangent (— sid 35)
MAGNIFY-tangenter (+) (=) (— sid 35)
LAMP MODE-tangent (— sid 36)
AUTO ADJ.-tangent (— sid 32)
PAGE UP/DOWN-tangenter (— sid 39)
3D REFORM-tangent (— sid 30, 40)
HELP-tangent (— sid 36)
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llaggning av batterier

l Tryck pa sparren och ta bort 2 Installera nya batterier (AA). Var 3 Skjut tillbaka locket 6ver batte-
batterilocket. noga med att vanda + och - pa rierna tills det snapps fast.
batterierna ratt. OBSERVERA: Blanda inte nya och

gamla, eller olika typer av batterier.

Den tradlésa fjirrkontrollens rackvidd

7 m/22 fot 7 m/22 fot

25500

fjarrkontroll

Fjarrkontrollsensor pa projektorholjet

30° \' 30 fjarrkontroll
o T =
30 . 30°
7 m/22 fot 7 /22 fot

OBSERVERA: Den verkliga rdckvidden kan skilja sig nagot fran den som visas pa bilden.

TIPS: Du kan bestimma vilken fidrrkontrollsensor pa projektorn som ska vara aktiverad i tradldst ldge. Alternativen &r: fram, bak
eller bada. (— sid 124)

« Den infrardda signalen har en rackvidd pa cirka 7 m/22 fot och fungerar inom 60 graders vinkel i forhallande till
fiarrkontrollsensorn p& projektorhéljet.

» Projektorn reagerar inte om det finns hinder i vagen mellan fjarrkontrollen och projektorns fjarrkontrollsensor, eller
om sensorn paverkas av starkt infallande ljus.
Fjarrkontrollen kan ocksa sluta fungera pa grund av svaga batterier.
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1. Inledning

Forsiktighetsmatt nir du anvander fjarrkontrollen

» Handskas forsiktigt med fjarrkontrollen.

» Torka genast av den om den blir vat.

* Undvik dverdriven varme eller fukt.

» Du ska aldrig varma, demontera eller kasta batterierna i 6ppen eld.

» Ta ur batterierna om du inte rdknar med att anvanda fjarrkontrollen under en langre tid.
« Var noga med att vanda + och - pa batterierna rétt.

» Blanda inte nya och gamla, eller olika typer av batterier.

» Kasta anvanda batterier i enlighet med lokala bestammelser.

Anvanda fjarrkontrollen med kabelanslutning

Anslut med medfoljande fjarrkontrollkabelns enda &nde till REMOTEminijacket och den andra &nden till fjarrkontrollut-
taget pa fjarrkontrollen.

Med kabelanslutningen kan fjarrkontrollen anvandas utan att batterier behdver installeras.

OBSERVERA:
e Om du ansluter figrrkontrollskabeln till REMOTE-minijacket pa anslutningspanelen kan du inte anvdnda den tradlésa funktio-
nen.

REMOTE

¢ o J
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2. Installation och anslutningar

| detta avsnitt beskrivs hur du installerar din projektor samt hur du ansluter PC-, video- och ljudkallor.

Din projektor ar enkel att installera och
anvanda.
Innan du borjar maste du dock:

Installera projektorn och en skarm.

Ansluta din dator eller videoutrustning
till projektorn. Se sid 14 - 21.

Ansluta den medféljande natkabeln. Se
sid 22.

OBSERVERA: Se till att ndtkabeln och alla andra
kablar ar losskopplade innan du flyttar projektorn.
Téck linsen med linsskyddet nar du flyttar projek-
torn, eller ndr den inte anvédnds.

@ Placering av projektorn och skdrmen
Vilja en plats [NP3250/NP2250/NP1250]

Ju langre projektorn befinner sig fran skarmen eller vaggen, desto storre blir bilden. Minsta majliga bild &r ungefar 30
tum (0,76 m), matt diagonalt nar projektorn befinner sig c:a 41 tum (1,0 m) fran vaggen eller skarmen. Storsta mojliga
bild &r 500 tum (12,7 m), nar projektorn befinner sig ungefar 718 tum (18,2 m) fran vaggen eller skarmen. Anvand
ritningen nedan som guide.

Dukmét (enhet: cm/tum)
[ 609,6 (B) X 457,2 (H) / 240 (B) X 180 (H)

l 487,7 (B) X 365,8 (H) /192 (B) X 144 (H)

[ 406.,4 (B) X 304,8 (H) / 160 (B) X 120 (H)

[ 304,8 (B) X 228,6 (H) / 120 (B) X 90 (H)

[ 243,8 (B) X 182,9 (H) / 96 (B) X 72 (H)

[ 203,2 (B) X 152,4 (H) / 80 (B) X 60 (H)

[ 162.6 (B) X 122,0 (H) / 64 (B) X 48 (H)

[ 121,9 (B) X 91,4 (H) / 48 (B) X 36 (H)
[ 81,3 (B) X 61,0 (H) /32 (B) X 24 (H)

TIPS: Skidrmstorlekarna ovan ar mellanliggande vérden mellan tele (minimal visningsyta) och vidvinkel (maximal visningsyta) nér
du anvander standardlinsen. Bildstorleken kan justeras med zoomfunktionen upp till max 15%.
For tillvalslinser, se sidan 139.
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2. Installation och anslutningar

Vilja en plats [NP3250W]

Ju langre projektorn befinner sig fran skarmen eller vaggen, desto storre blir bilden. Minsta majliga bild &r ungefar 30
tum (0,76 m), matt diagonalt nar projektorn befinner sig c:a 44 tum (1,1 m) fran vaggen eller skarmen. Storsta mojliga
bild &r 500 tum (12,7 m), nar projektorn befinner sig ungefar 756 tum (19,2 m) fran vaggen eller skarmen. Anvand
ritningen nedan som guide.

Dukmat (enhet: cm/tum)
[ 646,2 (B) X 403,9 (H) / 254 (B) X 159 (H)

[ 516,9 (B) X 323,1 (H) / 204 (B) X 127 (H)

[ 430,8 (B) X 269,2 (H) / 170 (B) X 106 (H)

[ 3231 (B) X 201,9 (H) / 127 (B) X 79 (H)

[ 258,5 (B) X 161,5 (H) / 102 (B) X 64 (H)

[ 215,4 (B) X 134,6 (H) / 85 (B) X 53 (H)

[ 1723 (B) X 107,7 (H) / 68 (B) X 42 (H)

[ 129,2 (B) X 80,8 (H) / 51 (B) X 32 (H)
[ 86,2 (B) X 53,8 (H) /34 (B) X 21 (H)

TIPS: Skidrmstorlekarna ovan dr mellanliggande vdrden mellan tele (minimal visningsyta) och vidvinkel (maximal visningsyta) nar
du anvénder standardlinsen. Bildstorleken kan justeras med zoomfunktionen upp till max 15%.
For tillvalslinser, se sidan 140.
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2. Installation och anslutningar

@ Gora anslutningar

Anslutning till din PC eller Macintosh-dator

OBSERVERA: Om du anvander en bdrbar PC ska du vara noga med att ansluta projektorn och datorn ndr projektorn dr i standby-
ldge, innan du sldr pa strommen till datorn.

For det mesta aktiveras inte utsignalen fran den barbara datorn om inte denna anslutits till projektorn innan strémmen slogs pa.

* Om skdrmen blir blank nar du anvénder fidrrkontrollen kan det bero pad datorns skarmsléckare eller energisparfunktioner.

Aktivera datorns externdisplay

Nar du visar en bild pa den barbara PC:n innebar detta inte nddvandigtvis att signalen sands ut till projektorn.

Om du anvander en PC-kompatibel bérbar dator aktiverar/avaktiverar du externdisplayen med en kombination av
funktionstangenter.

Vanligtvis satter du pa eller stanger av externdisplayen med en kombination av “Fn” och en av de 12 funktionstang-
enterna. Pa t.ex. NEC-datorer anvander man Fn + F3, medan man pa Dell-datorer anvander Fn + F8 for att vaxla
mellan externdisplayvalen.

COMPUTER 2 IN

OBSERVERA: Bade COMPUTER 1IN och
COMPUTER 3 (DVI-D) IN-anslutningen
stéder Plug & Play (DDC2B).

COMPUTER 1 IN

B
Ig gy BNC-Kabel x 5 (medfoljer ej)

N 80680008068080860¢CioR
X

. )
Audiokabel (medfdljer ej) —— Audiokabel || )
(medfoljer
VGA-signalkabel (med- ej)
foljer)

Till projektorns 15-poliga
mini D-sub-kontakt. Om en
signalkabel som &r langre

oo @)D CCE=EP

an den som medfoljer ¥ T [Omle]

anvands rekommenderas oD »8 [© Ol

bruk av en signalférstéarkare i — V- ]

(saljs separat).
IBM VGA eller kompatibler (bérbara) OBSERVERA: Till &ldre Macintosh-datorer ska du an-
eller Macintosh (barbara) vanda en stiftadapter (medfdljer ej), som séljs separat,

och ansluta den till Mac-datorns videoport.

e Sténg alltid av datorn och projektorn innan du gér anslutningarna.
« Innan du ansluter en ljudkabel till datorns horlursjack ska du sanka ljudstyrkan pa datorn.

Nar du anslutit datorn till projektorn kan du justera ljudnivan pa de bada apparaterna enligt dina 6nskemal.
« Virekommenderar att du ansluter en ljudkabel till eventuella ljudutgangar (av typen minijack).

OBSERVERA: NP3250/NP2250/NP1250/NP3250W ér inte kompatibel med videoavkodade signaler frin nidgon av NEC:s switchar
1§5-6020 eller 1SS-6010.

OBSERVERA: Bilden kan aterges felaktigt om du spelar upp en Video- eller S-Videokélla via en skanningskonverter (séljs separat).
Detta beror pa att projektorn i grundinstéllningen behandlar en videosignal som en datorsignal. Om detta skulle handa gér du
féljande.
* Nér bilden visas med ett svart parti upp- och nedtill, eller mérka bilder inte visas korrekt:
Projicera en bild som fyller skdrmen och tryck sedan pa fidrrkontrollens AUTO ADJ-tangent eller AUTO ADJUST-tangenten pa
projektorholjet.
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2. Installation och anslutningar

Visning av en DVI Digital-signal

For att projicera en DVI digital-signal maste du koppla ihop PC:n och projektorn med en DVI-D-signalkabel (medféljer
ej) innan du slar pa din PC eller projektorn. Sla forst pa projektorn och valj COMPUTER 3 i kéllmenyn, innan du slar
pa din PC.

Om du inte gor detta kan det handa att grafikkortets digitala utgang inte aktiveras och att ingen bild visas. Om detta
skulle intréffa startar du om din PC.

Koppla inte ur DVI-D-signalkabeln medan projektorn &r igang. Om signalkabeln kopplats ur och kopplats in igen kan
det handa att bilden inte visas korrekt. Om detta skulle intréffa startar du om din PC.

OBSERVERA:

e Anvénd en DVI-D-kabel som dverensstdmmer med revision 1.0 av standarden DDWG (Digital Display Working Group) DVI (Digital
Visual Interface). DVI-D-kabeln bér inte vara ldngre én 5 m (197").

 DVl-kontakten (DIGITAL) (COMPUTER 3 (DVI-D) IN) accepterar VGA (640 x 480), SVGA (800 x 600), 1152 x 864, XGA (1024 x
768), SXGA (1280 x 1024 @ upp till 60Hz), SXGA+ (1400 x 1050 @ upp till 60Hz), WXGA(1280 x 768, 1280 x 800) och WXGA+
(1440 x 900@ upp till 60Hz).

(DVI-D-kontakt med HDCP)

Audiokabel (medfdljer ej)

DVI-D-kabel (medfbljer €j)

(02 €¢—corm=

=

IBM VGA eller kompatibler, eller Macintosh

Vad a&r HDCP/HDCP-teknologi?

HDCP &r en akronym for High-bandwidth Digital Content Protection. High bandwidth Digital Content Protection (HDCP)
ar ett system som ér till for att férhindra olaglig kopiering av videodata som sants 6ver ett Digital Visual Interface
(DVI).

Om du inte kan visa material via DVI-ingdngen behdver detta inte betyda att projektorn inte fungerar som den ska. |
och med implementeringen av HDCP kan det forekomma fall d& innehall som skyddats med HDCP inte visas p.g.a.
beslut av HDCP-samfundet (Digital Content Protection, LLC).
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2. Installation och anslutningar

Ansluta en extern skiarm

COMPUTER 1 IN | (or COMPUTER 2 IN / COMPONENT IN)

> oo <

I
Audiokabel (medfSljer ej) =il

5

—— Audiokabel (medféljer ej)

VGA-signalkabel (medfoljer)

VGA-signalkabel (medféljer ej)

oo

Du kan ansluta en separat, extern skarm till projektorn for att p& denna samtidigt visa de analoga RGB- eller kompo-
nentbilder som du projicerar.

OBSERVERA:

e Daisy chain-koppling ar inte mdjlig.

MONITOR OUT-utgédngen skickar inte ut videosignaler (digitala signaler) frain COMPUTER 3 (DVI-D) IN-ingéngen.

Nér en ljudanldggning &r ansluten kopplas projektorns hégtalare bort.

Nér projektorn ar i standby-ldge skickar MONITOR OUT-uttaget ut den senast visade videosignalen och AUDIO OUT-utgangen
skickar ut den senaste ljudsignalen. Ljudnivan dr densamma som den som stalldes in vid den senaste visningen.
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2. Installation och anslutningar

Ansluta din DVD-spelare med komponentutgangen

COMPONENT IN

UDIO IN} =

EEEREEEEEERE L] EREELEEL)

o349
FE

U“‘”

Komponentvideokabel RCA x
3 (medfdljer ej)

Audioutrustning !

DVD-spelare ‘ ‘

L R Y=Cb=Cr_
CRKCICIC,
AL}‘IO QJT Component

I_IJ

AUDIO IN

'Cﬂ]]]j:-ﬁ'@l—
-‘":-.>©JU

om
]
RELL]

CLLLLLLLLLLLLLL DL LD L L L] IIII’

Audlokabel (medf6ljer ej)

TIPS: En komponentsignal visas automatiskt. Annars véljer du i menyn [INSTALLN] — [ALTERNATIVE] — [VALJA SIGNAL] —
[DATOR 1 (eller 2)] — [KOMPONENT].

Nar du ansluter COMPUTER 2 IN ska du anvéanda en RCA (hona)-till-BNC (hane)-adapter.

OBSERVERA: Se bruksanvisningen till din DVD-spelare fér mer information om dess utgangar.




2. Installation och anslutningar

Ansluta din VCR

- S-VID

EO IN
el EEE EEERELEE
N

& [VID

i

S-Videokabel (medfdljer ej)

.---mﬂ:’:

.
[l
L
L]
"
L
L]
"
L
L]
[l

*,

Videokabel (medfdljer ej)

Audioutrustning

A [Ieennnnnnnmunn

Videobandspelare @

0 o
. S
v v
©|eo® -
S-VIDEO VIDEO L R =]
oG, VIDEOOUT || AUbio duT 1T N
— %' *'-—- — =)
D

.......|....................."

Audiokabel (medfoljer ej)

OBSERVERA: Mer information om din utrustnings videoutgang finns i videons handbok.

OBSERVERA: Det kan handa att bilden inte visas korrekt nar du snabbspolar en Video- eller S-Videokalla framat eller bakat via en
skanningskonverter.
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2. Installation och anslutningar

Ansluta till ett natverk

NP3250/NP2250/NP1250/NP3250W levereras som standard med en LAN-port (RJ-45) fér anslutning till ett LAN via en
LAN-kabel. USB tradlost LAN-enhet har ockséa en tradlds LAN-anslutning. For att kunna anvanda en LAN-anslutning
maste du tilldela projektorn en IP-adress. For att stélla in natverkslaget, se sid 110. (I menyn véljer du [INSTALLN] —
[INSTALLATION(2)] — [NATVERKSINSTALLNINGAR])

OBSERVERA: Det kan hénda att vissa projektorer inte har USB tradldst LAN. Om du dger en projektor utan USB tradldst LAN instal-
lerat och behdéver presentera nagot pa projektorn via en tradlos anslutning, maste tillvalet USB tradldst LAN vara installerat.

Med LAN-anslutning finns tva funktioner tillgangliga: Projektorkontroll och bildéverforing.

Projektorkontroll

Med den tradbundna eller tradlésa LAN-anslutningen kan du styra (satta pd/av strommen, vélja ingang etc.) och ta
emot information fran projektorn dver natverket med hjélp av en dator. Féljande 3 metoder kan anvandas:

* HTTP-serverfunktionen pa projektorn. (— sid 53)
* PC Control Utility 3.0 fran den medftljande CD-ROM-skivan User Supportware 6.
* Du kan anvanda Image Express Utility 2.0 frdn den medféljande CD-ROM-skivan User Supportware 6.

Bi Id6verfori ng (Anvanda Windows Vista)

En Windows Vista-baserad dator kan styras med projektorn dver ett natverk.
Projektorn stéder natverksprojektor- och fjarrskrivbordsfunktionerna i Windows Vista. (— sid 56, 60)

Bildoverféring (Anvanda User Supportware 6 CD-ROM)

Med den tradbundna eller tradlésa LAN-anslutningen kan du sanda bilder och dia fran en persondator till projektorn
som sedan kan projiceras pa skarmen. Féljande tvd metoder kan anvandas:

* Du kan anvanda Image Express Utility 2.0 fran den medfdljande CD-ROM-skivan User Supportware 6.
* Du kan anvanda ArcSoft Medialmpression fran den medftljande CD-ROM-skivan User Supportware 6.

Med USB-musen ansluten till projektorn kan du &ven styra skrivbordsskarmen pa din Windows-PC nar denna ar
ansluten till LAN:et eller det tradlosa LAN:et.
* Du anvander da Desktop Control Utility 1.0 fran den medféljande CD-ROM-skivan User Supportware 6.

TIPS: Fem Windows-program (Image Express Utility 2.0, Desktop Control Utility 1.0, ArcSoft Medialmpression, Bildvisare PPT
Converter och PC Control Utility 3.0) och ett Macintosh-program (Image Express Utility 2 fér Mac 0S X) finns pd den medféljande
CD-ROM:-skivan Projector User Supportware 6. F6r mer information om deras funktioner och anvandning, se bruksanvisningarna
(PDF) pa samma CD-ROM.

« For att ansluta projektorn till natverket (tradlost LAN/tradbundet LAN), se “Wired and Wireless Network Setup
Guide (Endast engelska)” som medfdljer.

 For att ansluta projektorn till Windows Vista (tradlést LAN/traddbundet LAN), se anvandarhandboken till Windows
Vista.

Bildvisningsfunktionen stodjer natverk

* Bildvisarfunktionen kan projicera bild- och filmfiler som lagras i en delad mapp pa en dator som &r ansluten till
ett natverk. (— sid 73)

* Bildvisaren stddjer funktionen "Mediedelning” i Windows Media Player 11. (— sid 77)

OBSERVERA: Ett ndtverkskort i din dator maste vara kompatibelt med standarden Wi-Fi (IEEE802.11a/b/g).
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2. Installation och anslutningar

Exempel pa LAN-anslutning
(A) Exempel pa anslutning till trddbundet LAN

Server

Hub

LAN-kabel (medféljer ej)

OBSERVERA: Anvand nétverkskabel
kategori 5 eller hdgre.

NS

(B) Exempel pa anslutning till tradlést LAN
(Nattyp — Infrastruktur)

PC med kort for PC med inbyggd tradlos
tradlost LAN isatt LAN-funktion
—
—
: L ] |
USB tradlost LAN-
enhet
——

H_ 1|

Tradlgs atkomstpunkt
|_-|i
Tradbundet LAN

Nar du ansluter med en tradlds LAN via en tradlés accesspunkt, maste du valja infrastrukturlaget.
I menyn valjer du [INSTALLN] — [INSTALLATION(2)] — [NATVERKSINSTALLNINGAR] — [TRADLOST] — [AV-
ANCERAD] — [ANSLUTNING] — [NATVERKSTYP] — [INFRASTRUKTUR].



2. Installation och anslutningar

(C) Exempel pa anslutning till tradlost LAN (Nattyp — Ad Hoc)

USB tradiést LAN-enhet /

."—'.-l:
=
PC med kort for PC med inbyggd tradlos
tradlost LAN isatt LAN-funktion

For att etablera direkt kommunikation (dvs. peer-to-peer) mellan persondatorer och projektorer maste du valja
laget Ad Hoc.

| menyn valjer du [INSTALLN] — [INSTALLATION(2)] — [NATVERKSINSTALLNINGAR] — [TRADLOST] — [AV-
ANCERAD] — [ANSLUTNING] — [NATVERKSTYP] — [AD HOC].

Laget Ad Hoc uppfyller kraven for standarden IEEE802.11.
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2. Installation och anslutningar

Ansluta den medféljande natkabeln

Anslut den medféljande natkabeln till projektorn.

Anslut forst den medféljande natkabelns trestiftiga kontakt till projektorns AC IN-uttag och sedan natkontakten fill
vagguttaget.

>
<

Till vdgguttag % § ? %

Se till att stiften fors in helt, bdde i
AC IN-kontakten och védgguttaget.

Om direktavstangning (Direct Power Off)
Projektorn har en funktion som kallas direktavstangning (“Direct Power Off”). Denna funktion mojliggoér att projektorn
sténgs av (aven medan en bild projiceras) med hjalp av huvudstrombrytaren eller nar natanslutningen kopplas bort.

OBSERVERA: Innan du anvénder direktavstangning maste du vdnta minst 20 minuter efter att du satt pa projektorn och bérjat
projicera bilder.

A FORSIKTIGT:

Vidror inte ventilationsuttaget pa vanster framsida (sedd framifran) eftersom det kan bli varmt nar projektorn ar pa
och omedelbart efter att projektorn har stangts av.

A FORSIKTIGT:

Dra inte ur kabeln fran vagguttaget eller projektorn nar projektorn ar pa. Annars kan projektorns AC IN-kontakt och
(eller) natkontakten skadas.

OBSERVERA: For att stinga av stromfdérsériningen nér projektorn dr paslagen anvander du en elbox utrustad med en omkopplare
och en brytare.
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3. Projicera en bild (Enkel anvandning)

Det har avsnittet beskriver hur du satter p& projektorn och visar en bild pa skarmen.

@ Sitta pa projektorn

OBSERVERA:

e Projektorn har tvd strémbrytare: huvudstrémbrytaren och POWER-tangenten (ON/STAND BY) (POWER ON och OFF pa fjérrkon-
trollen).

Se till att huvudstrémbrytaren dr tryckt i Av-lage (O) innan du ansluter eller drar ut den medféljande néatkabeln. Om du inte gér
det kan projektorn skadas.

Projektorn ar utrustad med en funktion for att forhindra att den anvénds av obehdriga. For att kunna anvanda denna funktion
maste du registrera ett nyckelord. (— sid 45)

1. Ta av linsskyddet.

e Forsok aldrig ta av linsskyddet genom att dra i snodden.
Om du gor det kan delarna skadas.

O LAMP

1OLSTATUS

O POWER

2. For att sla pa strommen till projektorn trycker du pa
huvudstrombrytaren sa att den stalls i Pa-laget (1).

» Projektorn kommer att forsattas i standby-lage. | detta lage
lyser POWER-indikatorn orange och STATUS-indikatorn
gron.

3. Efter att ha sett till att projektorn ar i standby-lage
trycker du pd POWER (ON/STAND BY) eller POWER -
(ON) i minst 2-sekunder nar STATUS-indikatorn slacks © @ @ oo
och POWER-indikatorn borjar blinka. e R s <) Y

Nar POWER-indikatorn lyser gron med ett fast sken ar
projektorn klar att anvanda.

Efter att du slagit pa projektorn bor du se till att datorn eller
videokallan &r igang och att linsskyddet &r borttaget.

Standby-lage Blinkar Strommen pa
O—LAMP O— LAMP O— LAMP
Jof sTATUS o— STATUS o— STATUS
O~ POWER (®); POWER @ POWER
GON/ BY
Fast gront/ Blinkande Fast gront ljus
orange ljus gront ljus

Tryck pa denna tangent i
minst 2 sekunder.

(— sid 144)

OBSERVERA: Nér ingen signal forekommer visas en bla eller svart skarm, eller en logotyp.
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3. Projicera en bild (Enkel anvindning)

Anmiirkning angaende startskirmen (val av menysprak)
Nar du séatter pa projektorn for forsta gdngen far du upp startmenyn. | denna meny kan du vélja ett av 21 menysprak.

Folj stegen nedan for att valja ett menysprak:

1. Anvand SELECT-tangenten V for att vilja ett av de 21 spréken fr&n menyn.

2. Tryck pa ENTER-tangenten for att bekrafta valet.

Nar du gjort det kan du bérja anvanda menyerna.
Det gar aven att valja menyspraket senare om du foredrar
detta. (— [SPRAK] pa sid 105)

OBSERVERA:

e Det gar inte att stanga av projektorn inom 60 sekunder efter det att lampan slagits pa och medan POWER-indikatorn blinkar gron.
e Om du sétter pd projektorn omedelbart efter att lampan stangts av eller nar omgivningstemperaturen dr hog kommer kylfidktarna
kdras en stund innan bilden visas pa skarmen.

Bilden pa skdrmen kan flimra litet direkt efter att projektorn slagits pa. Detta &r normalt. Vdnta 3 till 5 minuter tills lampan stabi-
liserat sig.

Nar [LAMPLAGE] &r satt till [EKO] kommer lampindikatorn att lysa gront.
« Om nagot av foljande intraffar kommer projektorn inte att sattas pa.

- Om projektorns inre temperatur ar for hog kommer projektorn att kanna av detta. | det tillstdndet gar projektorn
inte igdng, for att det inre systemet ska skyddas. Om detta sker ska du vénta tills projektorns inre komponenter
kylts ned.

- Nar lampan nar slutet av sin férvantade livslangd kommer projektorn inte att sattas pd. Om detta intraffar byter
du lampan.

(— sid 136)

- Om lampan inte tands och STATUS-indikatorn blinkar till och fran i cykler p& sex ganger ska du vanta en hel

minut och sedan satta pa strommen.

OBSERVERA: Stinga av och sedan sl pa huvudstrombrytaren igen

Lat det gd minst en sekund mellan det att du stanger av huvudstrombrytaren och slar pa den igen.
Samma géller vid anvédndning av ett grenuttag utrustat med en strémbrytare.

Annars kan det resultera i att projektorn inte far ndgon strém. (Ingen stand-by-LED)

Om detta hander, dra forst ut ndtkabeln och satt sedan i den igen. Sld pa huvudstrémbrytaren.
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3. Projicera en bild (Enkel anvindning)

© Vilja kalla

Vilja dator- eller videokalla

Valja fran kallistan

Tryck och slapp snabbt SOURCE-tangenten pa projektorhéljet for att visa
kallistan. Varje gang SOURCE-tangenten trycks ned kommer ingangskal-
lan att andras enligt foljande: “DATOR 1/2/3", “"KOMPONENT”, “VIDEQ”
(videobandspelare), “S-VIDEO”, “BILDVISARE” (dia pa ett USB-minne) ) o AT, 2 R o
eller “NATVERK” (LAN-port [RJ-45] eller installerat USB tradlést LAN-

enhet).

Tryck pd ENTER-tangenten for att visa den valda kallan.

Automatisk signaldetektering

Hall SOURCE-tangenten intryckt i minst 1 sekund varvid projektorn soker
efter nasta tillgangliga ingadngskalla. Varje gang du haller SOURCE-tang-
enten intryckt i minst 1 sekund andras ingangskallan enligt féljande:

DATOR1 — DATOR2 — DATOR3 — KOMPONENT — VIDEO — S-VIDEO %
— BILDVISARE — DATOR1 — ...

Om ingen signal forekommer hoppar projektorn éver ingangen. Nar den
ingangskalla du vill projicera visas slapper du tangenten.

Anvanda fjarrkontrollen

A
Tryck p& ndgon av tangenterna COMPUTER 1/2/3, COMPONENT, VI- O@'=® ~°
DEO, S-VIDEO, VIEWER eller NETWORK. Ok ©

Qo o
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3. Projicera en bild (Enkel anvindning)

@ Justera bildstorlek och position

Anvand lens shift-rattarna, justerfotsspakarna, zoomspaken eller fokusringen for att justera bildens storlek och po-
sition.

Justera den projicerade bildens position Justera fokus
[Lens shift] [Fokusring]

(= sid 27)

Justera projektionsvinkeln (bildens hjd) Finjustering av bildens storlek
[Justerfot] *1 [Zoomspak]

Justera bildens vénstra och hogra lutning Justera keystone-korrigeringen
[Justerfot] [Keystone] *2

OBSERVERA*1: Justera projektionsvinkeln (bildens hdjd) nar bildens position dr hégre dn lens shift-funktionens justerbara omrade.
OBSERVERA*2: Se “@ Keystone-korrigering” pa sid 30 betréffande Keystone.
* | bilderna ovan har kablarna uteldmnats i klarhetssyfte.
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3. Projicera en bild (Enkel anvdndning)

Justera den projicerade bildens position
¢ Vrid lens shift-ratten.

OBSERVERA: Lens shift-ratten LEFT-RIGHT (védnster-hdger) kan inte vridas ett halvt varv eller mer.
Vrid inte ratten for mycket, annars kan den ga sénder.

OBSERVERA: Sidfdrskjutning av objektivet maximalt i tva rikiningar gor att bildkanterna blir mérkare och att en del skuggor
uppstar.

TIPS: Lens shift-ratten UP-DOWN (uppét-nedat) kan vridas ett varv eller mer, men inte mer &n det justerbara omrade som
definigras nedan.

OBSERVERA: Linsbyte ar inte mdjligt med NPO1FL valfria lins.NPO1FL bér endast anvédndas fr anvandning i “noll grader”.

Frontprojektion fran skrivbordet

1V Normal projektionsposition

Max. 0,5V 0,5V

g

0,1H

0,1H

I Den projicerade bildens bredd !

Frontprojektion, takmontering

Skifta &t vanster Skifta &t hoger

Max.
0,5V

v
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3. Projicera en bild (Enkel anvédndning)

Justera fokus (fokusring)
» Vrid fokusringen for att stélla in skarpan.

Fokusring

Finjustera bildens storlek (zoomspak)

« Anvand zoomspaken for att justera bildstorleken pa skarmen.

Zoomspak

Aj
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3. Projicera en bild (Enkel anvindning)

Stilla in justerfoten
1. Lyft upp projektorns framkant.

A\ FORSIKTIGT:

Ror inte ventilationsutloppet nar du vrider pa justerfoten eftersom den
kan vara mycket het nar projektorn ar p& och under avkylningsperioden
efter att apparaten stangts av.

2. Tryck justerfotternas spakar uppat pa projektorns bada sidor for att

forlanga justerfotterna (maxhajd). g;ztkerfmens

3. Sank projektorns framsida till 6nskad hojd. Justerfot

Justerfotens
spak

4. Slapp spakarna for att l1asa justerfotterna.
Det gar att justera projektorns framsida ungefar 10 grader (uppat).

TIPS: Fér narmare anvisningar om hur du anvénder [KEYSTONE]-skédrmen, se ‘@
Keystone-korrigering” pa sid 30.

OBSERVERA: Du kan aterstalla dina “Keystone-korrigeringsdata genom att halla
3D REFORM-tangenten intryckt i minst 2 sekunder.

/\ FORSIKTIGT:

Anvand inte justerfotterna for nagot annat &ndamal &n de &ar avsedda.
Felaktig anvandning sdsom att anvanda justerfotterna for att bara eller
hanga upp (fran vaggen eller taket) projektorn kan skada den.
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3. Projicera en bild (Enkel anvindning)

O Keystone-korrigering

Nar projektorn inte star exakt i rat vinkel mot skarmen uppstar keystone-forvrangning. For att motverka detta kan du
anvanda “Keystone”-funktionen, en digital teknik som korrigerar férvrangningen av keystone-typ och som ger en skarp,
fyrkantig bild. | féljande procedur beskrivs hur man anvander [KEYSTONE]-skarmen fran menyn for att korrigera den
trapetsformada forvrangningen.

Nar projektorn placeras diagonalt mot skarmen,
Nar man stéller upp projektorn i en vinkel i forhallande till skarmen justerar man alternativet Horisontell i Keystone-
menyn sa att den projicerade bildens 6vre och nedre kant ar parallella.

> =

1. Tryck pa 3D REFORM-tangenten pé fjarrkontrollen eller projektorhél-
jet.
Keystone-skarmen visas.

Projicerad yta

2. Tryck pd SELECT-tangenten V¥ for att valja [VERTIKAL] och anvand Skarmram \
sedan SELECT-tangenten < eller » sd att den projicerade bildens AN

vanstra och hogra sida ar parallella.

* Justera den vertikala keystone-férvrangningen.

3. Passaihop skdrmens vanstra (eller hdgra) sida med den projicerade
bildens vanstra (eller hogra) sida.

» Anvand den projicerade bildens kortsida som bas.
* | exemplet till hbger anvands den vanstra sidan som bas.

Passa ihop pa véanster sida

4. Tryck pa SELECT-tangenten A for att valja [HORISONTAL] och
anvand sedan SELECT-tangenten <« eller » sa att den projicerade
bildens dver- och underkant ar parallella.

» Justera den horisontella keystone-forvrangningen.
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3. Projicera en bild (Enkel anvindning)

5. Upprepa stegen 2 och 4 for att korrigera keystone-forvrangningen.

6. Efter att du utfort keystone-korrigeringen trycker du p& EXIT-tang-
enten.

Keystone-skarmen forsvinner.

 For att utféra keystone-korrigeringen igen trycker du pa 3D REFORM-
tangenten for att visa Keystone-skéarmen och upprepar stegen 1 till 6
ovan.

OBSERVERA:

e 0m projektionsvinkeln &r densamma som vid det senaste anvandningstillféllet lagras de féregdende korrigeringsvérdena i min-
net.

e Nar du utfér steg 2 ska du justera bildens position sa att skdrmen dr mindre &n det projicerade omradet.

o For att aterstalla 3D Reform-instaliningarna haller du 3D REFORM-tangenten intryckt i minst 2 sekunder.

e Varje gdng du trycker p4 3D REFORM-tangenten dndras alternativet enligt féliande: KEYSTONE — HORNSTEN — Tom — KEY-
STONE — ...

Fér information om [HORNSTEN], se “Korrigera horisontell och vertikal keystone-distorsion (hérnsten)” pa sidan 40.

e Hdrnsten-justeringen ar inte tillgdnglig medan keystone-justering utfors. Fér att géra hérnsten-justering haller du 3D REFORM-
tangenten intryckt i minst 2 sekunder for att aterstalla instéllningsvérdena fér keystone-korrigeringen. Keystone-justeringen ar inte
tillganglig medan hérnsten-justering utférs. For att géra keystone-justeringen haller du 30 REFORM-tangenten intryckt i minst 2
sekunder for att aterstalla installningsvérdena for hérnsten-justering.

e 3D Reform-funktionen kan gdra att bilden blir nagot suddig eftersom korrigeringen utfors elektroniskt.
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3. Projicera en bild (Enkel anvindning)

© Automatisk optimering av RGB-bild

Bildjustering med Auto Adjust

Automatisk optimering av RGB-bild
Tryck pa AUTO ADJUST-tangenten for att optimera en RGB-bild automatiskt.
Justeringen kan behovas forsta gangen du ansluter datorn.

[DAlig bild]

4

[Normal bild]

OBSERVERA:

e Det kan ta tid for vissa signaler att visas och det kan hdnda att de inte visas pa rétt satt.

e Auto Adjust-funktionen fungerar inte for komponent-, videosignaler.

e Om Auto Adjust inte kan optimera RGB-signalen, firsék justera Clock och Phase manuellt. (— sid 91)

@ Justera volymen uppat & nedat

Ljudnivan fran hogtalaren och AUDIO OUT-utgangen
(ministereo) pa projektorn kan justeras.

o000

Ett annat satt att justera volymen &r att anvanda
menyn.

valj [JUSTERA] — [AUDIO] — [VOLYM] frdn me-
nyn.

OBSERVERA:

 Volymkontrollen ar inte tillganglig med SELECT-tang-
enterna <« eller ™ nér en bild forstoras med MAGNIFY
(+)-tangenten eller ndr en meny visas.

Hoja volymen

Séanka volymen
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3. Projicera en bild (Enkel anvindning)

@ Anvinda laserpekaren
Du kan anvanda lasern for att rikta publikens uppméarksamhet mot en réd punkt som du kan placera var du vill.

FORSIKTIGT:
ii e Titta inte in i laserpekaren nar den ar pa.
« Rikta inte laserpekaren mot ndgon person.
« Lat inte barn anvanda laserpekaren.

For att aktivera laserpekaren haller du LASER-tangenten intryckt.

Installning av funktionsomkopplaren

Det finns tvd omkopplare i batteriutrymmets botten: en projektorvaljare (1) och en omkopplare for att aktivera/avaktivera
laserfunktionen (2). Kontrollera projektorn som ska anvandas, bestdm om du ska aktivera eller avaktivera laserfunk-
tionen och stéll sedan dessa omkopplare pa 6nskat satt med spetsen pa en smal kulpenna. P4 den har modellen
anvands inte projektorvaljaren (1).

108
2E0
L =
OFF ON
Omkopplare (2)
N o Aktiverad (lasern tnds ndr du trycker pa LASER-tangenten) [Fabriksinstallning]
OFF oo Avaktiverad (lasern tands inte, dven ndr du trycker pd LASER-tangenten)

Avaktivera lasern nar du befinner dig i miljder dar apparaten kan vara atkomlig for barn.
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3. Projicera en bild (Enkel anvindning)

@ Stinga av projektorn

GOr sa har for att stanga av projektorn:

1. Tryck pa POWER-tangenten (ON/STAND BY) pa projektorhdljet
eller pa fjarrkontrollens POWER OFF-tangent. Meddelandet
[AVSTANGNING. / BEKRAFTA!] visas.

o uss
o L
O statUs

3DREFORM AUTOADJUST SOURGE OON{ [NDBY © POWER

2. Tryck pa ENTER-tangenten.

Efter att projektorn stangts av fortsatter kylflaktarna att ga en

stund (avsvalningstid).

Kylflaktarna stannar nér projektorn stangs av och forsatts i

standby-lage.

| detta lage lyser POWER-indikatorn orange och STATUS-indi- R D
katorn gron.

3. Efter att ha sett till att projektorn ar i standby-lage stdnger du
av huvudstrombrytaren. POWER-indikatorn slacks.

Om direktavstangning (Direct Power Off)

Projektorn har en funktion som kallas direktavstangning (“Direct
Power Off"). Denna funktion mojliggor att projektorn stangs av
(aven medan en bild projiceras) med hjalp av huvudstrombrytaren
eller nar natanslutningen kopplas bort.

OBSERVERA: Innan du anvénder direktavstiangning maste du vdnta minst
20 minuter efter att du satt pd projektorn och bérjat projicera bilder.

FORSIKTIGT:

« Dra inte ut natkabeln ur vagguttaget nar projektorns strom ar
paslagen. Annars kan projektorns AC IN-kontakt och (eller)
natkontakten skadas. Anvand huvudstrombrytaren for att sla
ifrAn strommen nar projektorn &ar paslagen.

e Stang inte av huvudstrommen inom 10 sekunder efter att du
gjort justeringar eller &ndrat instéllningarna och stangt menyn.

Om du gor det kan du forlora justeringarna och instéllningarna,
varvid standardinstalliningarna aterstalls.

© Efter anvindning

Forberedelse: Se till att huvudstrémmen ar avstangd.
1. Dra ut natkabeln.

2. Koppla ur dvriga kablar.

3. Dra in justerfotterna om de ar utfallda.

4. Satt pa linsskyddet pa linsen.
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4. Behandiga funktioner

@ Stinga av ljud och bild

Tryck p& PIC-MUTE-tangenten for att stanga av bade ljud och bild tillfalligt. Tryck en
gang till nar du vill fa tillbaka ljud och bild.

OBSERVERA: Trots att bilden &r borta & menyn kvar pa skarmen.

@ Frysa en bild

Frys bilden genom att trycka pd FREEZE-tangenten. Tryck en gang till for att fortsatta
avspelningen.

OBSERVERA: Bilden fryses men det ursprungliga videomaterialet spelas fortfarande.

€ Forstora och flytta bilden

Du kan forstora onskat omrade upp till 400 procent.

GOor sa har:

1. Tryck p& MAGNIFY-tangenten (+).
Varje gang du trycker pa MAGNIFY-tangenten (+)
forstoras bilden.

* Bilden kan forstoras upp till 400%

2. Tryck pa SELECT-tangenten AV <4p.
Omradet med den forstorade bilden flyttas

3. Tryck pa MAGNIFY-tangenten (-).

Varje gang du trycker p& MAGNIFY-tangenten (-)
forminskas bilden.
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4. Behédndiga funktioner

O Andra lamplaget

Du kan férlanga lampans livslangd genom att anvanda Eko-laget.

For att andra till [EKO]-laget gor du foljande: @ .

R : " @ =
1. Tryck pa LAMP MODE-tangenten for att visa [LAMPLAGE]-skarmen. QD ..
2. Anvand SELECT-tangenten A eller ¥ for att valja [EKO]-laget. o

3. Tryck pa ENTER-tangenten.
For att tryck pa EXIT-tangenten.

For att andra laget fran [EKO] till [NORMAL] backar du till steg 2 och véljer [NOR-

MAL]. Upprepa steg 3.

d
PETIRE

FiGE
orm
iy

(wn)

Lamplage Beskrivning LAMP-indikatorns status
NORMAL Detta ar grundinstaliningen (100 % Av
ljusstyrka).
EKO Valj denna installning for att forlanga lampans | Fast gront sken
livslangd (c:a 80% ljusstyrka med NP3250/
NP3250W och c:a 88% med NP2250/NP1250).
OBSERVERA:

e Projektorn ar alltid i [NORMAL] i en minut efter att lampan slagits pa och medan indikatorn POWER blinkar grént. Lampans
tillstand paverkas inte dven om [LAMPLAGE] &ndras under den hér perioden.

e [LAMPLAGE] véxlar automatiskt till [EKO] nér projektorn visar en bl4, svart eller logoskérm i en minut eller mer.
Projektorn atergar till [NORMAL] s fort en signal identifieras.

© Inbyggd hjalpfunktion

Du kan fa hjalpanvisningar pa engelska, tyska och

japanska.

1. Tryck pa& HELP-tangenten pa fjarrkontrollen.

« Om inga menyer visas, visas skarmen “Sa har
anvander du hjalpen”.

* Om menyer visas, visas skdrmen med funktions-
beskrivningar av markerad post.

2. Anvand SELECT-tangenterna A eller V¥ for att rulla
igenom visningsomradet.

3. Tryck pa EXIT-tangenten.
 Hjalpfunktionen stangs.
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4. Behédndiga funktioner

® Anvanda en USB-mus

Med en USB-mus blir ditt arbete smidigare. Du kan anvénda en vanlig
USB-mus som du kan kopa i handeln.
Foljande menyalternativ kan anvandas med din USB-mus:

» BILDVISARE

¢ NATVERK

* SIGNALLISTA

* VERKTYG

¢ SAKERHETSINSTALLNINGAR
¢ NATVERKSINSTALLNINGAR

+ HORNSTEN

OBSERVERA: Vi garanterar inte att USB-porten pa projektorn stddjer alla USB-musenheter som finns pa marknaden.

OBSERVERA: Forsdk aldrig sétta i din USB-muskontakt i projektorns LAN-port (LAN). Om du gér det kan LAN-porten skadas.

Navigera i menyerna med hjalp av USB-musen

Musmarkor
N&r en USB-mus ansluts till projektorn visas en musmarkor pa skarmen.
Musmarkdren forsvinner om du inte anvander USB-musen inom 10 sekunder.

Justeringar och installningar
Du kan valja ett menyalternativ och klicka med vanster musknapp for att géra justeringar och installningar.
Med den mittersta knappen kan du anvanda en rullist i menyn eller hjalpen.

Ozl (=] [?]

: a

IMAGE EXPRESS DESKTOP CONTROL NATVERKSPROJEKTOR ANSLUTNING TILL
UTILITY UTILITY FJARRSKRIVBORD

EiEkVAL)  $:FLYTTA «:FLYTTA

Ikoner uppe till h6ger pa menyn

O =] [=] [7]

+ Klicka pa symbolen [Klocka] for att visa menyn [FORINST. AV DATUM/TID].

« Klicka pa symbolen [Natverk] for att visa menyn [NATVERKSINSTALLNINGAR]. (- sid 110)
 Klicka pa symbolen [Mus] for att visa menyn [MUS].

« Klicka pa [?] for att visa ett urval av det valda menyalternativet.
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4. Behéndiga funktioner

@ Anvinda fjarrmusmottagaren (NPO1MR)

Med hjalp av fiarrmusmottagaren kan du styra musfunktionerna pa din dator fran fijarrkontrollen. Detta &r mycket
praktiskt nar du gor datorgenererade presentationer.

Ansluta fjarrmusmottagaren till din dator

Om du vill anvanda fjarrmusfunktionen ska du ansluta musmottagaren till datorn.
Musmottagaren ansluts direkt till datorns USB-port (typ A).

OBSERVERA: Beroende pa typen av anslutning eller vilket operativsystem du anvander kan du behdva starta om datorn eller dndra
dess instéllningar.

Dator

Fjarrmusmottagare

Nar du styr en dator via fjarrmusmottagaren

7 m/22 fot

Fjarrkontrollsensor pa fiarrmusmottagaren

Anslutning till USB-porten

Om du har en PC kan musmottagaren endast anvéndas tillsammans med operativsystemen Windows 98/Me/XP*,
Windows 2000, Windows Vista, eller Mac OS X 10.0.0 eller senare.

* OBSERVERA: Om musmarkdren inte rér sig pa réatt satt i SP1 eller aldre versioner av Windows XP ska du géra foljande:
Avmarkera kryssrutan for pekarprecision under mushastighetsreglaget i dialogrutan for musegenskaper [Pekaralternativ].

OBSERVERA: PAGE UP- och DOWN-knapparna fungerar inte fér PowerPoint f6r Macintosh.

OBSERVERA: Vénta i minst 5 sekunder efter att du kopplat ur musmottagaren innan du ansluter den igen och vice versa. Om mus-
mottagaren upprepade ganger ansluts och kopplas ur, med korta intervall, kan det hianda att datorn inte kan identifiera den.
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4. Behéndiga funktioner

Styra datormusfunktionen fran fjarrkontrollen
Du kan styra datormusfunktionen fran fijarrkontrollen.

PAGE UP/DOWN-tangent................. rullar fonstrets visningsomréde eller flyttar till foregdende eller ndsta diabild i PowerPoint
pa din dator.

SELECT-tangenterna AV 4b».......... flyttar musmarkéren pa din dator.

MOUSE L-CLICK-tangent................. fungerar som vanster musknapp.
MOUSE R-CLICK-tangent ................ fungerar som héger musknapp.
OBSERVERA:

e Ndr du styr datorn med SELECT-tangenterna A'Y <4» medan menyn visas paverkas bade menyn och muspekaren. Sting menyn
och utfér menyatgarden.
e PAGE UP- och DOWN-knapparna fungerar inte fér PowerPoint for Macintosh.

Om draglaget:

Genom att trycka pA MOUSE L-CLICK eller R-CLICK i 2 eller 3 sekunder och sedan sléppa stéller du in draglaget varvid
du enkelt kan utféra dragfunktioner med SELECT-tangenterna AV «4». For att slappa objektet trycker du pA MOUSE
L-CLICK-tangenten (eller R-CLICK). For att avbryta trycker du pa MOUSE R-CLICK-tangenten (eller L-CLICK).

TIPS: Du kan édndra pekarhastigheten i dialogrutan for musegenskaper i Windows. For ndrmare anvisningar, se anvandardokumen-
tationen eller online-hjélpen som medféljer din dator.
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4. Behéndiga funktioner

@ Korrigera horisontell och vertikal keystone-distorsion [HORN-
STEN]

Anvand 3D Reform-funktionen for att korrigera keystone-distorsionen (trapetsformad forvrangning) och pa sa satt
forlanga eller forkorta skarmens 6vre, nedre, hogra eller vanstra kant sa att den projicerade bilden blir rektangular.

Hornsten

1. Hall 3D REFORM-tangenten intryckt i minst 2 sekunder for att aterstalla aktuella justeringar.
De aktuella justeringarna for [KEYSTONE] eller [HORNSTEN] raderas.

2. Projicera en bild sa att skarmen &r mindre &n rastrets yta.

3. Valj ndgot av hérnen och passa in bildens horn i skarmens.

Projicerad bild

’ lllustrationen visar det 6vre
% hogra hornet.

TIPS:

NP3250/NP2250/NP1250: Om [WIDESCREEN] véljs frén [SKARMTYP], visas linjer
som visar “16:9”. Klicka pa de yttre hérnen.

NP3250W: Om [4:3-SKARM] viljs frén [SKARMTYP], visas linjer som visar “4:3".
Klicka pa de yttre hérnen.

4. Tryck pa 3D REFORM-tangenten tva ganger.
Justeringsskarmen for Cornerstone visas.

Bilden visar att den 6vre vanstra
ikonen ( W) markerats.

TIPS: Nir du justerar [KEYSTONE] &r [HORNSTEN] inte tillgéngligt

Om denna situation uppstar och du vill komma vidare ska du halla 3D
REFORM-tangenten intryckt i minst 2 sekunder fér att aterstilla [KEY-
STONE]-justeringarna.

5. Anvand SELECT-tangenten AV 4P for att vélja en ikon (A) som pekar i den riktning dit du vill flytta den
projicerade bildramen.

6. Tryck pa ENTER-tangenten.
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7. Anvand SELECT-tangenten AV« for att flytta den projicerade bildramen pa det satt som visas i exem-
plet.

8. Tryck pa ENTER-tangenten.

9. Anvand SELECT-tangenten AV <«p fOr att vélja en annan ikon som pekar i 6nskad riktning.
Pa justeringsskarmen for Cornerstone véljer du [AVSLUTA] eller trycker pa EXIT-tangenten pa fjarrkontrollen.

Bekraftelseskdrmen visas.

10.Tryck pa SELECT-tangenten < eller B for att markera [OK] och tryck pa ENTER-tangenten.

Detta slutfor Hornsten-korrigeringen.

Om du véljer [AVBRYT] kommer du tillbaka till justeringsskérmen utan att spara &ndringarna (steg 3).
Om du véljer [RESET] aterstalls fabriksinstallningen.

Om du valjer [ANGRA] avslutar du utan att spara &ndringarna.

OBSERVERA: For att aterstélla installningsvérdena for 3D Reform-korrigeringen haller du 3D REFORM-tangenten intryckt i minst
2 sekunder.

OBSERVERA: Vid justering av 3D Reform kan det hdnda att [BILDFORHALLANDE] och [SKARM] inte ér tillgdngliga. Om detta skulle
intréffa aterstéller du forst 3D Reform-data och gor sedan varje installning. Upprepa sedan 3D Reform-justeringen. Om du andrar
instéllningen av [BILDFORHALLANDE] och/eller [SKARM] kan detta begrénsa det justerbara omradet for [3D REFORM].
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De justerbara omfangen fér 3D Reform ar foljande:

HORISONTAL VERTIKAL
Max. +/- 40° ung. Max. +/- 30° ung.

HORNSTEN
KEYSTONE

* Har foljer de omstandigheter under vilka maxvinkeln erhalls:
* Nar du anvander standardlinsen
* Nar lens shift-funktionen ar installd i mittlage
« Nar lens shift anvands och bilden &nda inte visas i skarmens mitt 6kar eller minskar det justerbara omradet.
» Bilden projiceras i Vidvinkel (zoomspak)

OBSERVERA:

e Aven d4 projektorn &r paslagen anvénds de senast anvénda korrigeringsvérdena.

e Cornerstone-skdrmen inte ar tillgdnglig (nedtonad) haller du 3D REFORM-tangenten intryckt i minst 2 sekunder for att dterstalla
aktuella korrigeringsdata. Cornerstone-skdarmen blir da tillganglig.

o Nar du slar pa projektorn aterstélls installningarna till de foregaende vérdena och férvrangningen korrigeras pa nytt om projek-
tionsvinkeln édndrats sedan projektorn senast anvéndes.
Om projektionsvinkeln dr densamma som vid det senaste anvandningstillfllet lagras de foregaende korrigeringsvérdena i minnet.

e Omradet for keystone-kompensering ar inte projektorns maximala lutningsvinkel.

OBSERVERA: 3D Reform-funktionen kan géra att bilden blir nagot suddig eftersom korrigeringen utfors elektroniskt.
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@ Visar tva bilder samtidigt

Projektorn har en funktion som gor att du kan visa tva olika signaler samtidigt. Det finns tva lagen: Bild-i-bild-laget
och sida-vid-sida-laget.

I menyn kan du vélja [INSTALLN] — [BASIC] — [PIP/SIDE BY SIDE].

Menyobjektet [PIP/SIDE BY SIDE] har féljande tre alternativ: LAGE, POSITION och KALLA.
Anvand SELECT A eller Y-tangenten for att valja [LAGE], [POSITION] eller [KALLA] och tryck p& ENTER.

Vilja laget BILD-I-BILD eller SIDA-VID-SIDA [LAGE]
Med detta alternativ kan du vélja tva lagen: BILD-I-BILD och SIDA VID SIDA.

Anvand SELECT A eller ¥Y-tangenten for att vélja [BILD-I-BILD] eller [SIDA-VID-SIDA] och tryck pd ENTER.

BILD-I-BILD: Med detta alternativ kan du visa en underbild i huvudbilden.

Huvudbild

Huvudbild Underbild

OBSERVERA:

 Huvudbilden kommer att visas pa den vénstra sidan och underbilden pa den hégra.

e Huvudbildsignalen stdder anslutningarna COMPUTER 1 IN och COMPUTER 2 IN.
Underbildsignalen stdder endast anslutningarna VIDEO IN och S-VIDEO IN.

 Huvudbildsignalen stéder en RGB-signal med en uppldsning pa 1280 x 1024 pixlar eller mindre.
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Visa tva bilder
1. Tryck pa PIP-tangenten pa fjarrkontrollen.
Skarmen PIP/SIDE BY SIDE KALLA kommer att visas.

2 Anvand SELECT A eller ¥Y-tangenten for att vélja kalla och tryck pa ENTER.

Skarmen BILD-I-BILD eller skarmen SIDA-VID-SIDA kommer att visas, beroende p& vad som har valts i
installningsskarmen [LAGE].

3. Tryck pa PIP-tangenten igen for att aterga till normal skarm (en enda bild).

TIPS:
e Om du véljer en annan kalla atergar du till den normala skarmen.
e Om du véljer en kélla som inte stods av huvudbilden eller underbilden atergdr du till den normala skdrmen.

[POSITION]
Med det hér alternativet kan du vélja laget fér en underbild i huvudbilden.

OBSERVERA: )
e Grundinstéliningen &r [NED-HOGER].

Anvand SELECT-tangenten A eller V¥ for att valja underbildens position och tryck p4 ENTER-tangenten.
Alternativen ar: UPP-VANSTER, UPP-HOGER, NED-VANSTER, och NED-HOGER.

Foljande justeringar och instéllningar finns endast for huvudbilden.
- Justera bild och ljud

- Forstora en bild

Foljande funktioner ar tillgangliga for bade huvudbilderna och underbilderna.
- Bild- och ljuddadmpning

- Frysa en rorlig bild
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(® Forhindra obehoérig anvandning av projektorn
Genom att bestdmma ett nyckelord forhindrar du att obehdriga anvander projektorn.

Sla pa Sidkerhetsfunktionen genom att tilldela ett nyckelord for forsta gangen
1. Tryck pa MENU-tangenten.
Menyn visas.

2. Tryck pd SELECT-tangenten » for att markera undermenyn [INSTALLN] och tryck pd ENTER-tangenten.
Sidfliken [BASIC] markeras.

3. Tryck pa SELECT-tangenten » tva ganger for att markera sidfliken [INSTALLATION(2)].
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4. Tryck pd SELECT-tangenten V tre ganger for att markera [SAKERHETSINSTALLNINGAR].

5. Tryck p4 ENTER-tangenten for att visa menyn [SAKERHETSINSTALLNINGAR].

SAKERHETSINSTALLNINGAR
KONTROLLPANELSLAS

AV
AV

AV
SATTPA
KONTO INSTALLNINGAR

SAKERHET 3

INSTALLNINGAR

v

ANGE LOSENORD
AV
ANGE LOSENORD

BAKGRUNDSLAS

KONTOLAS

kA

PJLink

ko

HTTP-SERVER

ENTER EXT

6. Tryck pad SELECT-tangenten V fyra ganger for att markera [SAKERHET-INSTALLNINGAR] och tryck pa
ENTER-tangenten.

Skarmen Sakerhet visas.

SEKERHET
® AV O P&
NYCKELORD | o

[] ANVAND SAKERHETSNYCKEL
(
[ |

@D CCh

CIE:VALS CE:AVSLUT  &:FLYTTA

7. Tryck pa SELECT-tangenten ¥ en gang for att markera inmatningsrutan for nyckelord och tryck pa ENTER-
tangenten.

Programtangentbordet visas.
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8. Ange ett alfanumeriskt nyckelord fran tangentbordet.
For att t.ex. ange “1234”, foljer du stegen 8-1 till 8-4 nedan.

OBSERVERA:
 Om du anvander din USB-mus klickar du pa varje nummer eller alfabet.
BS: Ta bort tecknet fore markdren eller markera.
: Bekréfta nyckelordet och stang mjukvarutangentbordet.
e Nyckelordet maste innehalla 1 till 10 tecken.
» Anteckna nyckelord.

Ange ett nyckelord med fjarrkontrollen.

8-1. Tryck pa tangenten MENU och tangenten AUTO.ADJ. for att ange “1”.
Asterisken “#%” visas i nyckelordets inmatningsruta.

8-2. Tryck pa tangenten MENU och tangenten SELECT A for att ange “2”.
Asterisken “s#:” visas i nyckelordets inmatningsruta.

8-3. Tryck pa tangenten MENU och tangenten SELECT V for att ange “3”.
Asterisken “sis:%" visas i nyckelordets inmatningsruta.

8-4. Tryck pa tangenten MENU och tangenten SELECT P> for att ange “4”.
Asterisken “sk:ls}:%” visas i nyckelordets inmatningsruta.

8-5. Tryck patangenten ENTER.

9. Tryck pa SELECT-tangenten A en gang for att markera [AV] och tryck pa SELECT-tangenten W for att mar-
kera [PA].

SAKERHET
® AV P&
NYCKELORD ‘ =
ANVAND SAKERHETSNYCKEL
[
[ |
=

GIEkVALJ CGORAVSLUT #:FLYTTA
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10.Tryck pa SELECT-tangenten V¥ for att markera [OK] och sedan pa ENTER-tangenten.

Bekraftelseskarmen visas.

11.Tryck pa SELECT-tangenten <« eller B for att markera [JA] och tryck p& ENTER-tangenten.

Sakerhetsfunktionen borjar fungera nasta gang projektorn slas pa.

Kontrollera om sdkerhetsfunktionen ar aktiverad
Stang av projektorn och satt pa den igen for att kontrollera om sakerhetsfunktionen &r aktiverad.

1.

Tryck pa POWER-tangenten (ON/STANDBY).
Meddelandet [AVSTANGNING/AR DU SAKER?] visas.
Tryck pd ENTER-, POWER- (ON/STANDBY) eller POWER OFF-tangenten igen.

Lampan slacks och POWER-indikatorn blinkar orange. Vanta tills POWER-indikatorn slutar blinka och borjar lysa
med ett fast sken.

. Nar POWER-indikatorn lyser orange staller du huvudstrombrytaren POWER i Av-lage (O).

Projektorn stangs av.

. Stall huvudstrombrytaren i Pa-lage (1).

POWER-indikatorn lyser orange. Projektorn &r i standby-lage.

. Tryck och hall POWER-tangenten (ON/STANDBY) intryckt i minst tva sekunder.

Projektorn slds pa. Meddelandet [PROJEKTORN AR LAST! ANGE DITT NYCKELORD.] visas langst ned p& skar-
men.

. Tryck pd MENU-tangenten.

Inmatningsrutan fér nyckelord visas
SAKERHETSNYCKELORD

YOOK-K9NH-1NE7-YBEG-3VAE-ESNP

\

@D D

CIE:VALS GERAVSLUT  #:FLYTTA

. Tryck pa ENTER-tangenten.

Programtangentbordet visas.

. Anvand proceduren i stegen 1 till 8 i avsnittet “Sla p& Sakerhetsfunktionen genom att tilldela ett nyckelord

for forsta gangen” for att mata in “1234”.

Varje gang du anger en siffra visas en “:¢” (asterisk). For att délja det riktiga nyckelordet visas det som en foljd
asterisker.

. Nar du har angett nyckelord markerar du [OK] och trycker pad ENTER-tangenten.

Programtangentbordet férsvinner. Du kan nu manévrera projektorn.
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Avaktivera sidkerhetsfunktionen
1. Tryck p& MENU-tangenten.
Menyn visas.
OBSERVERA: Omedelbart att projektorn har slagits pa och meddelandet “PROJEKTORN AR LAST! ANGE DITT NYCKELORD.”

langst den pa skdarmen visas inmatningsrutan fér nyckelord nar du trycker pa MENU-tangenten. Om du trycker pa MENU-tang-
enten i detta lige visas menyn.

2. Tryck pd SELECT-tangenten » for att markera [INSTALLN] och sedan p& ENTER-tangenten.
Sidfliken [BASIC] markeras.

3. Tryck pa SELECT-tangenten » tva ganger for att markera sidfliken [INSTALLATION(2)].

4. Tryck pa SELECT-tangenten V¥ tre ganger foér att markera [SAKERHETSINSTALLNINGAR] och tryck pa
ENTER-tangenten.

5. Tryck pa knappen SELECT V fyra ganger for att markera [SAKERHET] — [INSTALLNINGAR] och tryck pa
knappen ENTER.

Inmatningsrutan fér nyckelord visas.
SAKERHETSNYCKELORD

YOOK-K9NH-1NE7-Y6EB-3VAE-EINP
\

(o
CLDEVALS EIRAVSLUT  4:FLYTTA
6. Tryck pa ENTER-tangenten.
Programtangentbordet visas.

7. Anvand proceduren i stegen 1 till 8 i avsnittet “Sl& pa Sakerhetsfunktionen genom att tilldela ett nyckelord
for forsta gangen” for att mata in “1234”.

Varje gang du anger en siffra visas en “s¢” (asterisk). For att dolja det riktiga nyckelordet visas det som en foljd
asterisker.

8. Nar du har angett nyckelord markerar du [OK] och trycker p4 ENTER-tangenten.
Programtangentbordet forsvinner. Sékerhetskarmen visas.

9. Markera [PA] och tryck p& SELECT-tangenten « for att markera [AV].

10.Tryck pa SELECT-tangenten V¥ for att markera [OK] och sedan pa ENTER-tangenten.
Sakerhetsfunktionen avaktiveras nasta gang projektorn slas pa.

OBSERVERA: GIom inte ditt nyckelord. Om du dnda gér det kan NEC eller din aterforsaljare férse dig med en upplasningskod mot
att du uppvisar ett tgardsbevis.
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(@ Begrinsad atkomstniva till Tillgdngliga menyalternativ

Med kontofunktionen kan du hantera tillgangliga menyalternativ enligt anvandarniva.
Projektorn har tvd meny-lagen: menyn AVANCERAD och menyn BASIC.

menyn AVANCERAD .....Detta ar den meny som innehaller alla tillgangliga menyer och kommandon. Anvindare med kontot
ADMINISTRATOR eller AVANCERAD har tillgang till menyn AVANCERAD.

menyn BASIC................ Detta ar basmenyn som innehaller de nddvandigaste menyerna och kommandona. Anvandare med
kontot BASIC har tillgéng till menyn BASIC.

Se sidan 51 for de instéllningar som finns for menyerna AVANCERAD och BASIC.

OBSERVERA: i
 En anvéndare med kontot ADMINISTRATOR som inte har ndagot I6senord registreras hos fabriken.
Pa sa sétt kan anvandaren komma at alternativen for KONTO utan att ange ldsenord.

Loggain

Logga in pa din projektor
Nar en anvandare registreras och forsoker visa menyn s visas skarmen LOGGA IN och uppmanar anvandaren att
vélja anvandare och ange l6senordet.

OBSERVERA: Om en anvédndare loggar in pa projektorn sa kan ingen annan anvandare logga in.

1. Ange ett anvdndarnamn.
2. Om du har registrerat ett I6senord anger du det.

3. Valj [OK].

OBSERVERA: Kom ihag losenordet. Om du har glomt ditt l6senord kontakta din administrator. Om din administratér har glomt
I6senordet kontaktar du NEC eller din aterforsaljare. En releasekod(24 tecken ldng) som bevisar din behdrighet tillhandahélls av
NEC eller din aterférséljare.

Logga ut
Logga ut fran din projektor
Nar du loggar ut fran din projektor férhindrar du att en obehorig anvandare kan anvanda din projektor.

1. I menyn kan du vélja [INSTALLN] — [BASIC] — [LOGGA AV].

2. valj [JA].
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Skapa eller lagga till en anvandare
1. | menyn kan du vélja [INSTALLN] — [INSTALLATION(2)] — [SAKERHETSINSTALLNINGAR].

2. VAlj [KONTO] — [INSTALLNINGAR].
Instéliningsskarmen [KONTQ] visas.

KONTO
AKTUELL ANVANDARE ADMINISTRATOR
AKTIVERA | ANVANDARNAMN ANVENDARTYP [ skaPa ]
~___ ADMINSTRATOR ADMINISTRATGR
v USERI BASIC REDIGERA
v USER2 BASIC

CGAEDREDIGERA CGL:AVSLUT #:FLYTTA <«:FLYTTA

3. Valj [SKAPA].
Skarmen for att skapa [SKAPA] visas.

SKAPA

=

[ K TIVERA

ANVANDARNAMN [
ANVANDARTYP [ AVANCERAD
LESENORD
NYTT LGSENORD [
BEKRAFTA LOSENORD [

M@

oo

ANTECKNA DITT L&SENCRD.

«» D

CIEXVELY CGIRAVSLUT  #:FLYTTA

4. Ange ett anvandarnamn, anvandartyp och l6senord.
 Ett anvandarnamn far hogst innehalla 16 alfanumeriska tecken (skiftlageskansliga)
« Anvandartyp har tva alternativ: [AVANCERAD] och [BASIC].
« Anvand mjukvarutangentbordet for att ange l6senord i faltet NYTT LOSENORD.

Ett losenord far hogst innehélla 10 alfanumeriska tecken. Om inget lésenord anges registreras anvandaren utan
|8senord.

« Nar du angett ett I6senord, anger du samma lésenord i inmatningsrutan [BEKRAFTA LOSENORD] igen.
e Skriv ned I6senordet.

5. Kryssa for [AKTIVERA].
Kontot blir tillgéngligt.

6. Valj [OK].
Nu fullbordas tillagget av en ny anvandare.
OBSERVERA: Upp till 12 anvdndarnamn kan skapas.
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Redigera en anvandare (&ndra kontoinstéallningarna)
1. | menyn kan du vélja [INSTALLN] — [INSTALLATION(2)] — [SAKERHETSINSTALLNINGAR].

OBSERVERA: En anvéndare med ett ADMINISTRATOR-konto rekommenderas dndra kontoinstéllningarna.

2. Valj [KONTO] — [INSTALLNINGAR].
Instéllningsskarmen [KONTQO] visas.

3. Vdlj ett anvandarnamn som du vill redigera.

4. Valj [REDIGERAL.
Skéarmen for [REDIGERA] visas.
Ange ditt [dsenord och tryck pa knappen ENTER.
Om inget lsenord finns installt trycker du helt enkelt pa knappen ENTER utan att ange nagot lI6senord.

5. Andra installningarna och valj [OK].

Ta bort en anvandare
1. | menyn kan du vélja [INSTALLN] — [INSTALLATION(2)] — [SAKERHETSINSTALLNINGAR].

OBSERVERA: En anvéndare med ett ADMINISTRATOR-konto rekommenderas ta bort kontoinstéliningarna.

2. Valj [KONTO] — [INSTALLNINGAR].
Instéllningsskarmen [KONTQ] visas.

3. Vdlj ett anvandarnamn som du vill ta bort.

4. Valj [RADERA].
Rutan [RADERA] visas.
Ange ditt [dsenord och tryck pa knappen ENTER.
Skéarmen for att bekréafta visas.

5. Valj [JAL.
Nu fullbordas borttagningen av anvandaren.

OBSERVERA: Kom ihag losenordet. Om du har glomt ditt l6senord kontakta din administrator. Om din administratér har glomt
I6senordet kontaktar du NEC eller din aterforsaljare. En releasekod(24 tecken ldng) som bevisar din behdrighet tillhandahélls av
NEC eller din aterférséljare.
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(® Anvindning med en HTTP-webblisare
Oversikt

Om du anvander HTTP-serverfunktionerna kan du styra projektorn frdn en webblasare utan att behdva installera nagon
sarskild programvara. Anvand webblasaren “Microsoft Internet Explorer 6.x” eller en senare version. (Apparaten anvan-
der “JavaScript” och “Cookies”, och webblasaren ska stéllas in att acceptera dessa funktioner. Instéliningsproceduren
varierar beroende pa webblasarversion. Se hjalpfilerna och évrig information i programmet.)
Du kommer &t HTTP-serverfunktionerna genom att ange

http:// <projektorns IP-adress> /index.html
i adressfaltet.

OBSERVERA:

Inloggningsskérmen visas nér ett Idsenord &r instéllt for [HTTP-SERVER] fran [SAKERHET]. Ange ett anvédndarnamn och ditt
ldsenord.

e Ett anvdndarnamn maste vara mellan 1 och 16 alfanumeriska tecken.

» Ldsenordet dr det som anges i [HTTP-SERVER] i [SAKERHETSINSTALLNINGAR].

OBSERVERA:

« Visningen eller tangentresponsen kan bli langsam, eller s slutar den att fungera helt, beroende pa installningarna i ditt natverk.
Kontakta din nétverksadministratér om detta skulle héanda.
Projektorn svarar eventuellt inte om du trycker pa tangenterna flera ganger med korta intervall. Vénta i s fall en stund och upprepa
tangenttryckningarna. Om du fortfarande inte fir ndgon respons stanger du av och sétter pa projektorn igen.

 Anvénd inte HTTP-serverfunktionerna tillsammans med PC Control Utility 3.0 som finns pa den medféljande CD-ROM-skivan.
Om bada anvénds samtidigt kan anslutningen misslyckas eller gensvaret bli lingsamt.

Forberedelser féore anviandning

Gor nddvandiga natverksanslutningar och kontrollera att projektorn &r klar innan du anvéander webblésarfunktionerna.
(= [NATVERKSINSTALLNINGAR] pa sid 19)

Det gar eventuellt inte att anvanda en webblasare som anvander en proxyserver, beroende pa typen av proxy-
server och instéllningen. Aven om typen av proxyserver har en viss betydelse, kan det vara s& att alternativ
som faktiskt har stallts in inte visas, beroende pa cache-minnets effektivitet, och installningarna som har gjorts i
webblasaren aterspeglas eventuellt inte i funktionaliteten. Vi avrader fran anvandning av en proxyserver, sdvida det
inte ar oundvikligt.

Adresshantering for anviandning via en webbl3dsare

Betraffande den faktiska adress som anges i adressféltet vid anvandning av projektorn via webbléasaren, kan
varddatornamnet anvandas som det & om namnet som motsvarar projektorns IP-adress har registrerats i
domannamnservern (av en natverksadministrator), eller om namnet har angetts i “HOSTS”-filen pa den dator som
anvéands.

Exempel 1:  N&r projektorns varddatornamn har stallts in pa *
http://pj.nec.co.jp/index.html
anges i adressfaltet.

Exempel 2:  Nar projektorns IP-adress ar “192.168.73.1” kommer man at
HTTP-serverfunktionerna genom att ange
http://192.168.73.1/index.html
i adressfaltet.

pj.nec.co.jp”,
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HTTP-serverns struktur

POWER: Denna kontrollerar projektorns strém.
ON..ooveirieieeins Strommen sétts pa.
OFF oo, Strdmmen stangs av.

LOGOFF: Detta later dig logga av och aterga till inloggningsskarmen.

VOLUME: Denna reglerar projektorns volym.
A Okar volymens justeringsvérde.
Vo Minskar volymens justeringsvarde.

AV-MUTE: Denna kontrollerar projektorns ljuddampningsfunktion.
PICTURE ON ...Videodampning.
PICTURE OFF..Avbryter videodadmpningen.
SOUND ON....... Ljuddémpning.
SOUND OFF ....Avbryter ljuddémpningen.

OSDON........... Tar bort skéarmvisningen.

OSD OFF ......... Avbryter avaktiveringer av skarmvisningen.

ALLON ............ Déampar alla video-, audio- och skarmfunktioner.

ALL OFF........... Avbryter dAmpningen av alla video-, audio- och skarmfunktioner.

PICTURE: Detta kontrollerar projektorns videojustering.
BRIGHTNESS A ..Okar ljusstyrkans justeringsvérde.
BRIGHTNESS V...Minskar ljusstyrkans justeringsvarde.
CONTRAST A...Okar kontrastens justeringsvarde.
CONTRAST V...Minskar kontrastens justeringsvarde.
COLOR A ........ Okar fargens justeringsvarde.
COLOR V ........ Minskar fargens justeringsvarde.
HUE A.............. Okar fargrenhetens justeringsvarde.
HUE V............. Minskar fargrenhetens justeringsvéarde.
SHARPNESS A...Okar skarpans justeringsvarde.
SHARPNESS V...Minskar skarpans justeringsvarde.

« Funktionerna som kan kontrolleras varierar beroende pa signalen som projektorn tar emot. (— sid 90)
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SOURCE SELECT: Vaxlar projektorns ingang.
COMPUTERL...Vaxlar till COMPUTER 1 IN-ingangen.
COMPUTER?2... Vaxlar till COMPUTER 2 IN-ingangen.
COMPUTERS... Vaxlar til COMPUTER 3 (DVI-D) IN-ingangen.
COMPONENT..Vaxlar till COMPONENT IN-ingangarna.

VIDEO.............. Vaxlar till VIDEO IN-ingangen.
S-VIDEO .......... Vaxlar till S-VIDEO IN-ingangen.
VIEWER........... Vaxlar till informationen pa USB-minnet.

NETWORK....... Véaxlar till en LAN-signal.

PROJECTOR STATUS: Denna visar projektorns tillstand.
LAMP LIFE REMAINING... Visar det aterstaende lamplivet i procent.
LAMP HOURS USED.. Visar hur manga timmar lampan anvants.
FILTER HOURS. .......... Visar hur manga timmar filtret anvants.

ERROR STATUS......... Visar status for fel som intréffat i projektorn.
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® f_’rojektera din dators skirmbild fran projektorn via ett natverk
[NATVERKSPROJEKTOR]

En Windows Vista-baserad dator kan styras med projektorn dver ett natverk.

Projektorn stodjer funktionen nétverksprojektor i Windows Vista.

Genom att vélja projektorn som ar ansluten till samma néatverk som din PC, kan skarmbilden p& PC:n projekteras pa
skarmen via natverk. Du behdver inte ansluta VGA-signalkabeln.

il

L

Projektorn stddjer funktionen natverksprojektor i Windows Vista.

Operativmiljo

Operativsystem Windows Vista (32-bitars version) Home Premium

Windows Vista (32-bitars version) Business

Windows Vista (32-bitars version) Ultimate

Windows Vista (32-bitars version) Enterprise

(Observera) Denna funktion ar inte tillgdnglig i Windows Vista Home Basic.

Maskinvaruspecifikationer Foljande specifikationer rekommenderas av Microsoft som operativmiljo for
Windows Vista.

Natverksmiljo Tradbunden LAN eller tradlos LAN-miljé som stoder TCP/IP kréavs.

Skarmfarg High Color (16 bitars)

True Color (24 bitars och 32 bitars)
* Installning med 256 farger eller mindre finns inte.

Stalla in projektorn till anslutningslage for natverksprojektor
1. Tryck pa SOURCE-tangenten nar projektorn ar pa.
Fonstret for anslutningsval visas.

Ett annat satt att visa fonstret for inmatningsval ar att trycka pa knappen NETWORK pa fjarrkontrollen. Skarmen
NATVERK visas. Ga till steg 3.
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2. Tryck pa tangenten SELECT V eller A for att vélja [NATVERK] och tryck pd ENTER-tangenten.
P& skarmen visas menyn [NATVERK].

OlEdiel?) |

- )

IMAGE EXPRESS DESKTOP CONTROL NATVERKSPROJEKTOR ANSLUTNING TILL
UTILITY UTILITY FJARRSKRIVBORD

EiExVEL)  $:FLYTTA «:FLYTTA

3. Vilj [NATVERKSPROJEKTOR] i menyn [NATVERK].
[PROJEKTORNAMN/SKARMUPPLOSNING/LOSENORD/URL] visas.

NATVERKSPROJEKTOR
PROJEKTORNAMN NP3280 Series

SKARMUPPLOSNING 1024 X 768 PIXLAR

LASENORD (=11 ANDRA
TRADBUNDET NATVERK

URL http:// VS | e

TRADLOST NATVERK
URL http:/ /TSR 1 50 R

INSTALLERA DIN DATOR MED DENNA INFORMATION.

TIPS:

« Vilj [ANDRA] och tryck pa tangenten ENTER fdr att dndra standardldsenordet.
Rutan [ANGE LOSENORD] visas. Ange ett numeriskt Idsenord. Ldsenordet maste innehdlla atta tecken eller mindre.
Det dndrade losenordet som lagrats i projektorn visas i rutan [NATVERKSPROJEKTOR] nésta gang.

Andra upplosningen pa Windows Vista-skarm till informationen i [SKARMUPPLOSNING] pa skar-
men NATVERKSPROJEKTOR.

e Om du anvander Windows Vista Service Pack 1 (SP1), hoppa dver fdljande steg och ga vidare till “Projecera bilden med nét-
verksprojektor” pa nésta sida.

1. Klicka pa [Start] pa skrivbordet till Windows Vista.
2. Klicka pa [Kontrollpanelen].
3. Klicka pa [Andra bildskarmsuppldsning] under [Utseende och anpassning].
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4. Drareglaget [Uppldsning] for att andra upplésningen till den som visas i [SKARMUPPLOSNING] pa skiarmen

NATVERKSPROJEKTOR.

. Klicka pa [OK].

Meddelandet “Vill du anvdnda dessa bildskarmsinstalliningar?” visas.

. Klicka pé [Ja].

Upplésningen pa Windows Vista-skarmen andras till den upplésning som visas i [SKARMUPPLOSNING] p& skér-

men NATVERKSPROJEKTOR.

Projicera bilden med natverksprojektor

1.
2. Klicka pa [Alla program].

3.

4. Klicka pa [Anslut till en natverksprojektor].

Klicka pé& [Start] pa skrivbordet till Windows Vista.
Klicka pa [Tillbehor].

Nar fonstret [Behdrighet att ansluta till en natverksprojektor] visas klicka pa [Ja].
Fonstret “Anslut till en natverksprojektor” visas.

. Klicka pa [ S0k efter en projektor (rekommenderas)].

| rutan “Tillgangliga projektorer” visas “NP3250 Series”.

. Klicka p& [NP3250 Series].

Meddelandet “Ange I6senord fér den valda projektorn:” visas langst ned i fonstret.

. Kontrollera I6senordet som visas pa skarmen fran projektorn.
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8. Ange losenordet i I6senordsrutan som visas nar steg 3 pa sida 57 utfors.

9. Klicka pa [Anslut].
Natverksprojektorfunktionen fungerar och skarmen fran Windows Vista projiceras fran projektorn.

e Om du anvander Windows Vista Service Pack 1 (SP1) och uppldsningen pa skiarmen med Windows Vista skiljer sig fran
upplésningen pa projektorskarmen, och du byter uppldsningen pd Windows Vista, visas ett meddelande som uppmanar an-
vandaren att dndra uppldsningen pa skarmen med Windows Vista. Om du véljer [Ja] dndras uppldsningen pa skdrmen med
Windows Vista. Ga sedan vidare till steget fér hur man anvander natverksprojektorn. Om du valjer [Nej] avbryts anvandningen
av natverksprojektorn.

OBSERVERA: Nar natverksprojektorfunktionen fungerar dndras bakgrundsfirgen pa skrivbordet till svart. Nar natverksprojek-
torfunktionen stoppas aterstalls den ursprungliga bakgrundsfargen.

Referens: Om du inte hittar projektorn i steg 5 klickar du pd [— Ange projektorns adress].
Mata sedan in “Nétverksadress” (Inmatningsexempel. http://10.32.97.61/lan) och “Ldsenord fér projektorn” (Inmatningsexempel:
82291627) som visas pa skirmen som projicerats fran projektorn.

Avsluta natverksprojektorfunktionen
1. Klicka pa [Projicerar: NP3250 Series] i verktygsfaltet i Windows Vista.

2. Klicka pé [Koppla fran].
Natverksprojektorfunktionen stoppas.

3. Tryck pd SOURCE-tangenten pa projektorn nar du ska vilja en annan ingang an [NATVERK].
Nar du anvander fjarrkontrollen, tryck pa en annan tangent an NETWORK-tangenten.
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@ Anvanda projektorn for anviandning av datorn via ett natverk
[ANSLUTNING TILL FJARRSKRIVBORD]

Genom att valja PC:n som &r ansluten till samma natverk som projektorn, kan skarmbilden p& PC:n projekteras
till ské&rmen via natverk.
Sedan anvander du tangentbordet for att arbeta med Windows Vista pa PC:n med natverket.

» Med fjarrskrivbordsfunktionen kan du anvanda PC:n trots att den &r placerad en bit bort fran projektorn.

Konferensrum

OBSERVERA:
e Funktionen [ANSLUTNING TILL FJARRSKRIVBORD] fungerar med féljande versioner av Windows Vista.
Windows Vista (32-bit version) Business
Windows Vista (32-bit version) Ultimate
Windows Vista (32-bit version) Enterprise
(Notera) Funktionen [ANSLUTNING TILL FJARRSKRIVBORD] fungerar inte med Windows Vista Home Basic och Windows Vista
Home Premium.
e | denna anvdndarhandbok beskrivs funktionen med Windows Vista som exempel, men den fungerar ocksa med Windows XP
Professional Servicepack 2 eller senare.
e Du maste ha ett tangentbord for att kunna anvanda fiarrbordsfunktionen.
e fjdrrbordsfunktionen fungerar endast med ett tangentbord. Anvand en tradlds mus eller ett tradlést tangentbord for att f funktionen
att arbeta béttre.
Anvénd ett pa marknaden tillgdngligt tradldst tangentbord, en tradlés mus och en tradldos USB-mottagare.
Anvénd ett USB-tangentbord och en USB-mus (finns i handeln).
Ett USB-tangentbord med ett inbyggt USB-nav kan inte anvdndas med projektorn.
Ett tradldst tangentbord eller mus som stodjer Bluetooth kan inte anvdndas med projektorn.

Gor i ordning ett pa marknaden tillgangligt tangentbord (amerikansk layoutversion).

OBSERVERA: Vi garanterar inte att USB-porten pa projektorn kommer att stdja alla USB-enheter pa marknaden.

Anslut den traddlosa USB-mottagaren till USB-porten (typ A) pa projektorn. Gor alla nédvandiga installningar for det
tradlosa tangentbordet och den tradlésa musen.




4. Behéndiga funktioner

Ange l6senordet till anvandarkontot for Windows Vista
TIPS: Om ett I6senord har stéllts in for ett konto, kan steg 1 till 9 hoppas déver.

© 0 N OO O B WN PP

. Klicka pa [Start] pa skrivbordet till Windows Vista.

. Klicka p& [Kontrollpanelen].

. Klicka péa [Lagg till eller ta bort anvandarkonton] som visas under [Anvandarkonton].
. Nar bekraftelsefonstret [Kontroll av anvandarkonto] visas klickar du pa [Fortsatt].

. Klicka pa& [Administrator].

. Klicka péa [Skapa ett I6senord].

. Mata in l6ésenordet i rutan [Nytt I6senord].

. Mata in samma lésenord som i steg 7 i rutan [Bekrafta nytt I[6senord].

. Klicka pa [Skapa l6senord].

Administratdren andras till [Skydd av |6senord].

Stalla in fjarratkomst

1.
. Klicka p& [Kontrollpanelen].

. Klicka pa [System och underhall].

. Klicka pa [Tillat fjarratkomst] som visas under [System].

. Nar bekraftelsefonstret [Kontroll av anvandarkonto] visas klickar du pa [Fortsatt].

a b~ W N

Klicka pa [Start] p& skrivbordet till Windows Vista.

Fonstret [Systemegenskaper] visas.

. Klicka pé [Tillat anslutningar oavsett vilken version av Fjarrsknvbord som klienten anvander (lagre saker-

het)] i rutan Fjarrskrivbord och klicka pa [OK].

Kontrollera IP-adressen for Windows Vista

1.
2.
3.

Klicka pé& [Start] pa skrivbordet till Windows Vista.
Klicka pa [Kontrollpanelen].
Klicka pa [Dela filer och mappar] som visas under [Natverk och Internet].
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4. Klicka pa [Visa status] som visas i blatt till hdger om [Anslutning till lokalt natverk] i fonstret.
Fonstret [Status for Anslutning till lokalt natverk] visas.

5. Klicka pa [Information...].
Skriv ned det varde som visas for “IPv4 IP-adress” (XXX.XXX.XXX.XXX).

6. Klicka pa [Stang].
7. Klicka pa [X] i fonstrets 6vre hdgra horn.
Systemet atergar till skrivbordet.

Starta fjarrskrivbordet
1. Tryck pa SOURCE-tangenten nar projektorn &ar pa.
Fonstret for anslutningsval visas.

Ett annat satt att visa fonstret for inmatningsval ar att trycka pa knappen NETWORK pa fiarrkontrollen. Skarmen
NATVERK visas. Ga till steg 3.
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2. Tryck pa tangenten SELECT V eller A for att vélja [NATVERK] och tryck pd ENTER-tangenten.
Menyn [NATVERK] visas.

[ [5o] [2) [7]

- )

IMAGE EXPRESS DESKTOP CONTROL NATVERKSPROJEKTOR ANSLUTNING TILL
UTILITY UTILITY FJARRSKRIVBORD

EiEkVAL)  $:FLYTTA «:FLYTTA

3. Anvand det tradlésa tangentbordet pd menyn [NATVERK] nar du valjer [ANSLUTNING TILL FJARRSKRIV-
BORD].
Fonstret [ANSLUTNING TILL FJARRSKRIVBORD] visas.

ANSLUTNING TILL FJERRSKRIVBORD
DATOR ‘
ALTERNATIV

ANSLUT AVBRYT

CEIE:VALS EDRAVSLUT  4:FLYTTA

TIPS:

Stélla in [ALTERNATIV] i FIARRSKRIVBORD

Om du klickar pd [ALTERNATIV] visas skarmen [PRESTANDA].

Om du stéller in [ALTERNATIV] kan du visa skrivbordsunderldgget eller aktivera funktionen for fonsteranimering under anvénd-
ningen av fidrrskrivbordet. Detta leder dock till att skirmen eller musen reagerar lingsammare.

Om skirmen eller musen reagerar lingsammare, kan du prova nagot av féljande:

SKRIVBORDETS BAKGRUND: Avmarkera rutan for att visa skrivbordsunderlagget monokromt.
ANIMERADE MENYER OCH FONSTER: Avmarkera rutan for att avaktivera meny- och fénsteranimeringen.

TEMAN: Avmarkera rutan for att inte anvanda Teman.
VISA INNEHALLET | FONSTRET VID DRA OCH SLAPP: Avmarkera rutan for att endast visa fénsterrutan medan

du drar.

4. Anvand det tradlosa tangentbordet for att lagga in IP-adressen for Windows Vista och klicka pa [AN-
SLUT].
Inloggningsskarmen for Windows Vista visas pa den skarm som projiceras av projektorn.

5. Anvand det tradlosa tangentbordet for att lagga in anvandarens l6senord och tryck pa [Enter].
Fjarrskrivbordsfunktionen startas.
Windows Vistas skrivbord visas pa skarmen skyddad av projektorn.
Logga ut fran datorn.
Anvand det tradlésa tangentbordet anslutet till projektorn for att arbeta med Windows Vista.

OBSERVERA: Nér projektionen gérs med fidrrskrivbordsfunktionen dndras bakgrundsfirgen pa skrivbordet till svart.
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Avsluta fjarrskrivbordet
1. Anvand det tradlosa tangentbordet for att klicka pa [Start] fran den skrivbordsskarm som projicerats av
projektorn.

2. Klicka pa [X] p& hoger sida om startmenyn.
Fjarrskrivbordsfunktionen stoppas.

3. Tryck p4 SOURCE-tangenten pa projektorn nér du ska vélja en annan ingadng 4n [NATVERK].
Nar du anvander fjarrkontrollen, tryck pa en annan tangent an NETWORK-tangenten.
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@ Fa ut det mesta av bildvisarfunktionen
Funktioner

Med bildvisningsfunktionen kan du visa dia eller filmfiler p& projektorn fran ett USB-minne eller en delad mapp pa en
dator ansluten till natverket.
BILDVISAREN har féljande funktioner.
* Fem grafikformat stods: JPEG, BMP, PNG, GIF och Index*t
*1: Index ar ett filformat som skapas med ArcSoft Medialmpression eller Viewer PPT Converter 3.0 som finns pa den medféljande
cd-skivan NEC User Supportware 6.
« Aven omingen dator finns tillganglig kan presentationer utféras enkelt med projektorn. Denna funktion &r behandig
nar man haller presentationer vid moéten och pa kontor.

 Bild- och filmfiler som lagras i en delad mapp pa en dator som &r ansluten till ett natverk kan projiceras.
En dator som har funktionen "Mediedelning” i Windows Media Player 11 paslagen kan anvandas som en media-
server.
» Dia kan enkelt véxlas automatiskt. Detta &r behandigt for att visa reklam.
« En bild som stdds av BILDVISARE och som &r lagrad pd USB-minnet kan anvandas som bakgrundslogotyp.
» Bilder som tagits med digitalkameror kan visas (JPEG, BMP, PNG, GIF).
 En filmfil kan projiceras pa skarmen medan den spelas upp.
Filmfilerna MPG (MPEG2) och WMV stdds.
Videoformaten MPEG2 MP@ML*2 och Windows Media Video 9 stods.
Ljudformaten MPEG-1 Layer 1, MPEG-1 Layer 2, MPEG-1 Layer 3 och Windows Media Audio 9 Standard stdds.

*2: MPEG2 MP@MIL ér ett standardformat fér DVD- och DTV-applikationer.

OBSERVERA:

e Anvénd vanliga USB-minnen som finns i handeln.

e Vi garanterar inte att USB-porten pa projektorn stddjer alla USB-minnen som finns pd marknaden.

e Projektorn stédjer inte NTFS-formaterade USB-minnen.
Se till att anvénda ett USB-minne som &r formaterat med filsystemet FAT32, FAT16 eller FAT.
Veillez a utiliser un périphérique de mémoire USB formaté avec les systémes de fichiers FAT32, FAT16 ou FAT.
For att formatera ditt USB-minne i datorn, se det dokument eller den hjélpfil som medféljer Windows.

Filrestriktioner under visning med bildvisaren
Grafikformat som st6ds

Format Filnamnstillagg
JPEG ipg, .ipe, .jpeg
BMP .bmp

PNG .png

GIF .gif

index .idx

* [konen 2l visas om en bild som inte stods valjs.

OBSERVERA:
e En bild som &r mer 4n 4000 pixlar bred eller hég kan inte visas.
e Progressiv JPEG, Interlaced GIF, animerad GIF, interlaced PNG, o. channel PNG stdds inte.
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Filmfiler som stods

Komprimerings/expansions-metod Filnamnstillagg
MPEG2 MP@ML .mpg
Windows Media Video 9 .wmyv
OBSERVERA:

e En filmfil med stdrre visningsstorlek dn 720 x 576 pixlar (bredd x hdjd) kan inte spelas upp.

e Filmfiler som konverterats med hjalp av video/audio-format som inte stds av denna projektor kan inte spelas upp.
| detta fall finns det ingen ikon som visar att uppspelning inte ar majlig.

Filmfiler med ljudformat Linear PCM, AC-3, WMA Pro eller WMA Lossless kan inte spelas upp.

e Filer med Digital Rights Management(DRM)-skydd kan inte spelas upp.

Vissa filmfiler med de egenskaper som ndmns ovan kanske inte kan spelas upp.

TIPS: Videofiler i WMV-format kommer att visas med bildférhallande 1 till 1 oberoende av dess ursprungliga bildférhallande.

Notiser om bildvisning och uppspelning av filmfiler

 Filer frdn en delad mapp eller mediaserver kanske inte projiceras om sakerhets- eller antivirusprogram &r instal-
lerade pa din dator.

«  Oppna foljande portar i brandvéaggen:
- Mediaserver

Portnummer Protokoll
1900 UDP
2869 TCP
10243 TCP
10280-10284 UDP
- Delad mapp

Porthummer Protokoll
137 UDP/TCP
138 UDP/TCP
139 UDP/TCP
445 UDP/TCP

« Stall in delning och sékerhet for din dator pa att tillata &tkomst till filer i den delade mappen och stall in ditt séker-
hets- eller antivirusprogram pa att tillata atkomst till filer i den delade mappen. Fér mer information, konsultera din
natverksadministrator.

 Filmfileri den delade mappen eller mediaservern kanske inte kan spelas upp korrekt beroende pa din natverksmiljo
eller din fils bitrate.

® Spara data till ett USB-minne

Det finns tva satt att spara information till ett USB-minne.

Med ArcSoft Medialmpression

Installera ArcSoft Medialmpression fran den medftljande CD-ROM-skivan User Supportware 6 pa din dator. Anvand
ArcSoft Medialmpression for att skapa grafikdata pa din dator och spara filerna till ett USB-minne.

Filer skapade med ArcSoft Medialmpression / Viewer PPT Converter 3.0 ar av index-format lagras i mappen [Pre-
sentation].

For narmare anvisningar om ArcSoft Medialmpression, se de medftljande anvisningarna “Wired and Wireless Network
Setup Guide (Installationsguide for trddbundet och tradlost natverk) (Endast engelska)”, “Grundlaggande funktioner
(PDF)” pa CD-ROM-skivan User Supportware 6 och hjalpfilen i ArcSoft Medialmpression.

Med Windows Explorer
Grafikfilsformat som stods ar JPEG, BMP, PNG, GIF, Index. Filmfilsformat som stdéds ar MPG och WMV.
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© Anvianda bildvisarfunktionen fran projektorn (avspelning)
Detta avsnitt beskriver hur man gor for att visa skapade diabilder eller filmfiler.

Projicera bilder (bildvisaren)

Forberedelse: Spara JPEG- eller BMP-filer (JPEG, BMP, “non-interlaced” GIF- eller “non-interlaced” PNG-filer) pa ett
USB-minne pa din PC.

For att starta bildvisaren trycker du p& SOURCE-tangenten pa hdljet for att vélja [BILDVISARE]. (— sid 25)
Bildvisarskarmen visas. (Med fabriksinstéllningen visas en diabild.)

« Du kan anvanda VIEWER-tangenten pa fjarrkontrollen for att vélja [BILDVISARE].

Anvianda Bildvisare-menyn

1. Satt in ett USB-minne i USB-porten pa projektorn.
USB-indikatorn lyser.

2. Tryck pa VIEWER-tangenten pa fjarrkontrollen eller valj [BILDVISARE] i kéallistan.
En bild som lagrats i USB-minnet visas.

OBSERVERA: Nér [VISA MINIBILDER] sls pa i menyn ALTERNATIV, visas minibildsskarmen.(— sid 70)

OBSERVERA: Om du trycker pa EXIT-tangenten under diauppvisningen visas minibildsskarmen.

Dia och minibild
Om BILDVISARE ar markerad visas en av de tva skarmarna.
En ar en dia och den andra ar en minibildsskarm.

[DIA] [MINIBILDER]

TIPS: For att véxla fran [DIA] till [IMINIBILDER], tryck pa knappen EXIT.

Kontrollfaltet

Om du trycker pA MENU-tangenten under diauppvisningen visas kontrollreglaget med vilken du styr slideshowen.
Tryck pa EXIT-tangenten for att stanga kontrollfaltet.

Kontrollreglaget innehaller foljande ikonknappar:

Véljer den bild som

visas for tillfallet som din
Gar vidare till nasta bild.  bakgrundslogotyp. Avslutar diauppvisningen
och atergar till minibilds-
skarmen.

Gar tillbaka till

foregéende bild. Roterar bilden 90 grader moturs.

Spelar upp diabilder.
Stoppar autouppspelning nér du
spelar upp diabilder.

Roterar bilden 90 grader medurs.
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Projicera en filmfil
Forberedelser: Lagra MPG-filer i ett USB-minne som &r isatt i datorn.

For att visa en filmfil:

1. Tryck pa SOURCE-tangenten for att valja [BILDVISARE].
Bildvisarskarmen visas. (Med fabriksinstéllningen visas en diabild.)

2. Valj en filmfil-ikon fran skarmen [MINIBILDER] och tryck pd ENTER.

[MINIBILDER]

Filmikon 4

TIPS: For att terga fran filmskarmen till [MINIBILDER] trycker du pa knappen EXIT.

OBSERVERA:

e Om du véljer en fil som inte stods visas ett felmeddelande och BILDVISAREN atergar till miniatyrbildskadrmen.

e Om du dndrar en kélla under uppspelningen av en filmfil, stoppas uppspelningen.

e Om du bdrjar spela upp en filmfil med projektorn kopplad till nétverket, kopplas néatverket ur.

e Om du anvédnder en USB-minnesenhet som har lingsam avidsningshastighet kan det hdnda att filmfilen inte spelas upp korrekt.

e Om du tar bort eller sétter i USB-minnesenheten vid uppspelning av en filmfil, kan ett fel intréffa i BILDVISAREN.

o Nétverket kopplas bort om en filmfil spelas upp med hjélp av "Image Express Utility”, "Desktop Control Utility”, "Network Projector”
och "Remote Desktop Connection”.

Hur fjarrkontrolltangenten anvands nar en film spelas upp:
ENTER ......cceve. Tryck pa denna tangent vid uppspelning for att pausa uppspelningen. Tryck pa denna tangent nar filmen
pausas for att fortsatta med uppspelningen.

Tryck pa denna tangent under snabbspolning framat eller bakat for att aterga till uppspelningen.
Tryck pa denna tangent nar filmen stoppats for att starta uppspelningen.
EXIT oo, Tryck pa denna tangent for att aterga till miniatyrbildskarmen.

Kontrollfaltet

Om du trycker p& MENU-tangenten under uppspelningen visas kontrollreglaget med vilken du styr filmfilerna. Tryck
pa tangenten EXIT for att stanga kontrollfaltet.

Kontrollfaltet innehaller foljande ikonknappar:

Snabbspola filmen framat. Nar snabb-
spolningen framat ar klar stoppas
uppspelningen.
Avslutar uppspelningen och atergar till mini-
bildsskarmen.

Spela tillbaka filmen. Nar bakét-
spolningen ar klar, spelas filmen Stoppar uppspelningen av filmen.

automatiskt upp. )
Startar uppspelningen eller pau-

sar uppspelningen av filmen.
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Minibildsskarm

Mapplista

Markering /
Markor (gul) /

Rullningslist

Minibild/filnamn

Information

Antal filer

OBSERVERA:
e Ikonen [\2] ] visar att filen inte kan visas pa minibildsskarmen.
« lkonen "MPG” eller " WMV” visar att filmfilen inte kan visas p& minibildsskarmen.

Markering Anger vald mapp eller enhet.
Mapplista Anger de mappar som finns i ett USB-minne.
Information ..........c.cooevevevennne Ger information om vald fil eller mapp.
Mapp:mappnamn, antal filer, skapat datum (dag/ménad/ar), skapad tid (timme:minut:sekund)

Fil:filnamn, diabildsnummer/antal visningsbara diabilder i en mapp, skapat datum** (dag/manad/ar),
skapad tid*2 (timme:minut:sekund), filstorlek

Antal filer.......ccooovvreiiiieeiene Anger antal diabilder som kan visas i vald mapp. Maximalt antal bilder som kan detekteras som dia
inom en katalog &r ungefar 250.

Minibild/filnamn..........cccoeeeee. Anger de minibilder och namn som finns i en mapp.

Markor ........cooeeeveeveeiceecee Anger valt dia.

Rullningslist.......c.cooeeevivenenee Anvénds till att visa mappar eller filer som inte syns i fonstret.

OBSERVERA:

*1Tiden d4 en fil pa en mediaserver skapades kommer inte att visas.
*2 Datumet dd en fil pa en mediaserver skapades kanske inte visas.
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Installning av bildvisaralternativ

AVSPELNINGSLAGE:
MANUELL.............. Manuell avspelning av diabilder nér du valt kéllan Bildvisare (bildvisaren).

AUTO ..o Spelar upp diabilder automatiskt ndr du valt kéllan Bildvisare.

OBSERVERA: Instéllningen av detta alternativ 4r nddvandigt for aft automatiskt eller manuellt visa dia som skapades med
funktionen "Output Viewer” i ArcSoft Medialmpression.

INTERVALL:
Anger tidsintervall mellan 5 och 300 sekunder.

STARTA:
Anger startskarm for bilder i USB-minnet nar du véljer kallan bildvisare. Tva alternativ kan valjas: DIA eller MINI-
BILDER
Nar [BILDVISARE] viljs frdn menyn KALLA visas alltid minibildsskarmen om bildfiler inte &r tillgangliga i USB-
minnet.

OBSERVERA: Om ett USB-minne inte dr isatt i projektorn visas alltid skarmen [MINIBILDER] nér nétverket eller mediaservern
startas.

VISA MINIBILDER:
Nar du véljer kéllan Bildvisare visas en lista med minibilder pa grafikfiler lagrade i USB-minnet nar [PA] valjs. Nar
du valjer kallan Bildvisare visas en lista med ikoner pa grafikfiler lagrade i USB-minnet nar [AV] valjs.

SORTERA:
Ordnar dia eller minibilder efter namn, filtillagg, datum eller storlek.

OBSERVERA: Denna instéllning dr inte tillganglig for féljande mappar:
*Mappar som skapats med “Output Bildvisare”-funktionen hos ArcSoft Medialmpression eller Bildvisare PPT Converter 3.0

BILDFORMAT, RORLIG BILD:

ORIGINAL............... Visar filmen i dess ursprungliga uppldsning.

FULLSTANDIG....... Visar filmfilen pa hela skarmen med dess ursprungliga bildférhallande kvar.
REPETERING, RORLIG BILD:

AV, Nér filmen ndr sitt slut stoppas uppspelningen av den.
PA oo Nér filmen ndr sitt slut startar uppspelningen om fran borjan.
OK/Avbryt:

For att stanga Alternativ-menyn och spara andringar véljer du [OK] och trycker pA ENTER-tangenten.
For att stanga Alternativ-menyn utan att spara andringarna véljer du [AVBRYT] och trycker p& ENTER-tangen-
ten.

OBSERVERA:

» Alternativen [AVSPELNINGSLAGE], [STARTA], [VISA MINIBILDER] och [SORTERA](fér DIA-skirmen) fungerar endast med
grafikfiler. i )

e Alternativen [BILDFORMAT, RORLIG BILD] och [REPETERING, RORLIG BILD] fungerar endast med filmfiler.
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Menyn MINIBILDER

Menyn MINIBILDER visas nar du trycker pA MENU-tangenten pé fjarrkontrollen eller projektorhéljet. For att stanga
menyn MINIBILDER trycker du pa tangenten EXIT.

LOGOTYP
ALTERNATIV
UPPDATERA
ANSLUT
KOPPLA FRAN

Menyn MINIBILDER inkluderar foljande kommandon:

SPELA................ Spelar upp automatiskt eller manuellt beroende pé instéllningarna i Options. Om du valt [MANUELL] i
[AVSPELNINGSLAGE] géar du med detta kommando vidare till ndsta bild.
LOGOTYP........... Ersatter standardlogotypen i bakgrunden med en annan logotyp i JPEG-, BMP-, “non-interlaced” GIF- eller

“non-interlaced” PNG-format.
ALTERNATIV ...... Visar instaliningsalternativen i bildvisaren.
UPPDATERA ...... Visar den nya informationen i mapplistan.
ANSLUT ............. Ansluter en delad mapp till enheten NATVERK.
KOPPLA FRAN ... Kopplar ifrdn en delad mapp fran enheten NATVERK.

Avsluta bildvisaren

For att avsluta bildvisaren vaxlar du till en annan ingdng sdsom DATOR 1, DATOR 2, DATOR 3, KOMPONENT, VIDEO,
S-VIDEO eller NATVERK.
* Det finns tva sétt att véaxla till en annan ingang:

« Du kan trycka pa nagon av tangenterna COMPUTER 1, COMPUTER 2, COMPUTER 3, COMPONENT, VIDEO,
S-VIDEO eller NETWORK pa fjarrkontrollen.

« Du kan trycka pd MENU-tangenten pa fjarrkontrollen for att visa Bildvisare-menyn. Tryck p& MENU-tangenten
igen for att visa huvudmenyn och vélja ingang fran undermenyn [KALLA].

Med denna funktion kan du véxla direkt till visning av en diabild da bilder fran en videobandspelare eller dator visas
pa skarmen.

Exempel: Nar du gor presentationer som baseras pa en kombination av dia och rérliga bilder fran exempelvis en
videobandspelare, kan du véxla fran ett dia i bildvisaren till en videobild och vice versa genom att anvanda VIEWER-
tangenten.

OBSERVERA: Den aktuella diabilden halls kvar dven om du véxiar fran Bildvisare-killan till en annan kélla. Nar du atervéander till
bildvisaren (Bildvisare) far du tillbaka diabilden som hallits kvar.
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O Andra bakgrundslogotyp

Du kan andra grundinstéliningens bakgrundslogotyp med hjalp av bildvisarfunktionen.

OBSERVERA: Filstorleken far inte vara stérre dn 256 kB. Maximal filuppldsning dr 1024 x 768 for NP3250/NP2250/NP1250 och 1280
x 800 for NP3250W. Andra filformat dn JPEG, BMP. “non-interlaced” GIF eller “non-interlaced” PNG kan inte anvdndas.

Forberedelse: Spara JPEG- eller BMP-filer (JPEG, BMP, “non-interlaced” GIF- eller “non-interlaced” PNG-filer) i ett
USB-minne p& projektorns USB-port.

OBSERVERA: Fér att flytta markeringen fran minibildsskdrmen (rutan till héger) till ett katalogtrad (rutan till vénster) trycker du pa
EXIT-tangenten. For att dter markera minibildsskdrmen trycker du pa ENTER-tangenten.

1.

Anvand SELECT-tangenten AV <« for att valja en fil (dia) som din bakgrundslogotyp nér du visar minibilds-
skarmen.

. Tryck pé tangenten MENU for att visa menyn MINIBILDER.

LOGOTYP
ALTERNATIV
UPPDATERA
ANSLUT
KOPPLA FRAN

. Anvand SELECT-tangenten V for att valja [LOGOTYP] och tryck sedan pa ENTER-tangenten.

En dialogruta for bekraftelse visas.

. Anvand SELECT-tangenten « for att valja [JA] och tryck pa ENTER-tangenten. Detta fullbordar andringen

av bakgrundslogotyp.

Nar du har andrat bakgrunden fran standard “NEC-projektor”-bild (jpg) till en annan, kan du inte aterfa logotypen
som bakgrund dven om du anvander [RESET]. For att fa tillbaka “NEC-projector-bilden (jpg) i bakgrundslogotypen,
upprepar du stegen ovan.

Standard “NEC Projector™-bilden (jpg) finns pa den medféljande CD-ROM-skivan User Supportware 6 (NP3250/
NP2250/NP1250: /Logo/necpj_bbwx.jpg och NP3250W: necpj_bbwx.jpg).

Bildfiler som lagras i den delade mappen och mediaservern kan inte anvandas som bakgrundslogotyper.
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© Projicera data fran en delad mapp (Bildvisare)

Forberedelser

For projektorn: Anslut projektorn till nétverket.

For datorn: Placera filer som ska projiceras i en delad mapp och notera mappens sékvag. Skriv ner eller memorera
sokvagen for framtida anvandning.

]

» For att dela en mapp, se anvandarguiden eller hjalpfilen som foljde med din Windowsdator.
* Anvand ett tangentbord for att ge den delade mappen ett namn med alfanumeriska tecken.

« For att ansluta den delade mappen utanfor subnétet, stall in [WINS- KONFIGURATION] i [NATVERKSINSTALL-
NINGAR] fran menyn.

» Digital signatur (SMB-signatur) stods ej.

Ansluta projektorn till den delade mappen.
1. Tryck pa VIEWER-knappen pa fjarrkontrollen.
BILDVISARE startar.

« Ett annat satt att starta BILDVISARE ar att trycka pA SOURCE-knappen nagra ganger pa projektorholjet. (— sid
25)
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2. Valj "NATVERK” p& vénstra sidan av minibildsskarmen och tryck pd MENU-knappen.

SPELA

UPPDATERA
ANSLUT
KOPPLA FRAN

Minibildsmenyn visas.
Alternativ som inte &r tillgangliga visas i gratt.
 FOr att stanga minibildsskarmen, tryck pa EXIT-knappen.
3. Valj [ANSLUT] fr&n minibildsmenyn och tryck p4 ENTER-knappen.

SPELA

ALTERNATIV
UPPDATERA

KOPPLA FRAN

Dialogrutan [ANSLUT TILL DELAD MAPP] visas.

4. Ange stkvagen for den delade mappen. Valj [ANSLUT] och tryck pa ENTER-knappen.

Den delade mappen visas under "NATVERK” pa minibildsskarmen. Upp till fyra delade mappar kan laggas till
"NATVERKET".

» Nar autenticering krévs vid anslutningen till den delade mappen, visas dialogrutan [AUTENTICERING]. Ange den
efterfragade informationen, valj [OK] och tryck p& ENTER-knappen.

OBSERVERA: Den maximala lingden fér en sokvag i den delade mappen maste vara 15 alfanumeriska tecken for datornnamnet och
22 alfanumeriska tecken for mappnamnet.

Sokvég for en delad mapp:

\\datornamn\mappnamn
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Visa dndringar i den delade mappen pa minibildsskirmen.

Om &ndringar har gjorts i den delade mappen efter att projektorn anslutits, anvand denna funktion for att visa den
uppdaterade informationen p& minibildsskarmen.

1. Tryck p& MENU-knappen medan minibildsskarmen visas.
Minibildsmenyn visas.
Alternativ som inte &r tillgangliga visas i gratt.

 For att stanga minibildsskarmen, tryck pa EXIT-knappen.
2. Valj [UPPDATERA] fran minibildsmenyn och tryck p4 ENTER-knappen.

SPELA

ALTERNATIV

ANSLUT
KOPPLA FRAN

Minibildsinformationen uppdateras.
Se "Anvanda bildvisningsfunktionen fran projektorn (avspelning)” for mer information. (— sid 67)
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Koppla bort den delade mappen fran projektorn

1. Vailj en delad mapp under "NATVERK” och tryck pd MENU-knappen.
Minibildsmenyn visas.
Alternativ som inte &r tillgangliga visas i gratt.

 For att stanga minibildsskarmen, tryck pa EXIT-knappen.
2. Vilj [KOPPLA FRAN] fr&n minibildsmenyn och tryck pd ENTER-knappen.

SPELA

ALTERNATIV
UPPDATERA
ANSLUT

Den delade mappen kopplas ifr&n "NATVERK”.

TIPS:

e Om du har utfért ovanstaende atgard kommer alla delade mappar kopplas ifran.

e Anslutningshistorik for delad mapp
Anslutningshistorik for den delade mappen sparas. Om projektorn startas om utan att den delade mappen kopplas ifrdn visas
markeringen [?] fér mappen pa minibildsskarmen.

e Upp till fyra mappar inklusive den delade mappen och historik kan visas under enheten "NATVERK”.
Nér mappen med markeringen [?] markeras och [ANSLUT] véljs behdver sokvégen till den delade mappen inte anges. Mappen
med markeringen [?] kan raderas genom att [KOPPLA FRAN] valjs.
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@ Projicera data fran en mediaserver (Bildvisare)

Mediaserver

Forberedelser
For projektorn: Anslut projektorn till nétverket.
For datorn: Forbered bild- eller filmfiler som ska projiceras och aktivera "Mediedelning” i Windows Media Player 11.

OBSERVERA:

 Bade projektorn och mediaservern maste finnas pa samma subnét. Det &r inte mojligt att ansluta till en mediaserver utanfér
subnaétet.

e De typer av bilder och filmer som kan delas kan variera beroende pa Windowsversionen.

Aktivera ”Mediedelning” i Windows Media Player 11
1. Starta Windows Media Player 11.
2. Valj "Mediedelning” fran ”Bibliotek”.

Dialogrutan "Mediedelning” visas.
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3. Vélj kryssrutan ”Dela ut mina media” och sedan OK.

En lista 6ver tillgangliga enheter visas.
4. Valj "NP3250 Series” och sedan "Tillat”.

En bock laggs till ikonen "NP3250 Series”.
» "NP3250 Series” ar ett projektornamn som specificerats i [NATVERKSINSTALLNINGAR].
5. Vélj "OK”.

Detta gor bilder och filmer i "Bibliotek” tillgangligt fran projektorn.
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Ansluta projektorn till mediaservern

Tryck pa VIEWER-knappen pa fiarrkontrollen.
BILDVISAREN startar.

« Ettannat satt att starta BILDVISAREN ér att trycka p& SOURCE-knappen nagra ganger pa projektorhdljet. (— sid
25)

+ Detta startar en sokning efter en dator med "mediedelning” paslaget i natverket och lagger till den i "MEDIASER-
VER” pa minibildsskarmen.

Ett annat satt att gora detta ar att halla markéren 6ver "MEDIASERVER?”, valja [UPPDATERA] fran minibildsmenyn
och trycka pd ENTER-knappen.

OBSERVERA:
e Upp till fyra tillgangliga mediaservrar kan automatiskt s6kas och visas. Den femte enheten eller senare kan inte visas.

Se "Anvanda bildvisningsfunktionen fran projektorn (avspelning)” for mer information. (— sid 67)

79



6. Anvanda skdarmmenyn

© Anvidnda menyerna

1. Tryck pa MENU-tangenten pa fjarrkontrollen eller projektorhéljet for att visa menyn.

OBSERVERA: Kommandon som 4», ENTER, EXIT ldngst ner visar de knappar som kan anvandas.

2. Anvand SELECT-tangenterna €» pa projektorholjet eller fjarrkontrollen for att visa undermenyn.

3. Tryck p& ENTER-tangenten pa fjarrkontrollen eller projektorhoéljet for att markera det dversta alternativet
eller den forsta fliken.

4. Anvand SELECT-tangenterna AV pa fjarrkontrollen eller projektorhéljet for att valja det alternativ du vill
justera eller stélla in.

Du kan anvanda SELECT-tangenterna €» pa fjarrkontrollen eller projektorholjet for att valja 6nskad flik.
5. Tryck pa ENTER-tangenten pa fjarrkontrollen eller projektorhéljet for att visa undermenyfonstret.

6. Justera nivan, eller aktivera eller avaktivera det valda alternativet med SELECT-tangenterna AV <4» pa
fiarrkontrollen eller projektorholjet.

Andringarna lagras tills du gor nya andringar.

7. Upprepa stegen 2-6 for att justera ytterligare ett alternativ eller tryck pa EXIT-tangenten pa fjarrkontrollen
eller projektorhéljet for att lamna menybilden.

OBSERVERA: Nér en meny eller ett meddelande visas kan flera rader med information férloras p.g.a. signalen eller instéllningarna.

8. Tryck pa tangenten MENU for att stanga menyn.
Tryck pa EXIT-tangenten for att ga tillbaka till foregaende meny.
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Anvianda menyn AVANCERAD och menyn BASIC
Projektorn har tvd meny-lagen: menyn AVANCERAD och menyn BASIC

menyn AVANCERAD. Detta ar den meny som innehaller alla tillgangliga menyer och kommandon. Anvandare med kontot AD-
MINISTRATOR eller AVANCERAD har tillgang till menyn AVANCERAD.

menyn BASIC......... Detta dr basmenyn som innehaller de nddvéndigaste menyerna och kommandona. Anvindare med kontot
BASIC har tillgang till menyn BASIC.

Se sidan 50 for de installningar som finns fér menyerna AVANCERAD och BASIC.

OBSERVERA:

e En anvéndare med kontot ADMINISTRATOR som inte har ndgot I6senord registreras hos fabriken.
P4 sd satt kan anvandaren komma at alternativen for KONTO utan att ange ldsenord.

e Om du anvénder din USB-mus klickar du pa varje nummer eller alfabet.
BS: Ta bort tecknet fore markdren eller markera.
OK/[""]: Bekriéfta nyckelordet och stdng mjukvarutangentbordet.

Ange alfanumeriska tecken med hjalp av mjukvarutangentbordet

[IP-ADRESS, LOSENORD] [ANVANDARNAMN, PROJEKTORNAMN]  [LOSENORD ELLER NYCKELORD]

. 2J8]4)5)8)7)8] 8ol
AJBJC|DJEJFJGJH] 1] J]
KJLJM/NJOJPJaJR] ST

Yywxyzie. |-

1 1ill 0 och bokstéver Néar du anvander fjarrkontrollen:
.............................. Anvand dessa for att skriva in l0senord 1. Tryck pé tangenten MENU, AUTO ADJ, SELECT
eller nyckelord. A, SELECT V, SELECT P eller SELECT « for att
MODE ......ccovveeee. Viljer ett av tre ligen fér nummer, valja ett tecken i raden.
alfabet och specialtecken. Exempel: For att ange "C” trycker du pd tangenten
SP o Mellanslag SELECT A.
BS e Raderar ett tecken bakat 2. Tryck p& tangenten MENU, AUTO ADJ, SELECT
<< e Gar till foregaende A, :Q*’ELECT v, S_ELECT > eller SELECT «for att
P, vélja ett tecken i kolumnen.
p> RO Gar till nésta £ | Ed 'C" trveker dU b3
oK Utfsr valet xempel: For att ange trycker du pa tangenten
MENU.
CANGEL .......cocvnue. Avbryter valet
EXIT i Raderar ett tecken.
ENTER ... Gor sa att din inmatning trader i kraft

och sténger inmatningsrutan.

Om du anvéander musen:
Peka pa tecknet och klicka pa det.

[1353] [ Raderar ett tecken.

250 Gor sa att din inmatning trader i kraft
och stédnger inmatningsrutan.
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= Grundmenyalternativ anges i skug-
& Menytrad gat falt. g ° ’
Fabriksinstallningarna indikeras i
Meny Alternative gratt.
KALLA DATOR 1, DATOR 2, DATOR 3, KOMPONENT, VIDEO, S-VIDEO, BILDVISARE, NATVERK, SIGNALLISTA
JUSTERA BILDJUSTERING LAGE STANDARD, PROFESSIONELL

FORINSTALLNING

11l 7

DETALJERADE INSTALLN. ~ ALLMAN REFERENS HOGT-LJUST, PRESENTATION, VIDEQ, FILM,
GRAFIK, sSRGB, DICOM SIM.
GAMMA-KORRIGERING DYNAMISK, NATURLIG, SVART DETALJERAD
FARGTEMPERATUR 5000, 6500, 7800, 8500, 9300, 10500

VITBALANS KONTRAST RGB, LJUSSTYRKA RGB
KONTRAST
LJUSSTYRKA
SKARPA
FARG
FARGRENHET
RESET
BILDALTERNATIVKLOCKA
FAS
HORISONTAL POSITION
VERTIKAL POSITION
AVSOKNING 0%, 5%, 10%
BILDFORHALLANDE RGB 4:3,5:4,16:9, 16:10, 15:9
43-SKARM ~ (KOMPONENT)VIDEO/S-VIDEO 4:3, LETTERBOX, WIDESCREEN, ZOOM
WIDESCREEN ~ (KOMPONENT)/VIDEO/S-VIDEQ 4:3 FONSTER, LETTERBOX, WIDESCREEN, 4:3 FYLL
UPPLOSNING AUTO, AKTA
VIDEO BRUSREDUCERING SLUMPM. BRUSREDUCERING, MOSKIT-BRUSREDUCERING, BLOCK-BRUSREDUCERING
DEITNERLAGE AUTO, VIDEO, FILM
3D Y/C-SEPARATION AV, PA
KONTRASTFORBATTRING
AUDIO VOLYM, BAS, DISKANT, BALANS, 3D-SURROUND (AV, PA)
INSTALLN BASIC KEYSTONE HORISONTAL, VERTIKAL
HORNSTEN
PIP/SIDE BY SIDE LAGE, POSITION, KALLA
VAGGFARG AV, VIT TAVLA, SVART TAVLA, SVART TAVLA (GRA), LJUSGUL, LJUSGRON,
LJUSBLA, HIMMELSBLA, LJUSROSA, ROSA
LAMPLAGE NORMAL, EKO
AVSTANGNINGSTIMER AV, 0:30, 1:00, 2:00, 4:00, 8:00, 12:00, 16:00
VERKTYG PROGRAMTIMER, HORNSTEN, SIGNALLISTA, [FORINST. AV DATUM/TID], [MUS], [HJALP]
LOGGA AV
SPRAK ENGLISH, DEUTSCH, FRANCAIS, ITALIANO, ESPANOL, SVENSKA, SUOMI, NORSK,
NEDERLANDS, TURKCE, POLSKI, , MAGYAR,
PORTUGUES, , =, DANSK, ,gbao] b
MENY FARGVAL FARG, MONOKROM
KALLDISPLAY AV, PA
MEDDELANDEDISPLAY AV, PA
TIDSDISPLAY AV, PA
ID-DISPLAY AV, PA
MENYVISNINGSTID MANUELL, AUTO 5 S, AUTO 15 S, AUTO 45 S
BAKGRUND BLA, SVART, LOGOTYP
FILTERMEDDELANDE AV, 100[H], 200[H], 500[H], 1000[H]
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Meny Alternative
INSTALLN INSTALLATION(1) PLACERING BORD FRAM, TAK BAK, BORD BAK, TAK FRAM
SKARM SKARMTYP: 4:3-SKARM, WIDESCREEN*' / POSITION*2
GEOMETRISK KORRIGERING AV, 1, 2, 3
MULTI-SCREEN COMP.  LAGE, KONTRAST, LJUSSTYRKA
INSTALLATION(2) NATVERKSINSTALLNINGAR ALLMAN: PROJEKTORNAMN, TRADBUNDET NATVERK, TRADLOST NATVERK
TRADBUNDET:  PROFILER, DHCP, IP-ADRESS, NATMASK, NATPORT,
DNS-KONFIGURATION, WINS-KONFIGURATION, ANSLUT IGEN
TRADLOST: PROFILER, DHCP, IP-ADRESS, NATMASK, NATPORT,
DNS-KONFIGURATION, WINS-KONFIGURATION, AVANCERAD,
ANSLUT IGEN
DOMAN: VARDNAMN, DOMANNAMN
E-POST: ALERT MAIL, AVSANDARADRESS, SMTP-SERVERNAMN,
MOTTAGARADRESS 1-3, TESTA E-POST
KOMMUNIKATIONSHASTIGHET 4800bps, 9600bps, 19200bps, 38400bps
SAKERHETSINSTALLNINGAR KONTROLLPANELSLAS, BAKGRUNDSLAS, KONTOLAS, KONTO, SAKERHET,
PJLink, HTTP-SERVER
FJARRKONTROLLSENSOR FRAM / BAK, FRAM, BAK
KONTROLL-ID KONTROLL-ID-NUMMER, KONTROLL-ID
ALTERNATIV ~ AUTOKALIBRERING AV, NORMAL, FIN
AUTO STROM PA(AC) AV, PA
AUTO STROM PA(COMP1/2) AV, DATOR1, DATOR2
AUTO STROM AV AV, 0:05, 0:10, 0:20, 0:30
FLAKTLAGE AUTO, HOG, HOG HOJD OVER HAVET
VALJ STARTINGANG SENASTE, AUTO, DATOR1, DATOR2, DATOR3,
KOMPONENT, VIDEO, S-VIDEO, BILDVISARE, NATVERK
VALJA SIGNAL DATOR1 RGB/KOMPONENT, RGB, KOMPONET
DATOR2 RGB/KOMPONENT, RGB, KOMPONET
FARGSYSTEM VIDEO, S-VIDEQ
UT-TERMINAL SENASTE, DATOR1, DATOR2, KOMPONENT
INFO BRUKSTID ATERSTAENDE LAMPTID, LAMPANS BRUKSTIMMAR, FILTRETS BRUKSTIMMAR
KALLA(1) INGANG, SIGNALTYP, VIDEOTYP, KALLANS NAMN, PUNKT NR
KALLA(2) HORISONTAL FREKVENS, VERTIKAL FREKVENS, SYNK-TYP, POLARITET SYNK, SKANNINGSTYP
TRADBUNDET NATVERK  IP-ADRESS, NATMASK, NATPORT, MAC-ADRESS
TRADLOST NATVERK(1) IP-ADRESS, NATMASK, NATPORT, MAC-ADRESS, AUTENTICERING*3
TRADLOST NATVERK(2) SSID, NATVERKSTYP, WEP/WPA, KANAL, SIGNALNIVA
VERSION(1) PRODUCT, SERIAL NUMBER, LAN UNIT TYPE, LAN UNIT VERSION, KONTROLL-ID**
VERSION(2) FIRMWARE, DATA, FIRMWARE2, DATA2
RESET AKTUELL SIGNAL, ALLA DATA, ALLA DATA (INKL. LISTA MED POSTER), NOLLSTALL LAMPANS TIMMAR,
NOLLSTALL FILTRETS TIMMAR
OBSERVERA:

*1 Grundinstéllningen for SKARMTYP &r 4:3 SKARM fér NP3250/NP2250/NP1250 och WIDESCREEN fér NP3250W.
*2 POSITION ér inte tillgdnglig med NP3250W.

*3 Aktuell autentisering visas nar WPA-EAP eller WPA2-EAP ér valt for [SAKERHETSTYP].

*4 Aktuellt kontroll-ID visas nar [KONTROLL-ID] &r aktiverat.
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€© Menykomponenter

Flik Skjutreglage
Markering
Tillgangliga
tangenter
For tillfallet vald For tillfallet vald
kalla anvandare
Hjalp-knapp
Kryssruta Fylld trekant | Stang-knapp Radioknapp
Atergangssymbol

OK-knapp  Avbryt-knapp

Menyfonstren och dialogrutorna bestar vanligtvis av féljande komponenter:

Markering .............. Visar den valda menyn eller det valda alternativet.

Fylld trekant........... Visar andra mdjliga val. En markerad trekant visar att alternativet r aktivt.

FIIK v Visar en grupp egenskaper i en dialogruta. Néar du valjer en flik visas sidan den representerar.
Radioknapp............ Anvénd denna runda knapp for att vélja alternativ i en dialogruta.

Kryssruta............... Markera rutan for att aktivera alternativet.

Skjutreglage........... Visar instéllningar eller &t vilket hall en justering gors.

OK-knapp............... Tryck for att bekrafta instéllningen. Du kommer da tillbaka till den foregaende menyn.

Avbryt-knapp ......... Tryck for att avbryta instéllningen. Du kommer da tillbaka till den foregaende menyn.

Sténg-knapp .......... Klicka for att stdnga fonstret och spara &ndringarna (endast med USB-mus).

Hjélp-knapp ........... Anger att hjdlp om funktionen &r tillganglig (endast med USB-mus). Tryck pa HELP-tangenten pa fjdrrkon-

trollen for att visa hjalpen.
Atergéngssymbol... Anger att mjukvarutangentbordet dr tillgangligt.
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@ Menybeskrivningar och funktioner [KALLA]

DATOR 1 och 2
Véljer datorn ansluten till din COMPUTER 1- eller COMPUTER 2-ingangssignal.

OBSERVERA:
e Néar komponentinsignalen kopplas till DATOR 1, DATOR 2 eller DATOR 3, véljer du [DATOR 1], [DATOR 2] respektive [DATOR 3].
e For komponentsignaler behdver du en komponentkabel (Komponent-V- eller ADP-CV1E-kabel), som sdljs separat.

DATOR 3 (RGB Digital)
Vaéljer datorn ansluten till din COMPUTER 3-kontakt (DVI-D).

KOMPONENT
Véljer kallan som &r ansluten till din COMPONENT IN-ingang (Y, Cb/Pb, Cr/Pr).

VIDEO

Valjer den utrustning som &r ansluten till din VIDEO-ingang - videobandspelare, laser disc-spelare, DVD-spelare eller
dokumentkamera.

S-VIDEO

Viljer den utrustning som ar ansluten till din S-VIDEO-ing&ng - videobandspelare, DVD-spelare eller laser disc-spe-
lare.

OBSERVERA: Det kan handa att bildrutan stannar en kort stund nér videobilder frin en Video- eller S-Videokalla snabbspolas framat
eller bakét.

BILDVISARE

Denna funktion later dig gora presentationer med hjalp av ett USB-minne som innehaller bilder och dia som skapats
med ArcSoft Medialmpression fér NEC som medféljer p& cd-skivan. Se den medféljande “Installationsguide for trad-
bundet och tradlost natverk” for installation av ArcSoft Medialmpression for NEC.

(— sid 65)

NATVERK

Valjer en signal fran LAN-porten (RJ-45) eller den installerade USB tradlésa LAN-enheten.
Om en kalla ansluten till ett natverk inte har nigra gjorda instéllningar, visas menyn [NATVERK]. (- sid 110)

SIGNALLISTA
Visar en lista med signaler. Se féljande sidor.
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[SIGNALLISTA]

Anvanda Lista med poster

Nar kalljusteringar gors, registreras justeringarna automatiskt i Listan med poster. (Justeringsvarden for) registrerade
signaler kan laddas fran Listan med poster nar detta behdvs.
Hogst 100 monster kan dock registreras i Listan med poster. Om 100 monster har registrerats i Listan med poster,

visas ett felmeddelande och det gar inte att registrera fler ménster. Du bor da radera (justeringsvardena for) signalerna
som inte langre behovs.

Mata in den aktuellt projicerade signalen i signallistan

1. Visa signallistan [SIGNALLISTA].

2. Anvand SELECT-tangenten A eller ¥ pa fjarrkontrollen eller projektorholjet for att valja ett nummer.
3. Anvand SELECT-tangenten » for att valja [SPARA] och tryck sedan pd ENTER-tangenten.

Du kan redigera signaler i [SIGNALLISTA].

OPPNA......ovve.n. Later dig vélja en signal i listan.

SPARA......ccoevivn Later dig spara aktuell signal.

KLIPP UT.....ccco.... Later dig ta bort en vald signal fran listan och placera den i projektorns “urklippshanterare”.
KOPIERA................ Later dig kopiera en vald signal frén listan och placera den i projektorns “urklippshanterare”.
KLISTRAIN ........... Later dig Klistra in signalen som du har placerat i “urklippshanteraren” till en annan, valfri rad i listan.
REDIGERA............. Du kan 4ndra KALLANS NAMN, INGANG och HOPPA OVER.
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REDIGERA
PUNKT NR 1
KALLANS NAMN [1024x768 5OHz
SIGNALTYP RGB
INGANG [COMPUTERI B
& LAS
® HOPPA OVER
L oK ]
COkVAL) COR:AVSLUT  ::FLYTTA
KALLANS NAMN:
Ange ett signalnamn. Det gar att anvanda upp till 18 alfanumeriska tecken.
INGANG:
Andra Input Terminal.
LAs:

Gor sa att det inte gar att radera den valda signalen genom att utfora [RADERA ALLT]. Efter att du valt [LAS]
kan &ndringarna inte sparas.

HOPPA OVER:
Gor sa att den valda signalen utelimnas vid automatisk sokning.

Nar du ar klar, vélj OK och tryck pa ENTER. For att avsluta utan att lagra instéllningen, vlj Cancel. Vélj [KAL-
LANS NAMN] och tryck pa ENTER for att visa fénstret Redigera kéllans namn. Du kan dndra kallnamnet i
detta fonster. Tryck pd [ for att visa programtangentbordet med vilket du kan ange alfanumeriska tecken.

RADERA ALLT........ Denna funktion g6r det majligt att radera alla signaler som registrerats i signallistan.
SIDA UPP/SIDANED.... Gér att du kan g4 till ndsta sida eller féregaende sida.

Foljande knappar ar inte tillgangliga for de aktuella signalerna:

1) KLIPPUT- och KLISTRA IN-knapparna i [SIGNALLISTA]-skéarmen
2) INGANG-knappen i [REDIGERA]-skarmen

OBSERVERA: Nér alla signaler i [SIGNALLISTA] raderats raderas dven den aktuella signalen med undantag for lasta signaler.
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@ Menybeskrivningar och funktioner [JUSTERA]

[BILDJUSTERING]

[LAGE]
Denna funktion later dig bestamma hur du ska spara instéllningarna for [DETALJERADE INSTALLN.] i [FORINSTALL-
NING] for varje ingang.

STANDARD............ Sparar instéliningarna for varje post i [FORINSTALLNING] (Forval 1 till 7)
PROFESSIONELL... Sparar alla instéllningar i [BILDJUSTERING] for varje ingang.

[FORINSTALLNING]

Med detta alternativ kan du justera den neutrala fargtonen for gul, cyan eller magenta. Det finns 7 fabriksinstéllningar
som optimerats for olika bildtyper och du kan sjalv justera anvandarinstallningar.
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[DETALJERADE INSTALLN.]

Denna innehaller tv& sidor med menyer for mer detaljerade installningar.

[ALLMAN]

Vélja referensinstallningar [REFERENS]

Tack vare den har funktionen kan du anvanda fargkorrigerings- eller gammavarden som referensdata nar du op-
timerar olika bildtyper. Du kan vélja ndgon av féljande 7 installningar.

HOGT-LJUST...... Rekommenderas for anvdndning i val upplysta rum.
PRESENTATION . Rekommenderas for att skapa presentationer med PowerPoint-filer

VIDEO ................ Rekommenderas for vanliga bilder sasom i TV-program.

FILM ... Rekommenderas for filmer.

GRAFIK...... Rekommenderas for grafik.

SRGB.................. Standardféargvarden.

DICOM SIM........ Rekommenderas for DICOM-formatdata i simuleringslage.
OBSERVERA:

e DICOM star fér Digital Imaging and Communications in Medicine.

e Det dren standard som utvecklats av American College of Radiology (ACR) och National Electrical Manufacturers Association
(NEMA).
Standarden specificerar hur digital bilddata kan flyttas fran system till system.

Vélja Gamma-korrigering [GAMMA-KORRIGERING]
Anvandningsomrade for olika lagen:

DYNAMISK ..o Skapar en bild med hdg kontrast.
NATURLIG ....Bilder med naturlig atergivning.
SVART DETALJERAD ...Betonar detaljer i bildens mérka partier.

Justera fargtemperaturen [FARGTEMPERATUR]
Med detta alternativ kan du vélja den fargtemperatur du 6nskar.

OBSERVERA: i

e Nér du valt [PRESENTATION] eller [HOGT-LJUST] i [REFERENS] ar denna funktion inte tillgdnglig.

e Ndr du éndrat installningarna for [VITBALANS] adterspeglar inte fargtemperaturvérdet pa skarmbilden den verkliga fargtem-
peraturen.

[VITBALANS]

Justera vitbalans [VITBALANS]
Har kan du justera VITBALANSEN. Kontrasten for varje RGB-farg anvands till att reglera kontrasten pa skarmen.
Ljusstyrkan hos varje RGB-farg anvands till att reglera ljusstyrkan pa skarmen.
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[KONTRAST]
Justerar bildens intensitet i enlighet med den inkommande signalen.

[LIUSSTYRKA]
Justerar ljusstyrkenivan eller bakgrundsrastrets intensitet.

[SKARPA]
Justerar videobildens detaljer (ej RGB-signaler och digitala signaler).

[FARG]
Okar eller minskar fargmattnadsnivan (ej RGB-signaler och digitala signaler).

[FARGRENHET]

Skiftar fargnivan fran +/— gron till +/- bla. Rédnivan anvands som referens. Denna justering fungerar endast for Video-,
Komponent- och standard-TV-ingangarna (ej RGB-signaler och digitala signaler).

Ingang signal Kontrast Ljusstyrka Skarpa Féarg Fargrenhet
Dator (analog RGB) Ja Ja Nej Nej Nej
Dator (digital RGB) Ja Ja Nej Nej Nej
Komponent Ja Ja Ja Ja Ja
Video, S-Video Ja Ja Ja Ja Ja
Bildvisare, Natverk Ja Ja Nej Nej Nej

Ja=Kan justeras, Nej=Kan inte justeras

[RESET]

Installningarna och justeringarna for [BILDJUSTERING] aterstalls till fabriksinstaliningarna med undantag for foljande:
Forvalsnummer och [REFERENS] i skarmen [DETALJERADE INSTALLN.] nar [STANDARD] véljs i [LAGE].

Instéllningarna och justeringarna under [DETALJERADE INSTALLN.] i [FORINSTALLNING]-skarmen som inte ar
valda for narvarande aterstalls inte.
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[BILDALTERNATIV]

Justera klockfrekvens och klockfas [KLOCKA/FAS]
Med den héar funktionen kan du justera KLOCKA och FAS manuellt.

‘[-:’\ [T«
LTI T T T T T TP T TP TTTITTT]

2 YA

KLOCKA................. Anvédnd detta alternativ for att finjustera datorbilden eller ta bort vertikala streck som kan férekomma.
Funktionen justerar klockfrekvenser som eliminerar horisontella streck i bilden.

Justeringen kan behovas forsta gangen du ansluter datorn.

= Bn
T A I A

2 YA

FAS ..o Anvénd detta alternativ for att justera klockfasen eller for att minska videobrus, punktinterferens eller dver-
horning. (Detta mérks genom att en del av bilden verkar skimra.)

Justera inte [FAS] forrdn [KLOCKA] har justerats.
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Justera positionen horisontellt/vertikalt [HORISONTAL POSITION/VERTIKAL POSITION]
Justerar bilden i hojd- och sidled.

1= El an
CITIET T T T T T T T TP T T TTTTT]

1 T I I I A

AL BYA
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N 2 pa

Vilja procenttal for avsokning [AVSOKNING]
Valj procenttal for avsokning av signalen (0%, 5% och 10%).

Projicerad bild

10% overscan

OBSERVERA: Né&r [AKTA] har valts &r [UPPLOSNING] och [AVSOKNING] inte tillgéngliga.
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Vilja bildférhallande [BILDFORHALLANDE]

Skérmtyp 4:3-SKARM (VIDEQ) Skérmtyp WIDESCREEN (VIDEO) RGB

Med Bildférhallande kan du vélja det bildlage som lampar sig bast for att visa kallbilden.
Nar du valt skarmtypen 4:3-SKARM for din kélla visas foljande alternativ:

For VIDEO
4:3 e Vanligt 4:3-bildférhallande
LETTERBOX........... Forminskad for att visa rétt bildférhallande med svarta kanter dverst och nederst
WIDESCREEN......... Utdragen at hoger och vénster med svarta kanter éverst och nederst
ZOOM ..o Utdragen &t hdger och vénster. Hoger och vanster sida beskurna. Endast tillganglig for 4:3.

Nar du valt skarmtypen WIDESCREEN fér din kélla visas féljande alternativ:

For VIDEO
4:3 FONSTER......... Forminskad for att visa rétt bildforhallande med svarta kanter till hdger och vanster
LETTERBOX........... Vanligt 16:9-bildforhallande
WIDESCREEN......... Utdragen at hoger och vénster for att visa ratt bildférhallande
4:3FYLL ..o Utdragen for att visa med bildforhallandet 16:9
For RGB
43 For en videosignal med en aspektratio pa 4:3
54 For en videosignal med en aspektratio pa 5:4

For en videosignal med en aspektratio pa 16:9
Fér en videosignal med en aspektratio pa 16:10
159 For en videosignal med en aspektratio pa 15:9

OBSERVERA:
* Du kan justera bildpositionen i hojdled for en kalla med svarta kanter overst och nederst. (— sid 108)
e Nér [AKTA] har valts dr [UPPLOSNING] och [BILDFORHALLANDE] inte tillgédngliga.

OBSERVERA: Att anvdndning av denna projektor i kommersiellt syfte eller for att fa allménhetens uppmérksamhet pa" platser som
kaféer eller hotell, och vid komprimering eller férstoring av bilden med nagon av instéllningarna fér [BILDFORHALLANDE] eller
[SKARM] kan utgdra ett intrang i upphovsrétten, som skyddas enligt lagen om upphovsritt.
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[NP3250/NP2250/NP1250]
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RGB

16:10 15:9

feubisbuebu|
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BILDFORHALLANDE 4:3 5:4
O O Ol
4:3-SKARM
() Ol O
BILDFORHALLANDE 4:3 5:4
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WIDESCREEN ‘ @
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Typiska upplésningar och bildférhallanden for datorskarmar.

16:9 16:10 15:9

W
®
)
o

16:9 16:10

OE
©
C O

e
(OEENG)
e

UPPLOSNING BILDFORHAL-

LANDE
VGA 640 x 480 4:3
SVGA 800 x 600 4:3
XGA 1024 x 768 4:3
SXGA 1280 x 1024 5:4
WXGA 1280 x 768 15:9

WXGA 1280 x 800 16:10
UXGA 1600 x 1200 4:3

Vilja upplésning [UPPLOSNING]

[AUTO]: Visar en RGB-signal som passar skarmen i projektorns &kta upplésning (NP3250/NP2250/NP1250: 1024
x 768 pixlar/NP3250W: 1280 x 800 pixlar).

[AKTA]: Visar en RGB-signal i sin verkliga upplésning.

Exempel: Nar en kélla med 800 x 600 pixlar har valts.

NP3250/NP2250/NP1250 NP3250W

[AKTA] [AUTO] [AKTA] [AUTO]

1024— 1024 | 1280 | 1066 L
7T8 |j(‘[0

o Nar [AKTA] har valts &r [AVSOKNING] och [BILDFORHALLANDE] inte tillgéngliga.
«  [UPPLOSNING] &r inte tillganglig under dessa villkor:

- Nar [SKARMTYP] &r instélld p& en annan upplésning an projektorns &kta.

- Nar en signal ar vald som inte & RGB.

- Nar en signal visas med en hdgre uppldsning &n projektorns akta.
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[VIDEO]

Anvéanda ljudreducering [BRUSREDUCERING]
Denna funktion anvands for att reducera videoljudet.

SLUMPM. BRUSREDUCERING...Reducerar flimrigt slumpartat ljud i en bild.
MOSKIT-BRUSREDUCERING......Reducerar mosquito-brus som uppstar runt kanterna av en bild vid uppspelning pa DVD.
BLOCK-BRUSREDUCERING ....... Reducerar blockbrus eller mosaikliknande monster genom att vélja ON.

Valja laget Flatad progressiv konverteringsprocess [DEITNERLACE]
Med den har funktionen kan du vélja en flatad-till-progressiv konverteringsprocess for videosignaler.

AUTO oo Bestammer en lamplig flatad-till-progressiv konverteringsprocess automatiskt.

VIDEO.......ccoeveveee Tillampar en normal flatad-till-progressiv konverteringsprocess.

FILM o Tillampar det automatiska avkénningsldget for telecine-signaler. Det hdr alternativet rekommenderas for en
filmbild.

OBSERVERA: Den hér funktionen ér inte tillgdnglig med RGB-signaler.

Sla Pa eller Av den 3-dimensionella separationen [3D Y/C-SEPARATION]
Nar du projicerar en bild fran en VIDEO-ingang staller du pa ON for att projicera en bild av hogsta kvalitet.

AV, Sténger av den 3-dimensionella separationsfunktionen.
PA oo, Slar pa den 3-dimensionella separationsfunktionen.

OBSERVERA: Endast tillganglig for NTSC 3.58 videosignaler.

Justera kontrastokning [KONTRASTFORBATTRING]

Den har funktionen anvander ett 6gas egenskaper for att forbattra bildkontrasten.
Justera den har funktionen for 6nskad 6kningsniva.
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[AUDIO]

Ljudkontroll [VOLYM, BAS, DISKANT, BALANS]

Justerar volym-, bas-, diskant- samt hoger- och véanster balansniva pa projektorns hégtalare och AUDIO OUT-utgangen
(ministereojack).

TIPS:

[VOLYM]

e Ndr inga menyer visas fungerar knapparna SELECT < och ™ pa projektorhdljet och knapparna VOLUME +/- som volymkontrol-
ler.

[BALANS]

« Nir den vanstra/enkanaliga av video/komponent-ljudingangen ar ansluten ar ljudet i den hogra och vanstra ljudkanalen fran AUDIO
OUT (Ministereo-kontakt) samma.

Aktivera 3D Surround [3D-SURROUND]

Aktivera eller avaktivera 3D surround-effekten.

Om projektorns AUDIO OUT-ministereojack ansluts till en extern utrustning kan ljudet férvrangas eller spraka p.g.a.
bas-, diskant- eller 3D Surround-installningen. Om detta skulle intraffa aterstaller du projektorns installningar till fa-
briksinstéllningarna (BAS:0, DISKANT: 0, 3D-SURROUND: AV).

OBSERVERA: Nér projektorns AUDIO OUT (Ministereo-kontakt) &r ansluten till en extern utrustning kan ljudkontrollerna pa den
externa utrustningen leda till att ljudet forvrangs eller sprakar pa grund av BAS-, DISKANT-, BALANS- eller 3D-SURROUND-install-
ningarna. Om detta intréffar, dterstall projektorns installningar till fabriksinstallningarna ("0” fér [BAS], "0” for [DISKANT] och "AV”
fér [3D-SURROUND)).
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O Menybeskrivningar och funktioner [INSTALLN]

[BASIC]

Vélja keystone-lage [KEYSTONE]

Med denna funktion kan du korrigera keystone-distorsionen manuellt eller automatiskt.
Om du véljer det har alternativet visas Keystone-installningsmenyn.

Du kan korrigera den vertikala distorsionen sjalv frdn menyn. (— sid 30)

Andringarna sparas, dven nar du stanger av projektorn.

OBSERVERA: [KEYSTONE] ér inte tillgdngligt nar [HORNSTEN] eller [GEOMETRISK KORRIGERING] véljs.
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Vilja hornstenslage [HORNSTEN]

Detta alternativ later dig korrigera den trapetsformade forvrangningen.
Om du valjer detta alternativ visas Cornerstone-justeringsskarmen. (— sid 40)

OBSERVERA: [HORNSTEN] &r inte tillgdngligt nar [KEYSTONE] eller [GEOMETRISK KORRIGERING] véljs.

Anvanda funktionen PIP/SIDE BY SIDE [PIP/SIDE BY SIDE]
Mde denna funktion kan du visa tva olika signaler samtidigt. (— sid 43)

LAGE:
Med detta alternativ kan du vélja tva lagen: BILD-I-BILD och SIDA VID SIDA.
BILD-I-BILD: Med detta alternativ kan du se en underbild i huvudbilden.
SIDA VID SIDA: Med detta alternativ kan du se tva bilder sida vid sida.

POSITION:
Nar [BILD-I-BILD] &r valt i [LAGE], gor detta alternativ att du kan vélja positionen for en underbild i huvudbilden.
Alternativen ar: UPP-VANSTER, UPP-HOGER, NED-VANSTER och NED-HOGER.

OBSERVERA: [POSITION] kan inte véljas nér [SIDA VID SIDA] &r valt.

KALLA:
Med detta alternativ kan du valja en underbildsignal.
Alternativen &r: AV, VIDEO och S-VIDEO.
Om du valjer [AV] avbryts PIP/SIDE BY SIDE-laget och du kommer tillbaka till normal skarm.
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Anvanda vaggfargskorrigering [VAGGFARG]

Med den hér funktionen kan du snabbt anpassa fargen nar skarmmaterialet inte ar vitt.

Installning av lamplagena Normal eller Eko [LAMPLAGE]

Denna funktion later dig valja mellan lampans tva olika ljusstyrkor: Normal- eller Eko-lage. Du kan férlanga lampans
livslangd genom att anvdnda Eko-laget. Om du véljer Eko-laget minskas flaktljudet jamfort med Normal-laget.

Lamplage Beskrivning LAMP-indikatorns status
NORMAL Detta ar grundinstéliningen (100 % Av

ljusstyrka).
EKO Valj denna installning for att forlanga lampans | Fast gront sken

livslangd (c:a 80% ljusstyrka med NP3250/

NP3250W och c:a 88% med NP2250/NP1250).

OBSERVERA: Om projektorn dverhettas i normalldge kan lampléget tvingas till Eko som skyddsatgérd. Detta ldge kallas “tvingat
Eko-lage”.

Nér projektorn dr i tvingat Eko-ldge minskar bildens ljusstyrka. Om LAMP-indikatorn lyser med ett gront fast sken anger detta att
lampan ar i Eko-ldge.

Nér projektorn aterfar en normal temperatur vaxiar lamplaget till Normal igen.

Om du i tvingat Eko-ldge dndrar installningen av [LAMPLAGE] i menyn paverkar detta inte det egentliga lampléget.
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6. Anvinda skirmmenyn

Anvanda avstangningstimern [AVSTANGNINGSTIMER]

1. Valj en tid mellan 30 minuter och 16 timmar: AV, 0:30, 1:00, 2:00, 4:00, 8:00, 12:00, 16:00.
2. Tryck pa ENTER-tangenten pa fjarrkontrollen.

3. Nedrakningen av tiden fram till det projektorn stédngs av borjar nu.

4. Projektorn stangs av nar nedréakningen ar klar.

OBSERVERA:

e For att avbryta den férinstéllda tiden véljer du [AV] eller sténger av strémmen.

« Ndr den terstaende tiden ndr 3 minuter fére avstingning av projektorn visas meddelandet [MINDRE AN 3 MINUTER KVAR TILL
AVSTANGNING.] ldngst ned pé skdrmen.

[VERKTYG]

VERKTYG @ E ﬂ ‘

i

PROGRAMTIMER HORNSTEN SIGNALLISTA

ENTER EXIT

Anvanda programtimer [PROGRAMTIMER]

PROGRAMLISTA
NR. |DaAG FUNKTION 28
01  MAN-FRE STROM - PA
e
03
o L A
05
06
07 L v
08
09
10
11
12
13
14
15 =]

Detta alternativ slar pd/av projektorn, dndrar videosignaler och byter lamplage automatiskt vid en specificerad tid-
punkt.

OBSERVERA:

« Innan du stéller in programtimern kontrollera att funktionen [FORINST. AV DATUM/TID] ér instélld. (— sida 104)

» Kontrollera att projektorn r i standby-ldge med huvudstrémbrytaren paslagen.

e Projektorn har en inbyggd klocka. Klockan dr igang ca tva veckor efter att huvudstrommen har stingts av. Om projektorn inte far
ndgon strom pa tva veckor eller mer stannar den inbyggda klockan.
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Stélla in en ny programtimer

1. P& skarmen PROGRAMTIMER anvand knappen SELECT A eller ¥ for att vélja [INSTALLNINGAR] och tryck

p& ENTER.
PROGRAMTIMER
PROGRAMTIMER
O PA
PROGRAMLISTA

ENTER EXIT v

Skarmen [PROGRAMLISTA] visas.

OBSERVERA: Nar programtimern ar pa gar det inte att redigera [PROGRAMLISTA].

2. Valj ett blankt programnummer och tryck pa ENTER.

NR. DAG TID
01 v MAN-FRE 08:00
02

03

04

05

06

07

08

09

10

11

12

13

14

15

FUNKTION
STROM - P&

ENTER EXIT

Skarmen [REDIGERA] visas.

3. Gor de installningar som kravs for varje objekt.

REDIGERA

PROGRAM NR. 01
AKTIV
DAG [MAN-FRE | » |
TID 08:00 ﬂ
FUNKTION [s'rR'dM—B
ADVANCERADE INSTALLNINGAR [PA u
[ @ UPPREPA
[ ok )]
AKTIV .o Markera denna kryssruta for att aktivera programmet.
DAG ..o Vilj veckodagar for programmet. Om du vill kora programmet fran mandag till fredag valj
[MAN-FRE]. Om du vill kéra programmet varje dag valj [VARJE DAG].
TID oo Stéll in tiden for att kéra programmet. Ange tiden i 24-timmarsformat.
FUNKTION ..o Vlj en funktion som ska kéras. Om du véljer [STROM] kan du stta pa eller stinga av projektorn

genom att stélla in [AVANCERADE INSTALLNING_AR]. Om du véljer [KALLA_] kan du vélja en
videokalla genom att stélla in [AVANCERADE INSTALLNINGAR]. Om [LAMPLAGE] véljs kan du
vélja antingen [NORMAL] eller [EKO] genom att stélla in [AVANCERADE INSTALLNINGAR].

AVANCERADE INSTALLNINGAR ...Valj strdm pé/av, en typ av videokalla eller lamplage for det valda objektet i [FUNKTION].
UPPREPA........cocoovoiiiieeeieeie e Markera denna kryssruta for att lata programmet fortsétta kontinuerligt. Om du vill anvénda

programmet endast denna vecka avmarkera kryssrutan.



6. Anvanda skarmmenyn

4. Vvalj [OK] och tryck pa ENTER.
D4 trader instéllningarna i kraft.
Du kommer tillbaka till skarmen [PROGRAMLISTA].

OBSERVERA:

e Du kan programmera upp till 30 olika timerinstéliningar.

e Programtimern kors pa stéll in tidsbasis och inte pa programbasis.

e Sa fort programmet som inte dr markerat i [UPPREPA] har korts avmarkeras kryssrutan [AKTIV] automatiskt och programmet
avaktiveras.

e Om tiden for paséttning och avstingning dr samma dr det avstangningstiden som géller.

e Om tvd olika kéllor &r instéllda pa samma tid ar det det hogre programnumret som géller.

e Paséttningstiden galler inte ndr kylfldktarna ar i gang eller ett fel intréffar.

 Om avstdngningstiden har gatt ut och strémmen inte gar att stinga av gar det inte att stinga av timern férrdn strémmen &r
avstangd.

e Program som inte dr markerade i [AKTIV] pa skiarmen [REDIGERA] kérs inte dven om programtimern ar aktiverad.

e Nar projektorn ar pasatt med programtimern och du vill stinga av projektorn stéll in avstangningstiden eller gér det manuellt sa
att projektorn inte limnas pa under en ldngre period.

Aktivera programtimern

1. Valj [PA] pa skarmen [PROGRAMTIMER] och tryck pd ENTER.
[PA] aktiveras.

2. Tryck pa EXIT.
Skéarmen [PROGRAMTIMER] andras till skdrmen [VERKTYG].

OBSERVERA:

e Nar du valjer [AV] inaktiveras programtimern dven nar ett program har markerats pa skarmen [PROGRAMLISTA].

e Ndr [PA] dr aktiverat gdr det inte att redigera [PROGRAMLISTA]. Om du vill redigera programmen valj [AV] fér att stinga av
programtimern.

Andra programinstallningar

1. P& skarmen [PROGRAMLISTA] vailj ett program som du vill redigera och tryck pad ENTER.
2. Andra instéllningarna pa skarmen [REDIGERA].

3. Valj [OK] och tryck p&d ENTER.

Programinstéllningarna andras.
Du kommer tillbaka till skarmen [PROGRAMLISTA].

Andra programordningen

1. P& skarmen [PROGRAMLISTA] valj ett program vars ordning du vill &ndra och tryck pa knappen SELECT
>.

2. Tryck pad SELECT V¥ och vélj [A] eller [V].

3. Tryck pa ENTER ett antal ganger for att valja den rad som du vill flytta programmet till.
Ordningen pa programmen andras.
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Radera program
1. P& skarmen [PROGRAMLISTA] valj ett program som du vill radera och tryck pa knappen SELECT ».
2. Tryck pad SELECT ¥ och [RADERA].

3. Tryck pa ENTER.
Bekraftelseskarmen visas.

4. Valj [JA] och tryck p&d ENTER.
Programmet raderas.

Detta gor att programmet raderas.

Anvanda [HORNSTEN]
(= sid 40)

Anvanda [SIGNALLISTA]
(— sid 86)

Stalla in aktuellt datum och tid [FORINST. AV DATUM/TID]

Du kan stélla in aktuell tid, manad, datum och ar.

OBSERVERA: Projektorn har en inbyggd klocka. Klockan fortsatter att ga ungefér 2 veckor efter att huvudstrémmen stangts av. Om
huvudstrémmen ar av i 2 veckor eller lingre kommer den inbyggda klockan att sluta gi. Om detta hdnder méste du stélla datum
och tid igen. Den inbyggda klockan slutar inte att ga ndr apparaten ar i standby- lige.

TIDSZON: Vélj tidszon.

SOMMARTID: Markera med en bock for att justera klockan for sommartid.

INTERNET TIDSSERVER: Markera med en bock for att sl& pa synkronisering av datorklockor. Nar det har alternativet ar pa
synkroniseras projektorns inbyggda klocka med en Internet timer server var 24:de timme och nar projektorn startar.
UPPDATERA-tangenten: Synkroniserar projektorns inbyggda klocka omedelbart.

UPPDATERA-tangenten ar bara tillganglig om kryssrutan INTERNET TIDSSERVER é&r aktiverad.

Stalla in muspekare, -knapp och -kéanslighet [MUS] @l

Med detta alternativ kan du &ndra instéllningarna for din USB-mus. Musinstéllningarna géaller endast USB-mus. Valj
onskad installning: ) )
KNAPP ... [HOGER HAND] eller [VANSTER HAND]

KANSLIGHET ......... [SNABB], [MEDEL] eller [LANGSAM]

Anvanda [HIALP] [7]
(- sid 36)
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6. Anvanda skarmmenyn

Logga ut fran din projektor [LOGGA AV]

Med den héar funktionen kan du logga ut frdn din projektor utan att stianga av den.
Om du loggar ut fran din projektor hindrar du obehériga personer fran att anvanda projektorn.
Utfor foljande steg for att logga ut fran din projektor:

1. DTryck pd MENY-tangenten och anviand SELECT-tangenten » for att markera [INSTALLN].

2. Anvand tangenten SELECT V eller ENTER for att markera [BASIC].

3. DAnvand SELECT-tangenten ¥ for att markera [LOGGA AV], och tryck pa ENTER-tangenten.
Meddelandet [LOGGA AV PROJEKTORN./BEKRAFTA!] visas.

4. Valj [JA] och tryck pd ENTER-tangenten for att logga ut fran din projektor och stanga menyn. Sedan visas
LOGGA IN-rutan.

OBSERVERA:
e Om du véljer [NEJ] och trycker pa ENTER-tangenten, gar du tillbaka till LOGGA AV-rutan i steg 2.

Nar du loggar in pa projektorn véljer du ett anvandarnamn, anger lésenordet och klickar p& [OK] samt trycker pa
ENTER-tangenten.

LOGGA IN-rutan stangs. Du har nu loggat in pa din projektor.

OBSERVERA:

Den standardenliga LOGGA IN-rutan visas enligt foljande:

ANVANDARNAMN — ADMINISTRATOR

LOSENORD — Ingen instlining

Se “Begransad atkomstniva till Tillgangliga menyalternativ” pa sidan 51 for att ange ett anvandarnamn och tilldela ett losen-
ord.

Vilja menysprék [SPRAK]
Du kan vélja ett av 21 sprak for skarmanvisningar.
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6. Anvanda skarmmenyn

[MENY]

Valja menyfarg [FARGVAL]
Du kan vélja mellan tva alternativ for menyfarg: farg och monokrom.

Satta P/Av visning av kélla, meddelanden och tid [KALLDISPLAY], [MEDDELANDEDISPLAY],
[TIDSDISPLAY], [ID-DISPLAY]

KALLDISPLAY ............. Detta alternativ aktiverar eller avaktiverar visningen av ingangsnamn som Dator 1, Dator 2, Dator 3, Kom-
ponent, Video, och No Input i skdrmens évre hogra hérn.

MEDDELANDEDISPLAY ... Detta alternativ sétter pa eller stnger av meddelanden. Aven om du valjer [AV] visas féljande meddelande.
* “PROJEKTORN AR LAST.”. Nér du Iaser upp projektorn forsvinner meddelandet.

TIDSDISPLAY ........ Detta alternativ sétter pa eller stanger av visning av aktuell tid i skarmens 6vre vanstra horn.

ID-DISPLAY ........... Detta alternativ satter pa eller stinger av ID-numret som visas ndr ID SET-knappen pé fidrrkontrollen trycks in.

OBSERVERA: Killan och aktuell tid visas under den tidsldngd som anges vid [MENYVISNINGSTID]. Om [MANUELL] valts i [VIS-
NINGSTID] visas alltid kéllan och aktuell tid.

Vilja menyvisningstid [MENYVISNINGSTID]

Med detta alternativ kan du valja hur l&ange projektorn ska véanta innan menyerna stangs av efter att du sist tryckt
pa en tangent. Du kan vélja mellan [MANUELL], [AUTO 5 S], [AUTO 15 S] och [AUTO 45 S]. Fabriksinstaliningen ar
[AUTO 45 s].

Valja en bakgrundsfarg eller -logotyp [BAKGRUND]

Anvand denna funktion for att visa en svart eller bla skarm, eller en logotyp da projektorn inte tar emot ndgon video-

signal. Standardbakgrunden &r bla. Du kan @ndra logotypskarmen med hjalp av Bildvisare-funktionen. (— sid 72)

OBSERVERA:

e Om ingdngen DVI [COMPUTER 3(DVI-D) IN] véljs utan ndgon aktuell signal, visas den bld bakgrunden oavsett instéllningen
[LOGOTYP].

e Nér [BAKGRUNDSLAS] i [SAKERHETSINSTALLNINGAR] &r pa kan inte bakgrunden dndras.

e [nstéllningen paverkas inte es nar [/i TERSTALL] gérs frén menyn.

Att vélja tidsintervall for Filtermeddelande [FILTERMEDDELANDE]

Detta alternativ gor att du kan valja tidsintervall for visning av filtermeddelandet. Rengor filtret nar du far meddelandet
“RENGOR FILTRET” (- sid 134)

Det finns fem tillgangliga alternativ: AV, 100[H], 200[H], 500[H], 1000[H]

Standardinstéllning ar 500[H].

OBSERVERA: Meddelandet for filterrengdring visas i en minut ndr projektorn slds pa eller av. For att avbryta meddelandet trycker
du pa nagon av tangenterna pa projektorhéljet eller fidrrkontrollen.

OBSERVERA: Installningen paverkas inte trots att [RESET] gors fran menyn.
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[INSTALLATION(1)]

Vélja projektororientering [PLACERING]

Omorienterar bilden for att passa din typ av bildprojektion. Alternativen &r: BORD FRAM, TAK BAK, BORD BAK och
TAK FRAM

BORD FRAM TAK BAK

BORD BAK TAK FRAM
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6. Anvanda skarmmenyn

Valja bildférhallande och skarmposition [SKARM]

SKARMTYP............ Valj tva alternativ: 4:3-SKARM eller WIDESCREEN fér den skarm du vill anvanda. Se dven [BILDFORHAL-
LANDE].
(— sid 93)
POSITION .............. Denna funktion Iater dig justera bildens position i hojdled nar WIDESCREEN valts som skdrmtyp.
(inte tillganglig sy WIDESCREEN har valts finns det inget signalomrade ovanfér och under bilden
pa NP3250W) getsig '
O O
° O U
O Qf— inget signalomrade
O SIS
OBSERVERA: Detta alternativ dr endast tillgéngligt nér du valt [WIDESCREEN] under [SKARMTYP].
OBSERVERA:

e Nér du &dndrat skdrmtyp ska du kontrollera instéllningen av [, B/LDFORﬁ/TLLANDE ] imenyn. (— sid 93)
¢ NP3250/NP2250/NP1250: [POSITION] ar inte tillgangligt nér [4:3-SKARM] valts som [SKARMTYP] eller nar [LETTERBOX] valts
som [BILDFORHALLANDE].

Anvanda Geometric Correction [GEOMETRISK KORRIGERING]

Denna funktion hamtar geometrisk data som registrerats i projektorns minne.
Tre forinstallningar med geometrisk data har registrerats. Valj [AV] for att stdnga av denna funktion.

OBSERVERA:

e Justeringarna [KEYSTONE] and [HORNSTEN] &r inte tillgdngliga ndr geometrisk data anvénds.

 Hall 3D REFORM-tangenten intryckt i minst 2 sekunder fér att nollstélla dina geometriska data.

* Funktionen [GEOMETRISK KORRIGERING] kan gdra att bilden blir ndgot suddig eftersom korrigeringen utférs elektroniskt.
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Anvéanda flerskdrmskompensation [MULTI-SCREEN COMP.]
Denna funktion gor att du kan passa ihop bilder som projicerats fran flera parallellt placerade projektorer.

LAGE ..o, AV: Sténger av denna funktion for att aterga till normal ljusstyrka.
PA: Sitter pa denna funktion for att géra skirmen morkare. Det gar att justera [LJUSSTYRKA] och [KON-
TRAST].

KONTRAST ........... Justerar bildens ljusa partier.

LJUSSTYRKA ........ Justerar bildens mérka partier.

Justerar
1. Forbered svartvita bilder s& att bilderna kan visas pa datorskarmen.

2. Visa den svarta bilden pa datorskarmen, och projicera bilden fran projektorn.
3. Valj [MULTI-SCREEN COMP.] — [LAGE] — [PA].

4. Justera bildens morka partier.

Tryck pad SELECT V-knappen for att valja [LJUSSTYRKA] och anvand SELECT <« eller & for att passa ihop den
svarta delen fran en annan projektor.

5. Visa den vita skarmen pa datorskarmen.
Projicera bilden fran tva eller fler projektorer.

6. Justera bildens ljusa partier.

Tryck pa SELECT V-knappen for att valja [KONTRAST] och anvand SELECT <« eller B for att passa ihop den vita
delen fran en annan projektor.

Att flytta skjutreglaget mot [+](plus) kan &ndra bildens vita parti. Om detta hander flyttar du skjutreglaget mot [-]
(minus) for att justera ljusstyrkan.

TIPS:

e Om du anvander flera projektor, kan du anvéanda funktionen [KONTROLL-ID] for att mandvrera en projektor eller alla projektorer
frén fidrrkontrollen. (— sid 125)

e [nstéllningen paverkas inte trots att [RESET] gdrs fran menyn.
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[INSTALLATION(2)]
[NATVERKSINSTALLNINGAR]
Denna funktion later dig valja olika installningsalternativ nar du anvander projektorn i ditt natverk.

FORSIKTIGT

 Radfraga din natverksadministrator betraffande dessa installningar.

» Projektorserierna NP3250/NP2250/NP1250/NP3250W som distribueras i vissa regioner och lander levereras
inte med USB tradlos LAN-enhet som standard.
Om du koper projektorn utan USB tradlés LAN-enhet installerad och behéver visa négot pa projektorn via
en tradlés anslutning, méaste tillvalet USB tradlds LAN-enhet vara installerad.

N&gra rad om hur du etablerar en LAN-anslutning
Sa har konfigurerar du projektorn sa att den kommunicerar med néatverket via LAN-porten (RJ-45) eller den trad-
Idsa LAN-enheten:

1. Valj [TRADBUNDET]-fliken fér LAN-porten (RJ-45) eller [TRADLOST]-fliken for den tradlésa LAN-enhe-
ten.

2. |fliken [TRADBUNDET] eller [TRADLOST] véljer du ett nummer i listan éver [PROFILER] for dina LAN-
instéllningar.
Tva installningar kan lagras i minnet for respektive LAN-port och tradlost LAN.

3. | fliken [TRADBUNDET] eller [TRADLOST] aktiverar eller avaktiverar du [DHCP], anger IP-adress, nét-
mask, natport, DNS-konfiguration och WINS-konfiguration. Valj [OK] och tryck pa ENTER-tangenten.
(— sid 113, 114)

Gor s& har for att hamta installningarna fran minnet:
Efter att du valt fliken [TRADBUNDET] eller [TRADLOST] véljer du numret i listan [PROFILER].
Valj [OK] och tryck pad ENTER-tangenten. (— sid 113, 114)

Sa har ansluter du till en DHCP-server:

| fliken [TRADBUNDET] eller [TRADLOST] véljer du [DHCP] och trycker pA ENTER-tangenten. Rutan markeras.
Valj igen och tryck pd ENTER-tangenten. Kryssrutan avmarkeras.

Om du vill stalla in en IP-adress utan att anvanda en DHCP-server avmarkerar du kryssrutan [DHCP]. (— sid
113, 114)

For instélining av enbart tradlost LAN (NETWORK TYPE och WEP/WPA):
1. | fliken [TRADLOST] véljer du [PROFILER] och sedan [PROFIL1] eller [PROFIL2].

2. | fliken [TRADLOST] valjer du [AVANCERAD] och trycker p& ENTER-tangenten. Menyn [AVANCERAD]
visas.

(- sid 115, 116)

Sa har valjer du en accesspunkt i det tradlosa LAN:et:
1. |fliken [TRADLOST] véljer du [PROFILER] och sedan [PROFIL1] eller [PROFIL2].

2. | fliken [TRADLOST] valjer du [AVANCERAD] och trycker p4 ENTER-tangenten.

3. I menyn Avancerad véljer du [ANSLUTNING] — [PLATSUNDERSOKNING] och trycker pa ENTER-tang-
enten.

4. Valj en SSID du har tillgang till.

For att valja en SSID markerar du [SSID], anvander SELECT-tangenten P for att vélja [OK] och trycker
pa ENTER. Om du inte anvander [PLATSUNDERSOKNING], ange helt enkelt en SSID och [INFRASTRUK-
TUR] eller [AD HOC]. (— sid 115)
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Gor sa har for att ta emot felmeddelanden eller information om resterande lamptid via e-post:
1. |fliken [E-POST] véljer du [ALERT MAIL] och trycker pa ENTER-tangenten. Rutan markeras.

2. Stall in [AVSANDARADRESS], [SMTP-SERVERNAMN] och [MOTTAGARADRESS]. Vilj [OK] och tryck
p& ENTER-tangenten.

(- sid 118)

Sa har utfor du [ENKEL ANSLUTNING] med hjélp av Image Express Utility 2.0:

[ENKEL ANSLUTNING] é&r ett lage som gor det mdjligt att forenkla krangliga LAN-installningar nar du anvander
Image Express Utility 2.0 for att ansluta PC:n och projektorn via ett tradlost LAN.

Image Express Utility 2.0 hittar du i den medftljande CD-ROM-skivan User Supportware 6. For att anvanda [ENKEL
ANSLUTNING] valjer du [TRADLOST] — [PROFILER] — [ENKEL ANSLUTNING]. (= sid 114)

OBSERVERA: Den har funktionen kan anvédndas nar Windows XP anvénds som operativsystem och ndr du har ett "Datorad-
ministratér’-privilegium. Om operativsystemet dr Windows Vista, kan det hdanda att du uppmanas ange inloggningsldsenordet
som “Administrator”.

ALLMAN
ALLMEN e+ TRADBUNDET » TRADLAST » DOMAN o E-POST
PROJEKTORNAMN [NP3250 Series
TRADBUNDET NATVERK
IP-ADRESS 1L 1 LT 33
NETMASK DTN N
NATPORT (ER] B
MAC-ADRESS - -] - -
TRADLOST NATVERK
IP-ADRESS
NETMASK
NATPORT ..
MAC-ADRESS —
GD :AVSLUT 4 :FLYTTA <« :FLYTTA

P& den har sidan kan du ange ett unikt projektornamn och kontrollera aktuell status fér LAN-instéllningarna.
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[PROJEKTORNAMN]

Ange ett unikt projektornamn. Tryck pa | for att visa programtangentbordet och skriv in namnet. Upp till 16 alfanumeriska
tecken och symboler kan anvandas. Efter att du angett ett namn valjer du [OK] och trycker pA ENTER-tangenten.

OBSERVERA: [PROJEKTORNAMN] paverkas inte dven om du véljer [RESET] i menyn.

Anvanda programtangentbordet

PROJEKTORNAMN P3250 Series
TRADBUNDET NATVERK
IP-ADRESS
NETMASK
NATPORT
MAC-ADRESS
TRADLGST NATVERK
IP-ADRESS
NATMASK
NATPORT ..
MAC-ADRESS ==

VR YT

11ill 0 och
tecken.............. Anvénd dessa for att ange losenord eller nyckelord.
MODE.........ccco..... Vljer ett av tre Idgen fér nummer, alfabet och specialtecken.

Infogar ett mellanslag
Raderar ett tecken bakat
Gar till foregaende

Gar till ndsta

Utfor valet

Avbryter valet

(= sid 81)
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[TRADBUNDET]

ALLMEN + TRADBUNDET * TRADLGST » DOMAN » E-POST

PROFILER [PROFIL 1 [ » ]
[] pHer

IP-ADRESS ALY
NATMASK Y]
NATPORT (TRETERE
DNS-KONFIGURATION [
WINS-KONFIGURATION [

ANSLUT IGEN

G :AVSLUT % :FLYTTA < :FLYTTA

PROFILER (fér LAN-porten [RJ-45]):

Du kan lagra upp till tva instaliningar for LAN-porten (RJ-45) i projektorns minne.

Valj [PROFIL1] eller [PROFIL2] och gor sedan instéllningarna fér [DHCP] och de andra alternativen.
Nar du gjort detta véljer du [OK] och trycker pA ENTER-tangenten. Dina installningar lagras i minnet.

For att aterkalla installningarna fran minnet:
Nar du valt fliken [TRADBUNDET], valj [PROFIL 1] eller [PROFIL 2] frén listan [PROFILER].
Valj [OK] och tryck pa tangenten ENTER.

DHCP:
Om du aktiverar det har alternativet tilldelas projektorn automatiskt en IP-adress fran din DHCP-server.
Om du avaktiverar alternativet kan du registrera IP-adressen eller natmasken du fatt frn din natverksadminis-

trator.

IP-ADRESS.................... Registrera din IP-adress. Tryck pa = for att visa programtangentbordet och skriv in 12 siffertecken.
NATMASK ..., Registrera natmasken hér. Tryck pa [ for att visa programtangentbordet och skriv in 12 siffertecken.
NATPORT ....ovveveeerane. Anvinds for att stélla in standardnétport for det nat som projektorn &r ansluten till. Tryck pa £ for att

visa programtangentbordet och skriv in 12 siffertecken.
DNS-KONFIGURATION...Skriv in IP-adressen for DNS-servern i det ndt som projektorn dr ansluten till. Anvéand 12 siffertecken.
WINS-KONFIGURATION ...Skriv in IP-adressen for WINS-servern i det natverk som projektorn dr ansluten till. Detta anvdnds for en
delad mapp pa ett annat subnét for att specificera den som en WINS-server. Anvénd 12 siffertecken.

OBSERVERA: Detta alternativ &r inte tillgangligt ndr [DHCP] ér aktiverat.

ANSLUT IGEN.............. Anvénd den har tangenten for att forsdka ansluta projektorn till ett nétverk igen. Prova detta om du har
andrat [PROFILER].
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[TRADLOST]

ALLMEN » TRADBUNDET = TRADLOST = DOMAN » E-POST

PROFILER [PROFIL 1 | » |
[] DHerP

IP-ADRESS (T 1 s,
NATMASK (AT
NATPORT AL
DNS-KONFIGURATION [
WINS-KONFIGURATION [

AVANCERAD

GD :AVSLUT 4 :FLYTTA < :FLYTTA

PROFILER (for USB tradlés LAN-enhet):
For att enkelt etablera ett tradlost LAN med Image Express Utility 2.0 valjer du [ENKEL ANSLUTNING].

Upp till tva installningar for USB tradlost LAN-enhet kan sparas i minnet i projektorn. Valj [PROFIL 1] eller [PROFIL
2] och gor sedan instéllningarna fér [DHCP] och de andra alternativen.
Nar du gjort detta valjer du [OK] och trycker pa ENTER-tangenten. Dina installningar lagras i minnet.

For att aterkalla installningarna fran minnet:

Nér du valt fliken [TRADLOST], valj [PROFIL 1], [PROFIL 2] eller [AVAKTIVERA] frén listan [PROFILER].

Valj [OK] och tryck pa tangenten ENTER. Om [AVAKTIVERA] véljs stoppas alla radiovagor fran den tradlosa
USB-natverksenheten.

DHCP:

Markera for att automatiskt tilldela projektorn en IP-adress fran din DHCP-server.

Avmarkera denna kryssruta for att registrera den IP-adress eller natmaskadress som du fatt av din natverksad-
ministrator.

IP-ADRESS.......cccovvee. Registrera din IP-adress. Tryck pa = for att visa programtangentbordet och skriv in 12 siffertecken.
NATMASK ..., Registrera natmasken hér. Tryck pa [ for att visa programtangentbordet och skriv in 12 siffertecken.
NATPORT.....vverrerrenne. Anvénds for att stélla in standardnédtport for det nat som projektorn &r ansluten till. Tryck pa [ for att

visa programtangentbordet och skriv in 12 siffertecken.
DNS-KONFIGURATION ..Skriv in IP-adressen foér DNS-servern i det ndt som projektorn &r ansluten till. Anvand 12 siffertecken.

WINS-KONFIGURATION ...Skriv in IP-adressen for WINS-servern i det natverk som projektorn dr ansluten till. Detta anvinds for en
delad mapp pa ett annat subnét for att specificera den som en WINS-server. Anvénd 12 siffertecken.

OBSERVERA: Detta alternativ ar inte tillgangligt ndr [DHCP] ér aktiverat.

ADVANCED.................... Visar den avancerade menyn som innefattar olika instaliningar for tradlds LAN-anslutning (NATVERKSTYP
och SAKERHET). Se Avancerad meny ldngre fram.

ANSLUT IGEN............... Anvénd den hdr tangenten for att forsoka ansluta projektorn till ett natverk igen. Prova detta om du har
andrat [PROFILER].

OBSERVERA: Om du valjer [ENKEL ANSLUTNING] fran [PROFILER] kan du bara stalla in [KANAL] och [AVANCERAD] i DHCP
och dess alternativ.
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[AVANCERAD]-menyn
[ANSLUTNING] (kravs endast for tradlost)

PLATSUNDERSGKNING
SsiD NECPJ [ -]
NATVERKSTYP INFRASTRUKTUR [ » ]
KANAL [AUTOMATISK [ » |

PLATSUNDERSOKNING:

Visar en lista 6ver tillgangliga SSID for tradlost LAN pa platsen. Valj en SSID du har tillgang till.

For att valja en SSID markerar du [SSID], anvander SELECT-tangenten » for att valja [OK] och trycker pa EN-
TER.

4@ : Tradlos &tkomstpunkt
& : Ad Hoc-PC
&£ WEP eller WPA-klar

SSID (natnamn):

Ange en identifierare (SSID) for tradlst LAN nér du véljer INFRASTRUKTUR] eller [AD HOC] under [NATVERKS-
TYP]. Kommunikation &r mojlig endast med utrustning vars SSID stammer 6verens med ditt trddlosa nats SSID.
Du kan anvanda upp till 32 alfanumeriska tecken (skiftlageskansligt).

NATVERKSTYP:
Vilja kommunikationsmetod for tradlost LAN.

INFRASTRUKTUR... Valj det har alternativet vid kommunikation med en eller flera utrustningar anslutna till det tradlgsa eller
tradbundna LAN-nétverket via en tradlos atkomstpunk.

ADHOC ................. Detta alternativ véljer du nér du anvéinder det tradl6sa LAN:et for att kommunicera direkt med en dator i
peer to peer-lage. Denna metod uppfyller kraven for standarden IEEE802.11 for tradlés kommunikation.

OBSERVERA: | Ad Hoc-lédge dr endast 802.11b tillgdangligt som kommunikationsmetod.
Datadverforingshastigheten i Ad Hoc-ldge dr begransad till 11Mbps.

KANAL:
Valj en kanal. Tillgangliga kanaler varierar beroende pa land och region.

TIPS: Nér du véljer [INFRASTRUKTUR] ser du till att projektorn och din dtkomstpunkt ar pa samma kanal. Nar du véljer [AD
HOC] ser du till att projektorn och datorn ar pa samma kanal.
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[SAKERHET] (endast for tradlost)

3] X

SAKERHETSTYP [AVAKTIVERA u
[
[ J
( |
( |
( I
(o
L CD:AVSLUT ¢ GFLYTTA eflYTTA )
SAKERHETSTYP

Valj krypteringslage for séker dverforing.
Om [WEP] eller [AVAKTIVERA] &r vald i [SAKERHETSTYP]:

Har véljer du om du vill anvanda en WEP-nyckel (Wired Equivalent Privacy) for kryptering eller inte. Om du vill
anvanda krypteringsfunktionen anger du en WEP-nyckel.

AVAKTIVERA.......... Krypteringsfunktionen aktiveras inte. Din kommunikation kan dvervakas av nagon.
WEP (64-bitars)..... Anvander 64 bitars ordléngd for séker dverforing.

WEP (128-bitars)... Anvander 128 bitars ordldngd for sdker dverforing. Detta alternativ ger battre integritet och sékerhet jamfort
med kryptering med 64 bitars ordlangd.

WPA-PSK, WPA-EAP, WPA2-PSK, WPA2-EAP
.............................. Dessa alternativ tillhandahaller storre sékerhet &n WEP.

For installning, se “WPA Installationsguide” pa medféljande CD-ROM-skivan “Bruksanvisning”.

OBSERVERA:

e WEP-instéllningarna méaste vara samma for évriga kommunikationsenheter som datorer eller accesspunkter i ditt tradldsa
nét.

e Nar du anvdnder WEP blir bildéverféringen ldngsammare. )

e [WPA-PSK], [WPA-EAP], [WPA2-PSK] och [WPA2-EAP] ar inte tillgangliga ndr [AD HOC] véljs fran [NATVERKSTYP].

NYCKELVAL:
Véljer en WEP-nyckel fran de fyra nycklarna nedan nar du valjer [64 BITAR] eller [128 BITAR] under [SAKER-
HETSTYP].

NYCKEL 1-4:

Ange krypteringsnyckel nar du véljer [64 BITAR] eller [128 BITAR] under [SAKERHETSTYP].

Du kan ange upp till 5 tecken i 64-bitarslage och 13 tecken i 128-bitarslage.

Nyckeln kan &ven anges i hexadecimal form.

Tryck pa [HEX]-knappen for att andra till [ASCII] och stélla in nyckeln i ASCII. Du anvander knappen for att vaxla
mellan [ASCII] och [HEX].

* Skriv in Ox (numeriskt respektive alfabetiskt) framfér nyckeln.

* Hexadecimal form anvander 0 till 9 och A till

* Nar du gor instaliningen med tecken i hexadecimal form kan du ange upp till 10 tecken i 64-bitarslage och 26
tecken i 128-bitarslage.
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Anvanda programtangentbordet for att ange en krypteringsnyckel

1. Valj [NYCKEL 1], [NYCKEL 2], [NYCKEL 3] eller [NYCKEL 4] och tryck pa ENTER-tangenten.
Programtangentbordet visas.

.~ 2]3)4)5)8)7)8)2)0)
A|BJC|DJEJF]GJH]J1]J]
KJLJM|NJO|P|QJR]S|T]

Yyvjwxyzje .Jj-JjJ

2. Anvand SELECT-tangenten AV <€) for att vélja en nyckel och tryck pa ENTER-tangenten.

3. Nar du angett WEP-nyckeln anvander du SELECT-tangenten AV <«» for att valja [OK] och trycker pa
ENTER-tangenten.

Programtangentbordet forsvinner.

Om [WPA-PSK], [WPA-EAP], [WPA2-PSK] eller [WPA2-EAP] ar vald i [SAKERHETSTYP]:

KRYPTERINGSTYP:  VAlj [TKIP] eller [AES].
NYCKEL: Ange krypteringsnyckel. Nyckeln maste innehalla atta tecken eller fler och 63 eller min-
dre.

[AUTENTICERING] (kravs endast for tradlost )
Installning kravs for att anvanda WPA-EAP eller WPA2-EAP. For installning, se “WPA Installationsguide” p& med-
féljande CD-ROM-skivan “Bruksanvisning”.

[DOMAN]

ALLMAN = TRADBUNDET = TRADLOST » DOMAN = E-POST

VARDNAMN [necpj
DOMANNAMN [

oo

GIE:VAL) GI:AVSLUT  #:FLYTTA <:FLYTTA

VARDNAMN.......... Skriv in ett vardnamn. Det gar att anvanda upp till 15 alfanumeriska tecken.
DOMANNAMN ....... Ange domannamnet for det nat som projektorn &r ansluten till. Det gar att anvénda upp till 60 alfanumeriska
tecken.
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[E-POST]

ALLMAN * TRADBUNDET = TRADLOST =DOMEN *E-POST

ALERT MAIL

AVSANDARADRESS [
SMTP-SERVERNAMN [
MOTTAGARADRESS 1 [
MOTTAGARADRESS 2 [
MOTTAGARADRESS 3 [

TESTAE-POST

EOE:VAL) CG:AVSLUT  ¢:FLYTTA <:FLYTTA

ALERT MAIL:

Om du markerar denna ruta aktiveras Alert Mail-funktionen.

Denna funktion skickar ett felmeddelande till din dator via e-post om du anvander en tradlos eller fast datanét-
anslutning. Felmeddelandet skickas nar projektorlampan har natt slutet av sin forvantade livslangd eller om det
uppstar ett fel p& projektorn.

Exempel pa ett meddelande fran projektorn:

Lampan har natt slutet av sin forvantade livslangd. Vanligen erséatt den med en ny.
Projektornamn: X X X X

Lampans brukstimmar: xxxx [H]

AVSANDARADRESS:
Ange avsandaradress. Anvand programtangentbordet. Du kan anvanda upp till 60 alfanumeriska tecken och sym-
boler. Se “Anvanda programtangentbordet” i appendixet fér ndrmare anvisningar.

SMTP-SERVERNAMN:
Ange namnet pa den SMTP-server som projektorn ska anslutas till. Det gar att anvanda upp till 60 alfanumeriska
tecken.

MOTTAGARADRESS 1 till 3:
Ange mottagaradress. Du kan anvanda upp till 60 alfanumeriska tecken och symboler.

TESTA E-POST:
Skicka ett testmeddelande for att kontrollera att dina installningar ar korrekta.

OBSERVERA:

e Om du har angett en felaktig adress i ett test kanske du inte far ett Alert Mail-meddelande. Om detta skulle intréffa, kontrollera
att mottagaradressen ar rétt.

» Savida du inte har valt antingen [AVSANDARADRESS], [SMTP-SERVERNAMN] eller [MOTTAGARADRESS 1-3] &r [TESTA
E-POST] inte tillgdngligt..

e Se till att markera [OK] och trycka pa ENTER-tangenten innan du startar [Testa e-post].

OBSERVERA: Fér att anvdnda funktionen Mail Alert pa tradlos LAN-anslutning véljer du [INFRASTRUKTUR] for [NATVERKS-
TYP].
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Valja kommunikationshastighet [KOMMUNIKATIONSHASTIGHET]

Denna funktion stéller in baudhastigheten for PC-kontrollporten (9-polig D-Sub). Den stéder datadverféringshastig-
heter mellan 4800 och 38400 bps. Grundinstéllningen &r 38400 bps. Valj ratt 6verforingshastighet i forhallande till den
utrustning du ska ansluta (en lagre overféringshastighet rekommenderas vid anvandning av langkabel, beroende pa
utrustningen).

Den kommunikationshastighet du valt paverkas inte, aven om du anvander [RESET] i menyn.

Stalla in séakerhet [SAKERHETSINSTALLNINGAR]

KONTROLLPANELSLAS AV
BAKGRUNDSLAS AV
KONTOLAS AV
SAKERHET AV
PJLink AV
HTTP-SERVER AV

ENTER EXIT

Aktivera kontrollpanelslaset [KRONTROLLPANELSLAS]
Detta alternativ aktiverar eller avaktiverar kontrollpanelslaset.

OBSERVERA:

 Detta kontrollpanelslas paverkar inte figrrkontrollsfunktionerna.

o Nar kontrollpanelen ar list och du haller EXIT-tangenten pa projektorhdljet intryckt i ungefdr 10 sekunder dndras instéliningen till
[AV].

Bestamma ett I6senord [BAKGRUNDSLAS]
Du kan bestamma ett I6senord for projektorn for att undvika att obehdriga anvander den.

Nar [BAKGRUNDSLAS] har stéllts in och du &ndrar bakgrunden i USB-minnet visas inmatningsskarmen for 16sen-
ord.

OBSERVERA: Nir [BAKGRUNDSLAS] stangs av gar det inte vilja [BAKGRUND] fran menyn.
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[INMATNING]
Gor sa har for att registrera ett [6senord:

OBSERVERA: Det gar att anvanda upp till 10 alfanumeriska tecken.

1. Ange ett Idsenord.
Valj inmatningsrutan [ANGE LOSENORD] och tryck pa tangenten ENTER. (— sid 81)
En asterisk visas.

Programtangentbordet visas. Anvand detta for att skriva in ett I6senord i [ANGE LOSENORD]-bilden. Tryck
sedan pad ENTER-tangenten.

Rutan [BEKRAFTA LOSENORD] visas.

2. Ange samma lésenord igen och tryck pa tangenten ENTER.
Losenordet har nu registrerats.

[RADERA]
Gor sé har for att radera losenordet:

1. Vvalj [RADERA LOSENORD] och tryck pa tangenten ENTER.
2. Ange ditt I6senord.

En asterisk visas.
3. Tryck pa tangenten ENTER.

Losenordet har nu raderats.[Skéarhet]

OBSERVERA:
e GIom inte ditt /dgenord. Kontakta din administratér om du har glomt ditt I6senord.
e [BAKGRUNDSLAS] paverkas inte dven om du véljer [RESET] i menyn.

KONTOLAS

Nar [KONTOLAS] &r instélld pa [PA], kan du stélla in den pa [AV].
Nar [KONTOLAS] &r instélld pa [AV], kan du stélla in den pé [PA].

[KONTOJ-instéliningen &ar endast tillganglig nar [KRONTOLAS] &r installd pa [AV].

OBSERVERA: Glom inte ditt [osenord. Om du glommer ditt [osenord kan du emellertid anvanda projektorns ADMINISTRATOR-konto
fér att logga in och stélla in [KONTOLAS] till [AV].

KONTO
Se sid 51.
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[SAKERHET]

Sakerhetsfunktionen skyddar projektorn sa att den inte kan sanda ut nagon signal utan att du anger ett nyckelord. Det
finns ocksa ett alternativ att Idsa projektorn med genom att anvénda ett registrerat USB-minne* som en sakerhets-
nyckel. Nar du har registrerat ditt USB-minne som en sakerhetsnyckel maste du satta in det registrerade USB-minnet
i USB-porten pa projektorn varje gang du satter pa projektorn. Du kan aktivera sakerhetsfunktionen med endast ett
nyckelord. (— sid 45)

SEKERHET

® AY P&
NYCKELORD | -]
ANVAND SEKERHETSNYCKEL

[
[ J

«<» G

CIE:VALY CGIkAVSLUT  #:FLYTTA

*  Projektorn stoder inte NTFS-formaterat USB-minne.
Var noga med att endast anvanda ett USB-minne formaterat med FAT32-, FAT16- eller FAT-filsystem.
For att formatera ditt USB-minne i datorn, se det dokument eller den hjalpfil som medfdljer Windows.

PAAV ..o Detta slar pa eller av sakerhetsfunktionen. Denna instélining aktiveras nér projektorn slas pa nasta gang.

NYCKELORD.......... Ange ett ldmpligt nyckelord du vill anvénda till sdkerhetsfunktionen. (Du kan anvanda upp till 10 tecken.)
Sékerhetsfunktionen fungerar endast nér du har angett ditt nyckelord.

ANVAND
SAKERHETSNYCKEL... Markera denna ruta for att 1dsa projektorn ndr du anvander ett USB-minne. Fér att anvinda ett nyckelord
utan ett USB-minne markerar du inte denna ruta.

LAS oo, Laser data fran ett USB-minne.

REGISTRERA......... Registrerar data frin USB-minnet. Det maste finnas minst ett USB-minne registrerat for att sakerhetsfunktionen
ska fungera. (om kryssrutan [ANVAND SAKERHETSNYCKEL] dr markerad) kan upp till fem USB-minnen
registreras.

RADERA ................ Tar bort data fran ett registrerat USB-minne.

Bestdmma ett nyckelord for att aktivera sékerhetsfunktionen utan att anvanda ett registrerat USB-
minne.

1. Anvand SELECT-tangenten A eller V¥ for att valja [NYCKELORD] och anvand tangentbordet for att ange ett
nyckelord.

OBSERVERA: Anteckna nyckelord.

2. Anvand SELECT-tangenterna A eller ¥ for att valja [AV] och sedan SELECT < eller B for att valja [PA].

3. Anvand SELECT-tangenterna A eller V¥ for att vélja [OK] och tryck sedan pa ENTER-tangenten.
Meddelandet [AR DU SAKER?] visas.

4. Anvand SELECT-tangenterna <« eller » for att valja [JA] och tryck pd ENTER-tangenten.

Sakerhetsfunktionen ar nu aktiverad.
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Sa har registrerar du ett USB-minne som en sékerhetsnyckel:

Forberedelse: Satt in USB-minnet i USB-porten (typ A) pa projektorn.

1. Anvand SELECT-tangenten A eller ¥ for att vélja [ANVAND SAKERHETSNYCKEL] och tryck pd ENTER-
tangenten.

2. Anvand SELECT-tangenten A eller ¥for att valja [LAS] och tryck p4 ENTER-tangenten.
Data i USB-minne lases i projektorn.

3. Anvand SELECT-tangenten A eller ¥ for att valja [REGISTRERA] och tryck pd ENTER-tangenten.
Nedladdade data registreras och visas i listfonstret.

4. Anvand SELECT-tangenten A eller ¥ for att valja [NYCKELORD] och anvand tangentbordet for att ange ett
nyckelord.

OBSERVERA: Anteckna nyckelordet.

5. Anvand SELECT-tangenterna A eller V for att vélja [AV] och sedan SELECT < eller B for att vélja [PA].
6. Anvand SELECT-tangenterna A eller ¥ for att vélja [OK] och tryck sedan pad ENTER-tangenten.
Meddelandet [AR DU SAKER?] visas.

7. Anvand SELECT-tangenterna <« eller B for att valja [JA] och tryck pd ENTER-tangenten.
Sakerhetsfunktionen ar nu aktiverad.

For att satta pa projektorn nar sakerhet ar aktiverad (nar du endast anvander nyckelord).

1. Hall POWER-tangenten intryckt i minst tva sekunder.

Projektorn satts pa och visar ett meddelande for att ange att den ar skyddad av sékerhetsfunktionen.
2. Tryck pa MENU-tangenten.

Upplasningsskarmen visas.
3. Ange ditt nyckelord i upplasningsskarmen.

Du kan nu projicera bilder.

OBSERVERA: Glém inte ditt nyckelord. Om du dndd glémmer ditt nyckelord kan NEC eller din aterforséljare férse dig med en upp-
lasningskod. Fér mer information se i slutet av detta avsnitt.

Satta pa projektorn nar sakerhetsfunktionen ar aktiverad (nar du anvander USB-minne som en
sakerhetsnyckel).

Forberedelse: Satt in det registrerade USB-minnet i projektorns USB-port (typ A).
Hall POWER-tangenten intryckt i minst tva sekunder.
Projektorn kommer att sattas pa och kanna igen USB-minnet. Nar bilden har projicerats kommer den att stanna kvar
aven utan USB-minnet.
e Projektorn stdder inte NTFS-formaterat USB-minne.
Var noga med att endast anvanda ett USB-minne formaterat med FAT32-, FAT16- eller FAT-filsystem.
For att formatera ditt USB-minne i datorn, se det dokument eller den hjélpfil som medféljer Windows.
Vi garanterar inte att USB-porten pa projektorn stodjer alla USB-minne som finns pd marknaden.
« Om du séatter pad projektorn utan att satta i det registrade USB-minnet i projektorn kommer inga signaler att
visas, men daremot ett meddelande som upplyser om att projektorn &r skyddad av sékerhetsfunktionen. For att
avaktivera sakerhetsskyddet satter du i det registrerade USB-minnet i projektorn.
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» Sakerhetsfunktionen forblir avaktiverad tills huvudstrommen slas av (genom att du stéller huvudstrombrytaren
pa “O” eller drar ut natkabeln). | foljande fall kommer du att uppmanas att kontrollera sakerhetsnyckeln eller ange
nyckelord:

(1) Nar [OK] har valts vid en bild som &r skyddad av sékerhetsfunktionen och strommen slas av och sedan pa
igen.

(2) Nar huvudstrommen slas av och sedan pa igen nar sakerhetsfunktionen ar aktiverad

(3) Nar du férsoker att visa en bild som ar skyddad av sékerhetsfunktionen, nar sakerhetsfunktionen ar aktive-
rad.

* Mellanslag kan inte anvandas i nyckelordet.
Sa har raderar du registrerade USB-minnesdata.

1. Anvand SELECT-tangenten A eller ¥ for att védlja [REDERA] och SELECT-tangenten « for att valja listfonst-
ret.

2. Anvand SELECT A- eller ¥-tangenten for att valja den information i USB-minnet som du vill ta bort.
3. Tryck pad SELECT-tangenten » for att vélja [REDERA] och sedan pa ENTER-tangenten.

Informationen i USB-minnet raderas.

Om du har blivit av med ditt registrerade USB-minne, gor foljande:

1. Hall POWER-tangenten intryckt i minst tva sekunder.

Projektorn satts pa och visar ett meddelande for att ange att den ar skyddad av sékerhetsfunktionen.
2. Tryck pa MENU-tangenten.

Upplasningsskarmen visas tillsammans med din forfragningskod (24 alfanumeriska tecken).

OBSERVERA: NEC eller din aterforsaljare ger dig din upplasningskod i utbyte mot ditt registrerade nyckelord och forfragningskod.

3. Ange din upplasningskod i upplasningsskarmen.
Sakerhetsskyddet avaktiveras.

OBSERVERA:

e USB-minnen av vissa mdrken kan inte anvdndas som sékerhetsnycklar.

e Du bér registrera ett eller flera USB-minnen om ifall att ditt registrerade USB-minne skadas eller stjals. Du kan registrera upp till
fem nycklar.

e Om det registrerade USB-minnet har formaterats kommer systemet inte langre kunna kanna igen USB-minnet som din registrerade
sékerhetsnyckel.

Sakerhetsfunktionen avaktiveras inte nar du kér [RESET].

Ange ett I6senord for PJLink [PJLink]
Med detta alternativ kan du ange ett I6senord nar du anvander funktionen PJLink.

Lésenord: Ange ett I6senord (hdgst 32 tecken)
Nar du ska ange och radera ett lésenord, upprepa de steg som beskrivs i [BAKGRUNDSLAS].

OBSERVERA: GIém inte ditt I6senord. Kontakta din administratér om du har glomt ditt Isenord.

OBSERVERA: Vad &r PJLink?

PJLink ar ett standardprotokoll som anvénds for att kontrollera projektorer av olika tillverkare. Detta standardprotokoll har utformats
av Japan Business Machine and Information System Industries Association (JBMIA) 2005.

Projektorn stdder alla kommandon fér PJLink Klass 1.

Instéllningen PJLink paverkas inte es nar [RESET] gors fran menyn.
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6. Anvanda skarmmenyn

Ange ett I6senord for HTTP-server [HTTP-SERVER]

Med detta alternativ kan du ange ett I6senord nar du anvander din HTTP-server. Losenordet maste vara mellan 1
och 10 alfanumeriska tecken.

For att ange och radera ett I6senord, lj stegen som beskrivs i [BAKGRUNDSLAS].
Satta pa eller stanga av fjarrkontrollsensorn [FJARRKONTROLLSENSOR]

Detta alternativ bestammer vilken fjarrkontrollsensor pa projektorn som ska vara aktiverad i tradlost lage.
Alternativen ar: FRAM/BAK, FRAM och BAK.
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6. Anvanda skarmmenyn

Stélla in ID for projektorn [KONTROLL-ID]

OBSERVERA: Denna funktion ér endast tillganglig om den extra fidrrkontrollen (NPO2RC) (tillval) anvédnds. Denna funktion fungerar
inte med den fjdrrkontroll som medféljer med projektorn NP3250/NP2250/NP1250/NP3250W.

Du kan anvianda flera projektorer separat och sjalvstandigt med samma fjarrkontroll. For att kunna gora detta, maste
varje projektor tilldelas ett ID.

KONTROLL-ID-NUMMER ....... Vilj ett nummer fran 1 till 254 som du vill tilldela din projektor.

KONTROLL-ID .....ccvvvreee. Vilj [AV] for att avaktivera instdllningen KONTROLL-ID och vélj [PA] for att aktivera instéliningen
KONTROLL-ID.

OBSERVERA:

e Om du véljer [P/i ] for [KONTROLL-ID] blir inte fiarrkontrollen som medféljer med projektorn oanvéndbar. Tangenterna pa pro-
jektorhdljet kan anvéndas. Du kan inte heller anvdnda projektorn med den extra fidrrkontrollen NPO1RC som inte har funktionen
KONTROLL-ID.

e Om du haller ned ENTER-tangenten pa projektorkdpan i 10 sekunder visas menyn fér att avbryta Kontroll-ID.

e [nstéllningen paverkas inte trots att [RESET] gérs fran menyn.

Anvanda fjarrkontrollen for att &ndra ID

1. Tryck pa ID SET-knappen pa fjarrkontrollen.

Skarmen KONTROLL-ID visas.
KONTROLL-ID (AKTIVT)

KONTROLL-ID-NUMMER

ENTER EXIT

Om projektorn kan anvandas med den aktuella fjarrkontrollens ID, visas [AKTIV]. Om projek-
torn inte kan anvandas med den aktuella fjarrkontrollens ID, visas [INAKTIV]. For att anvanda
den inaktiva projektorn tilldelar du den ett ID med hjélp av foljande procedur (steg 2).

2 Tryck paen av knapparna 0 till 9 samtidigt som du trycker p& och haller ID SET-tangenten
pa fjarrkontrollen.

ID-intervallet &r mellan 1 och 254.

For att ta bort ett ID:
Tryck pa CLEAR-knappen och ID SET-knappen samtidigt.

OBSERVERA:

e Instéllning "0 (noll)" betyder att nollstélla ID-numret.

e Du kan inte mandvrera projektorn med hjélp av fjarrkontrollen om fijdrrkontrollens ID-nummer inte
ar detsamma som projektorns ID-nummer. E

e Inget ID betyder att alla projektorer kan manédvreras fran en enda fidrrkontroll. For att stélla in "Inget ==
D", ange "000" eller tryck pa tangenten CLEAR. -

3. Sléapp ID SET-knappen.
Den uppdaterade KONTROLL-ID- skarmen visas.

OBSERVERA: Ett ID kan nollstillas inom nagra dagar efter att batterierna laddat ur eller tagits bort.
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6. Anvanda skarmmenyn

[ALTERNATIV]

Stalla in automatisk kalibrering [AUTOKALIBRERING]

Med den hér funktionen kan du stalla in Auto Adjust-laget sa att RGB-bilden justeras automatiskt eller manuellt for
brus och stabilitet. Du kan valja tva typer av automatisk justering: [NORMAL] och [FIN].

AV, RGB-bilden justeras inte automatiskt.
Du kan optimera RGB-bilden manuellt.

NORMAL................ Grundinstélining. RGB-bilden justeras automatiskt. Normalt véljer du detta alternativ.

FIN oo Vilj detta alternativ om finjustering behdvs. Det tar da langre tid att véxla kalla an med installningen [NOR-
MAL].

Aktivera Auto. Stréom pa [AUTO STROM PA(AC)]

Satter pa projektorn automatiskt nar natkabeln ansluts till ett eluttag, om huvudstrombrytaren redan ar tillslagen. D&
slipper du att alltid anvanda POWER-tangenten (ON/STANDBY) pa fjarrkontrollen eller projektorn.

For att anvanda funktionen AUTO STROM PA(AC), maste du forst trycka huvudstrémbrytaren till “On”-laget innan du
pluggar in natkabeln.

Sl& pa projektorn genom en RGB-signal [AUTO STROM PA(COMP1/2)]

Nar projektorn &r i standbylage slar en RGB-signal fr&n en dator som ar ansluten till kontakten COMPUTER 1 IN eller
COMPUTER 2 IN pa projektorn och projicerar samtidigt datorns bild.

Denna funktion eliminerar behovet av att alltid anvanda POWER-knappen pa fjarrkontrollen eller projektorhdljet for
att sla pa projektorn.

For att anvanda denna funktion, anslut forst en dator till projektorn och projektorn till ett stromuttag.

AV, Denna funktion ar inaktiverad.

DATORT .......cc........ En RGB-signal fran en dator som &r ansluten till kontakten COMPUTER 1 IN slar pa projektorn och projicerar
samtidigt datorns bild.

DATOR2................. En RGB-signal fran en dator som &r ansluten till kontakten COMPUTER 2 IN slar pa projektorn och projicerar

samtidigt datorns bild.

OBSERVERA:

o Att koppla bort RGB-signalen fran datorn slar inte av projektorn. /i rekommenderar att denna funktion anvands tillsammans med
funktionen AUTO STROM AV,

e Denna funktion &r inte tillgdnglig under féljande forutséttningar:
- ndr en komponentsignal skickas via kontakten COMPUTER 1 eller 2 IN
- ndr en grénsynk-RGB-signal eller kompositsynksignal skickas.
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Aktivera strombesparing [AUTO STROM AV]

Nar detta alternativ ar aktiverat kan du stélla in projektorn sa att den stangs av automatiskt (efter vald tidsperiod: 5min.,
10min., 20min., 30min.) om ingen signal tas emot vid ndgon ingang.

Aktivera flaktens hoghastighetslage [FLAKTLAGE]

Med detta alternativ kan du endast vélja tre lagen for flakthastighet: Auto-lage, Hog-lage och HOG HOJD OVER
HAVET-lage.

De inbyggda flaktarna kors med en hastighet som varierar i férhallande till den inre temperaturen.
De inbyggda fldktarna kérs med hdg hastighet.

HOG HOJD OVER HAVET... De inbyggda fldktarna kér med hdg hastighet. Vilj detta alternativ om du anvander projektorn vid hojder pa
ungefar 1600 meter/5500 fot eller hogre.

Om du snabbt vill sénka den inre temperaturen i projektorn véljer du [HOG].

OBSERVERA:

e Du rekommenderas att vélja hdghastighetsldget om du anvéander projektorn hela tiden under flera dagar.

e Om du anvénder projektorn vid héjder p& ungefir 1600 meter/5500 fot eller hégre utan att stilla in den pé [HOG HOJD OVER
HAVET] kan detta medféra att projektorn éverhettas och darmed stingas av. Om detta hdnder, vinta nagra minuter innan du satter
pa den igen.

« Om du anvénder projektorn vid héjder mindre &n 1600 meter/5500 fot och stéller in den pé [HOG HOJD OVER HAVET] kan detta
medféra att lampan kyls av med den foljd att bilden flimrar. Véxla [FLAKTLAGE] till [AUTO].

e [nstallningen paverkas inte dven om du véljer [RESET] i menyn.

Vilja grundkalla [VALJ STARTINGANG]

Du kan stélla in projektorn sa att en viss ingang alltid kopplas in da
projektorn slas pa.

SENASTE............... SEéIIer in projektorn sa att den foregaende eller senast aktiva ingangen alltid kopplas in da projektorn slas
pa.

AUTO ..o Soker efter en aktiv kdlla i féljande ordning: DATOR1 — DATOR2 — DATOR3 — KOMPONENT — VIDEO —
S-VIDEO — BILDVISARE — DATOR1 och visar den forst funna kéllan.

DATOR ..o Visar RGB-kallan frain COMPUTER 1 IN-kontakten varje gang projektorn startas.

DATOR2................ Visar RGB-kallan fran COMPUTER 2 IN-kontakten varje gang projektorn startas.

DATORS............... Visar RGB-kallan fran COMPUTER 3 IN (DVI-D)-kontakten varje gang projektorn startas.

KOMPONENT......... Visar Video-kéllan frain COMPONENT IN-kontakten varje gang projektorn startas.

VIDEQ.......cccoe...... Visar Video-kéllan fran VIDEO IN-kontakten varje géng projektorn startas.

S-VIDEO ................ Visar Video-kéllan fran S-VIDEO IN-kontakten varje gang projektorn startas.

BILDVISARE........... Visar dia eller spelar upp filmfiler frain USB-minnesenheten eller en delad mapp ansluten till ett natverk varje
géang projektorn slas pa.

NATVERK.............. Visar en signal fran LAN-porten (RJ-45) eller USB trédldsa LAN-enheten.

Vilja signalformat [VALJA SIGNAL]

DATOR 1/2
Med denna funktion kan du stélla in s& att [DATOR 1] och [DATOR 2] automatiskt detekterar en inkommande RGB-
eller komponentkalla som en dator eller DVD-spelare. Det kan dock finnas vissa RGB- och komponentsignaler
som projektorn

Valja [FARGSYSTEM]

Med denna funktion kan du vélja videostandard manuellt.
Vanligtvis bor du valja [AUTO]. Valj videostandard i rullgardinsmenyn. Detta maste goéras separat for Video- och S-
Video-uttag.
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Stalla in MONITOR OUT-utgangen [UT-TERMINAL]

Detta alternativ later dig bestamma vilken RGB- eller komponentkélla som ska sandas ut fran MONITOR OUT-ut-
gangen i vilolage.

SENASTE ............... Signalen fran den senaste COMPUTER 1- eller COMPUTER 2- ingangen skickas ut via MONITOR OUT-ut-
gangen.

DATOR 1, 2............ Signalen fran COMPUTER1-, COMPUTER2- eller Komponent-ingangen skickas ut via MONITOR OUT-ut-
géngen.

KOMPONENT......... Signalen fran COMPONENT-ingangen skickas ut till MONITOR OUT-anslutningarna.

OBSERVERA: Nér [DATOR 1] eller [DATOR 2] har valts for [AUTO STROM PA(COMP1/2)] &r funktionen [UT-TERMINAL] inte
tillgénglig.
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@ Menybeskrivningar och funktioner [INFO]

Visar lampans anvéandning i immar, statusen p& den aktuella signalen och installningar, NATVERKETS instéllningar
och version.
Informationen &r uppdelad enligt foljande:

[BRUKSTID]

ATERSTAENDE LAMPTID (%)
LAMPANS BRUKSTIMMAR (H)
FILTRETS BRUKSTIMMAR (H)

OBSERVERA: Férloppsindikatorn visar lampans aterstaende livsldngd i procent. Vérdet informerar dig om den mangd som anvants
av lampan och filtret.
e Nar den aterstdende lamptiden nar 0 dndras férloppsindikatorn for aterstaende lampliv fran 0% till 100 timmar och nedréakningen
startar.
Nér det aterstaende lamplivet nar 0 timmar kommer projektorn inte att ga igang, oavsett om det lampldge som valts ar Normal
eller Eko.
e Eft meddelande om att lampan bor bytas visas i en minut ndar man satter pa projektorn.
For att ta bort detta meddelande trycker du pa vilken tangent som helst pa projektorn eller fidrrkontrollen.

Lampans livslangd
NORMAL EKO
2000 timmar (min.) 3000 timmar (max.)
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[KALLA(1)]

INGANG SIGNALTYP
VIDEOTYP KALLANS NAMN
PUNKT NR

[KALLA(2)]

HORISONTAL FREKVENS VERTIKAL FREKVENS
SYNK-TYP POLARITET SYNK

SKANNINGSTYP
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[TRADBUNDET NATVERK]

P& denna sida visas information om installningar for LAN-porten (RJ-45)

IP-ADRESS............ Anger projektorns IP-adress ndr LAN-porten (RJ-45) anvénds.
NATMASK............. Anger projektorns ndtmask nar LAN-porten (RJ-45) anvénds.
NATPORT............... Anger natport for det ndt som projektorn dr ansluten till ndr LAN-porten (RJ-45) anvands.

MAC-ADRESS........ Anger LAN-portens (RJ-45) MAC-adress.

[TRADLOST NATVERK(1)]
KALLA  JUSTERA  INSTALLN

TRADLOST NATVERK(1) »

IP-ADRESS
NATMASK
NATPORT
MAC-ADRESS
AUTENTICERING

7/ DATOR1 AVANCERAT

P& denna sida visas information om installningar for USB tradlost LAN-enhet.

IP-ADRESS............. Anger projektorns IP-adress nar USB tradlést LAN-enhet anvands.
NATMASK Anger projektorns natmask nar USB tradlgst LAN-enhet anvinds.
NATPORT.............. Anger projektorns natmask nar USB tradlst LAN-enhet anvinds.
MAC-ADRESS........ Anger MAC-adressen for USB tradlost LAN-enhet.
AUTENTICERING ... Visar aktuell autentiseringsstatus.
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[TRADLOST NATVERK(2)]

P& denna sida visas information om WEP-nyckelinstallningar for kryptering.

SSID e Anger identifierare (SSID) for ditt tradldsa LAN.
NATVERKSTYP...... Anger att du valt [ENKEL ANSLUTHING], [INFRASTRUKTUR] eller [AD HOC] som kommunikationsmetod.
WEP/WPA.............. Anger vald ordldngd for krypteringsnyckel: On eller off
KANAL ......covvvn Anger den kanal du valti [PLATSUNDERSOKNING]. Kanalen maste vara densamma for all tradlds utrustning
i ditt LAN.
SIGNALNIVA.......... Anger signalstyrkan nar du anvander en tradlos LAN-anslutning.
[VERSION(1)] [VERSION(2)]
PRODUCT FIRMWARE
SERIAL NUMBER DATA
LAN UNIT TYPE FIRMWAREZ2
LAN UNIT VERSION DATA2
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© Menybeskrivningar och funktioner [RESET]

Aterga till fabriksinstillningen

Med Reset-funktionen kan du &ndra justeringar och instéliningar till fabriksinstéliningen for kéllan enligt foljande:

[AKTUELL SIGNAL]

Aterstaller alternativ och instéllningar for den aktuella signalen till fabriksinstaliningen.
Alla poster i [JUSTERA] kan aterstéllas.

[ALL DATA]

Aterstélla alla justeringar och instéllningar for samtliga signaler till farbiksinstéllningarna, med undantag for
[SIGNALLISTA], [SPRAK], [BAKGRUND], [FILTERMEDDELANDE], [MULTI-SCREEN COMP], [SAKERHETSIN-
STALLNINGAR], [NATVERKSINSTALLNINGAR], [KOMMUNIKATIONSHASTIGHET], [KONTROLL-ID], [FLAKT-
LAGE], [FORINST. AV DATUM/TID], [ATERSTAENDE LAMPTID], [LAMPANS BRUKSTIMMAR] och [FILTRETS
BRUKSTIMMAR].

[ALLA DATA (INKL. LISTA MED POSTER)]

Aterstélla alla justeringar och instéllningar f6r samtliga signaler till fabriksinstéllningarna, med undantag for
[SPRAK], [BAKGRUND], [FILTERMEDDELANDE], [MULTI-SCREEN COMP], [SAKERHETSINSTALLNINGAR],
[NATVERKSINSTALLNINGAR], [KOMMUNIKATIONSHASTIGHET], [KONTROLL-ID], [FLAKTLAGE], [FORINST.
AV DATUM/TID], [ATERSTAENDE LAMPTID], [LAMPANS BRUKSTIMMAR] och [FILTRETS BRUKSTIMMAR].
Raderar aven alla signaler i [SIGNALLISTA] och aterstéller till fabriksinstéllningen.

OBSERVERA: Lasta signaler i signallistan kan inte dterstallas.

Nollstéalla lamp-timmataren [NOLLSTALL LAMPANS TIMMAR]
Nollstaller lampans timmatare.

OBSERVERA: Den forbrukade lamptiden paverkas inte, dven om [RESET] utfdrs fran menyn.

OBSERVERA: Projektorn stdangs av och stélls i standby-ldge ndr du fortsétter anvdnda projektorn ytterligare 100 timmar efter att
lampan har natt sin livsldngd. | detta lige kan du inte nollstélla lamp-timmataren i menyn. Om detta skulle intraffa trycker du pa
HELP-tangenten pa fijarrkontrollen i 10 sekunder for att nollstélla lampuret. Gér endast detta nar du bytt lampan.

Nollstalla filterbrukstimmar [NOLLSTALL FILTRETS TIMMAR]
Aterstaller filterbrukstiden till noll.

OBSERVERA: Filterbukstiden paverkas inte, dven om [RESET] utfors fran menyn.
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Detta avsnitt beskriver de enkla underhallsprocedurer du bor félja for att rengora filtret och byta lampan.

© Rengora eller byta filtret

Skumgummit i luftfiltret haller damm och smuts borta fran projektorns insida och bér rengoras ofta. Om filtret &ar smutsigt
eller igensatt kan din projektor 6verhettas.

OBSERVERA: Meddelandet for filterrengdring visas i en minut nar projektorn slas pa eller av.
For att avbryta meddelandet trycker du pa nagon av tangenterna pa projektorhdljet eller fidrrkontrollen.

FORSIKTIGT
« Innan du byter filter ska du stanga av projektorn, sla ifran huvudstrémbrytaren och dra ut néatkabeln ur vagguttaget.

* Rengor endast filterluckans utsida med en dammsugare.
« Forsok aldrig att anvanda projektorn utan att filterluckan ar pa plats.

Gor s har for att rengora luftfiltret:
Dammsug filtret genom filterluckan.

For att nollstélla filterbrukstiden valjer du i menyn [RESET] — [NOLLSTALL FILTRETS TIMMAR)].
(— sid 133 for nollstéllning av filterbrukstiden)

Sa har byter du filtret (skummgummit):

FORSIKTIGT

« Byt bada filtren vid samma tillfalle.

+ Innan du byter filter ska du torka bort damm och smuts fran projektorhdljet.

« Projektorn innehdller precisionsdelar. Se till att halla damm och smuts borta fran dessa vid filterbytet.
* Rengor inte filtret med vatten. Vatten skadar filtermembranet.

« Var noga med att satta tillbaka filterluckan pa ratt satt. Om du inte gor det kan fel uppsta i projektorn.
Forberedelse: Byt lampan innan du byter filtren.

OBSERVERA: Nér du byter lampa ar det ocksa klokt att byta filtret. Filtret medféljer i byteslampans forpackning.

1. Dra for att ta bort filterluckan.
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2. Dra forsiktigt av filtret (skumgummi) och byt ut det mot ett nytt.

3. Satt tillbaka filterluckan.
 Skjut tillbaka filterluckan sa att den snapps pa plats.

4. Anslut den medfdljande natkabeln, sl& pa huvudstrombrytaren och séatt pa projektorn.
5. Valj slutligen menyn — [RESET] — [NOLLSTALL FILTRETS TIMMAR] for att aterstalla filterbrukstiden.
(— sid 133 for nollstallning av filterbrukstiden)

@ Rengora holjet och linsen
1. Sténg av projektorn innan rengdringen.

2. Rengor holjet regelbundet med en fuktig trasa. Om holjet &r mycket smutsigt kan du anvanda ett milt ren-
goringsmedel. Anvand aldrig starka rengoringsmedel eller I6sningsmedel sdsom alkohol eller thinner.

3. Anvand en blaspensel eller linspapper for att rengora linsen och se till att du inte repar eller férstor den.
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© Byta lampa

Nar lampan har natt sin livslangd blinkar LAMP-indikatorn rétt i kontrollfaltet. Trots att lampan fortfarande kanske
fungerar bor du byta ut den for att fa optimal projektorprestanda. Nar du bytt lampan ska du nollstalla lamptimmataren.
(— sid 133)

A FORSIKTIGT

« VIDROR INTE LAMPAN direkt efter anvandning. Den &r extremt het. Stang av strommen till projektorn, vanta 30
sekunder, sla av huvudstrombrytaren och dra sedan ut natkabeln. Lat lampan svalna under atminstone en timme
innan du tar i den.

« TAINTE BORT NAGRA SKRUVAR med undantag fér lamphusets tva skruvar. Annars kan du fa en elektrisk stot.

e Ha inte sénder lamphusets glas.

Hall fingeravtryck borta fran lamphusets glasyta. Om det finns fingeravtryck pa glaset kan otnskade skuggor och
dalig bildkvalitet forekomma.

» Projektorn sténgs av och stélls i standby-lage nar du fortsatter anvanda projektorn ytterligare 100 timmar efter att
lampan har natt sin livslangd. Om detta skulle handa maste du omedelbart byta lampan. Om detta hander maste
du byta ut lampan. Om du fortséatter att anvanda lampan efter att den har natt sin livslangd kan glodlampan ga
sonder och glasbitar kan spridas omkring i lamphéljet. Ror i s fall inte glasbitarna eftersom du d& kan skada dig.
Om detta intraffar ska du kontakta din NEC-aterforsaljare for lampbyte.

Sa har byter du lampa:
Byteslampa och verktyg:

* Byteslampa NPO6LP
e Philips-skruvmejsel eller likvardig

1. Anvand en Philips-skruvmejsel for att trycka pa och frigéra sparren.
Tryck och dra for att ta av lampkapan.
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2. Lossa de tva skruvarna som faster lamphuset tills phillips-skruvmejseln gar latt. De tv& skruvarna kan inte
tas loss fran lamphuset.

Ta bort lamphuset genom att fatta det och dra uppat.

.4

OBSERVERA: Det finns en sékerhetsspdrr som férhindrar elektriska stétar. FGrsék inte att sdtta sparren ur funktion.

3. Satt i ett nytt lamphus och se till att det sticks in helt i kontakten.

FORSIKTIGT

Anvand inga andra lampor &n de fran NEC nar du byter lampan NPO6LP.
Bestéll dem hos din NEC-aterforsaljare.

Fast huset med de tva skruvarna.
Dra at skruvarna ordentligt.

e
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4. Satt tillbaka lampkapan.
Skjut tillbaka lampkapan tills den snapps fast.

5. Anslut den medféljande natkabeln, sla pa huvudstrombrytaren och sitt pa projektorn.

6. Valj slutligen menyn — [RESET] — [NOLLSTALL LAMPANS TIMMAR] for att nollstélla &terstdende lamptid
och lampans brukstimmar.

OBSERVERA: Om du fortsétter att anvdnda projektorn i ytterligare 100 timmar efter att lampan har nétt sin livsidngd gar det inte
att sl pa projektorn och menyn visas inte.

Om detta skulle intraffa trycker du pa HELP-tangenten pa fiarrkontrollen i 10 sekunder for att nollstalla lampuret.

LAMP-indikatorn slédcks ndr lamp-timmaétaren nollstéllts.
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8. Anvanda tillvalslinser

Fem tillvalslinser finns tillgangliga for NP3250/NP2250/NP1250/NP3250W. Se informationen p& denna sida for att kopa
en lamplig lins for din skarmstorlek och ditt projektionsavstand. Se sid 142 betraffande linsens installation.

@ Tabell med projektionsavstand och skarmstorlekar for tillvals-

linser
[NP3250/NP2250/NP1250]

OBSERVERA: Virdena i tabellerna &r designvérden och kan variera.

Skarm- STANDARD NPO1FL NP02ZL NPO3ZL NP04ZL NPO5ZL
storlek 15-2,0 0,8 1,2-15 19-31 3,0-48 4,7-7.2
(m) (tums) (m) |(tums) (m) (tums) (m) (tums) (m) (tums) (m) (tums)

30" [ 089- 120[351 - 473 070- 092275 - 364

40" | 1,20 - 162|474 - 638]0,64 [253 | 095- 125|373 - 491| 156- 251|614 - 986

60" | 1,83 - 245|722 - 966|098 [386 | 144 189 (569 — 745[ 237- 379|935 - 149.4| 3,60 - 583 | 141,7- 229,7| 569 — 8,75 | 2241 - 3446

67" | 2,05- 2,75(80,8 - 108,2| 1,10 [433 | 162 - 212|637 — 834 2,66 - 4725|104,7 — 167,1| 4,03 - 6,53 | 158,8— 257,0| 6,38 — 9,80 [ 251,1 — 3857

72" 1221 - 296(870 - 1164|118 [466 | 1,74 228|686 — 898| 286 457 (1128 — 179.8| 434 - 7,03 [ 171,1- 276,6| 6,87 —-10,54 [ 2704 - 4150
80" | 246 - 329|969 - 1295|132 [519 | 194 254|764 - 99,9| 3,19- 508 [1256 - 200,1| 4,84 - 7,82 | 190,6- 307,9| 7,65 -11,73 | 301,3 - 462,0
84" | 2,59 - 3,46 [101,8 - 136,1] 1,39 [54,6 | 2,04 - 2,67 | 80,3 - 105,0| 3,35- 5,34 [132,0 - 210,3| 5,09 - 8,22 | 200,4- 323,5| 8,05 -12,33 | 316,8 — 4855

90" | 2,78 — 3,71 [109,3 - 146,0| 1,49 (586 | 219 2,86 [ 86,2 — 112,6| 3,60- 573 |141,7 — 2255| 546 — 8,81 | 215,0- 346,9| 8,63 —13,23 [ 340,0 — 520,7
100" | 3,09 - 4,13 1216 — 1624| 1,66 | 653 | 2,44 - 3,18 96,0 — 1254| 4,01 - 6,37 [157,7 - 250,8| 6,08 — 9,81 | 2395 386,0| 9,62 -1472 | 3786 — 5794
120" | 3,72 - 4,96 [146,3 — 195,3| 2,00 [ 78,6 | 2,93 - 3,83 |1155 — 150,8| 4,82 - 7,66 |189,8 - 301,6| 7,32 —11,79 | 288,3— 464,2|1158 - 17,70 | 455,8 — 696,8
150" | 4,66 - 6,21 [183,4 — 244,6] 2,50 [ 98,6 | 3,68 — 4,80 |1449 - 188,9| 6,05- 9,59 |238,0 - 377,7| 9,18 - 14,77 | 361,6- 5815|1452 —22,17 | 571,7 - 872,9
180" | 5,60 — 7,47 [220,5 - 294,0 4,42 - 577 (1742 — 227,1| 7,27 -1153 |286,2 — 453,8[11,05-17,75 | 434,9- 698,7[17,46 — 26,65 | 687,5 —1049,0
200" | 6,23 — 8,30 [245,3 - 326,9 4,92 - 6,41 (1938 - 252,5| 8,08 -12,81 |318,3 — 504,5[12,29 - 19,73 | 483,8— 776,9/19,43 —29,63 | 764,8 —1166,4
210" | 6,54 — 8,72 [257,6 — 343,3 517 - 6,74 |2035 — 265,2| 8,49 —13,46 |334,3 - 529,9|12,91 — 20,73 | 508,2— 816,0/20,41 —31,12 | 803,4 —1225,1
240" | 7,49 - 9,97 [294,7 - 392,6 591 - 7,71 2329 - 303,4| 9,72 -15,39 |382,5 - 606,0|14,77 —23,70 | 581,5- 933,3|23,35 - 35,59 | 919,3 —1401,2
250" | 7,80 - 10,39 [307,1 - 409,1 6,16 — 8,03 |242,7 - 316,1{10,12 - 16,04 [398,6 - 631,4|15,39 — 24,70 | 605,9- 972,4|24,33 —37,08 | 957,9 —1459,9
270" | 8,43 - 11,23 [331,8 — 442,0 6,66 — 8,67 |262,2 — 341,5[10,94 - 17,33 |430,7 - 682,1|16,63 — 26,68 | 654,8-1050,5|26,29 — 40,06 [1035,1 -1577,3
300" | 9,37 - 12,48 [368,9 — 491,3 741 - 964 |2915 - 379,7(12,16 - 19,26 |478,8 — 758,2|18,49 — 29,66 | 728,1-1167,8|29,23 — 44,54 [1151,0 —1753,5
400" |12,51 - 16,66 |492,5 — 655,8 9,89 —12,87 |389,3 — 506,8[16,24 — 25,70 [639,4 -1011,9|24,70 — 39,59 | 972,4-1558,7|39,04 — 59,45 [1537,2 —2340,5
500" |15,65 - 20,83 |616,2 — 820,2 12,37 - 16,10 [487,1 - 634,0/20,32 —32,15 |799,9 -1265,6|30,90 — 49,52 |1216,7-1949,5|48,85 — 74,36 |1923,4 —2927,5

For skarmstorlekar mellan 30" och 500" som inte finns med i tabellen ovan anvander du foljande formler.

Projektionsavstand for standardlins (m/tum)=H x 1,5 till H x 2,0 avstand fran 0,89m till 20,83m/35,1" till 820,2"
Projektionsavstand for NPO1FL (m/tum)=H x 0,8 avstand fran 0,64m till 2,5m/25,3" till 98,6"
Projektionsavstand for NPO2ZL (m/tum)=H x 1,2 till H x 1,5 avstand fran 0,7m till 16,1m/27,5" till 384,8"
Projektionsavstand for NPO3ZL (m/tum)=H x 1,9 till H x 3,1 avstand fran 1,56m till 32,15m/61,4" till 1265,6"
Projektionsavstand for NPO4ZL (m/tum)=H x 3,0 till H x 4,8 avstand fran 3,6m till 49,52m/141,7" till 1949,5"
Projektionsavstand for NPO5ZL (m/tum)=H x 4,7 till H x 7,2 avstand fran 5,69m till 74,36m/224,1" till 2927,5"

“H"=Bredd
NPO4ZL (H X 3,0) - (H X 4,8)

STANDARD (H

X 1,5)

L(H X 2,0)

NPOLFL (H X 0,8)

/

e

NPO2ZL (H X 1,2) - (H X 1,5)J

NPO3ZL (H X 1,9) - (H X 3,1)

NPOSZL (H X 4,7) - (HX 7,2)
Exempel: Avstand fran en 100" skarm med linsen NPO3ZL
| enlighet med diagrammet pa sid 154, ar “H” lika med 2,0 m/78,7". Darfor blir projektionsavstanden for 100 tum fran
2,0 m/78,7" x 1,9 till 2,0 m/78,7" x 3,1 = fr&n 3,8 m/150" till 6,2 m/244".
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8. Anvanda tillvalslinser

[NP3250W] OBSERVERA: Vardena i tabellerna ar designvérden och kan variera.

Skarm- STANDARD NPO1FL NP02ZL NP03ZL NP04ZL NP05ZL

storlek 1,5-2,0 0,8 1,2-15 1,9-3,1 3,0-48 47-72

(m) (tums) (m) |(tums) (m) (tums) (m) (tums) (m) (tums) (m) (tums)

30" | 094- 127 370- 498 074- 097| 291- 383

40" | 1,07 - 1,71| 500- 67| 068|267 | 1,00~ 131| 393 51,7| 164 - 264| 64,7~ 1039

60" | 1,93 - 258| 760-101.7| 1,03 407 | 152 - 199| 509 784| 2,50 - 3,99| 985-1572| 3,79 - 6,14|1493 - 241,8| 6,00 = 9221|2360 - 3627
67" | 216 - 2,89| 85.1- 1138|116 |456 | 1,70 - 223| 67,1 87,8| 2,80 — 4,47|1103- 1759 4,25 — 6,87 | 167.3- 270.5| 6,72 — 10,31 | 2645 — 4059
72 | 233 - 31| 916-1225] 125|491 | 183 240| 722 945| 302 - 4,81|1187-1892| 457 - 7,39| 1801 - 291,1| 7,23 - 11,09| 284.8 - 436,8
80" | 2,50 - 3,46]102,0- 136.3| 1,39 | 54.7 | 2,04 - 2,67| 80,5 1052| 336 — 535|132.2- 210,6| 510 - 8,23|200,7 - 324,0| 8,06 - 12,35|317.2 - 486.2
84" | 2,72 - 3,64|107.2 - 1432| 146 | 57,5 | 215 - 2:81| 84,6 110,5| 353 - 562|139,0-221.2| 536 - 8,65| 2109 3404 | 847 — 1298|3335 - 510.9
90" | 292 - 39 |1150- 1536|157 | 61,7 | 2,30 - 301| 90,7 1185| 3,79 - 6,03| 149,1 - 237,2| 575 - 9.27|226,4- 3651 | 9,09 - 1392|3579 — 547,9
100" | 3,25 - 4,34]1280-170,9| 1,74 | 68,7 | 257 — 3,35|101,0 - 131.9| 4,22 — 6,70|166,0 - 263,9| 6,40 - 10,32 | 252,0 - 406,2 10,12 — 15,48 | 3985 — 609,6
120" | 391 - 522|1540- 2055|210 | 82,7 | 3,09 - 4,03|121,6 - 1586| 507 — 8,06|199,8 - 317,3| 7,71 - 1240|3034 — 488,4 (12,18 — 18,62 | 479,7 - 7331
150" | 4,90 - 6541930 - 257,4| 2,63 [103,7| 387 - 505|152, - 1988 | 6,36 — 10,09| 250,4 — 397,3| 9,66 — 15,54 | 380,5 — 6117|1528 — 23,32 | 6015 - 9183
180" | 589 - 7,85] 2320 - 309.2 4,66 — 6,07|1833 - 2389 7,65 - 12,12| 301,1 - 477,3|11,62 - 18,67 | 457,5 — 735,0 18,37 — 28,03 723,3 — 11035
200" | 6,55 - 8,73| 2580 - 3438 518 — 6,75|203,8 - 2656 | 8,50 — 13,48 334,8 - 530,7|12,93 - 20,76 | 508,9 — 817,2 20,44 — 31,16 | 804,6 — 1226.9
210" | 6,88 - 9,17]271.0- 3611 544 — 7,09|214,1 - 2790| 8,93 - 14,16| 351,7 - 557,3|13,58 — 21,80 | 534,6 — 858,3 21,47 — 32,73| 8452 — 1288,6
240" | 7,87 - 10,49 310,0 - 413,0 6,22 -~ 8,10 2450 - 319,1|10,22 - 16,19| 402,3 - 637,4|15,54 — 24,93 | 611,7 — 981,6 |24,56 — 37,43| 967,0 — 14738
261" | 857 — 11413373 - 4493 6,77 — 8,82 266,6 - 347,2|11,12 — 17,61 | 437,8 - 693.4(16,91 — 27,12 | 665,6 ~1067,9|26,73 — 40,73 |1052,3 — 1603.4
270" | 8,86 — 11,81 3490 - 464,9 7,01 - 9,12|2758 - 359,2 |11,51 - 18,22 | 453,0 - 717.4|17,49 - 28,06 | 688,7 ~1104,9|27,66 — 42,14 |1088,8 — 1659.0
300" | 9,86 — 13,12 3880 - 5167 7,79 - 10,14 | 306,7 - 399,3 12,79 — 20,25| 503,6 — 797.4(19,45 — 31,20 | 765,8 —1228,2|30,75 — 46,84 |1210,7 — 1844,2
350" 11,51 - 1532 4530 — 603.2 9,09 - 11,84 | 358,1 - 466,2 |14,94 — 23,64 | 588,1 — 930,8(22,71 — 36,42 | 894,3 ~1433,7|3591 — 54,68 |1413.7 — 2152.8
400" 13,16 — 17,52| 518,0 - 689,6 10,40 - 13,54 | 409,5 - 533,0 (17,08 — 27,03 | 672,5 ~1064,2 | 25,98 — 41,64 |1022,7-1639,2|41,07 - 62,52 | 1616,8 — 24615
450" 14,81 - 19,71 583,0 - 776,1 11,71 - 15,24 | 460,9 - 599,9 (19,22 - 30,42 | 756,9 -1197,5|29,24 — 46,86 |1151,1-1844,7|46,22 — 70,36 |1819,8 — 2770,1
500" 16,46 — 21,91 648,0 — 862,6 13,01 - 16,93 | 512,3 - 666,7 21,37 - 33,80 | 841,3 -1330,9/32,50 — 52,08 |1279,6-2050,2|51,38 — 78,20 [2022,9 — 3078,7

For skarmstorlekar mellan 30" och 500" som inte finns med i tabellen ovan anvénder du féljande formler.

Projektionsavstand for standardlins (m/tum)=H x 1,5 till H x 2,0 avstand fran 0,94m till 21,91m/37" till 862,6"
Projektionsavstand for NPO1FL (m/tum)=H x 0,8 avstand fran 0,68m till 2,63m/26,7" till 103,7"
Projektionsavstand for NPO2ZL (m/tum)=H x 1,2 till H x 1,5 avstand fran 0,7m till 16,9m/29,1" till 666,7"
Projektionsavstand for NPO3ZL (m/tum)=H x 1,9 till H x 3,1 avstand fran 1,63m till 33,8m/64,7" till 1330,9"
Projektionsavstand for NPO4ZL (m/tum)=H x 3,0 till H x 4,8 avstand fran 3,79m till 52m/149,3" till 2050,2"
Projektionsavstand for NPO5ZL (m/tum)=H x 4,7 till H x 7,2 avstand fran 6,0m till 78,2m/236" till 3078,7"

“H’=Bredd

NPO4ZL (H X 3,0) - (H X 4,8)

STANDARD (H X 1,5)

L(H X 2,0)

NPO1FL (H X 0,8)

bl
NPO2ZL (H X 1,2) - (H X 1,5)

NPO3ZL (H X 1,9) - (H X 3,1)

Exempel: Avstand fran en 100" skarm med linsen NP0O3ZL
| enlighet med diagrammet pa sid 155, ar “H” lika med 2,2 m/84,8". Darfor blir projektionsavstanden fér 100 tum fran
2,2m/84,8" x 1,9 till 2,2 m/84,8" x 3,1 = fran 4,18 m/164,6" till 6,82 m/268,5".
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8. Anvianda tillvalslinser

@ Justerbart omrade for Lens Shift

Diagrammet upptill till hoger visar bildpositionens plats i linsen. Linsen kan réras inom det skuggade omradet enligt
bilden med den normala projektionspositionen som startpunkt.

Projektorn &r utrustad med en lens shift-funktion som gér att du kan flytta bilden vertikalt eller horisontellt.

OBSERVERA: Linsbyte ar inte méjligt med NPO1FL valfria lins.NPO1FL bér endast anvéndas fGr anvandning i “noll grader”.

Frontprojektion frn skrivbordet

v Normal projektionsposition

Max. 0,5V 0,5V

N

0,1H 1H

" Den projicerade bildens bredd !

0,1H

Frontprojektion, takmontering

Skifta at vanster Skifta &t hoger
Max.

0,5V

v
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8. Anvanda tillvalslinser

€ Byta till tillvalslins

FORSIKTIGT

Om projektorn och tillvalslinsen ska transporteras ska du férst demontera tillvalslinsen. Vid olamplig hantering
under transport kan linsen och lens shift-mekanismen skadas.

Utsatt inte projektorn eller linskomponenterna for stotar eller stor belastning eftersom dessa innehaller precisions-
delar.

Innan du demonterar eller monterar linsen bor du se till att projektorn ar avstangd, vénta tills kylflaktarna stannat
och sténga av huvudstrémbrytaren.

Ror inte linsytan vid montering eller demontering av linsen.

Lat inga fingeravtryck, damm eller olja hamna pa linsens yta. Repa aldrig ytan.

Arbeta pa en plan yta med ett mjukt tyg under for att undvika repor.

Nar du demonterar och lagrar linsen ska du satta pa linsskyddet pa projektorn for att halla damm och smuts borta.
Om du ager tvd NP3250/NP2250/NP1250/NP3250W-projektorer eller fler och tanker byta standardlinserna ska
du beakta foljande information.

Nar du byter ut standardlinsen (mot en tillvalslins) och sedan pa nytt monterar denna maste den sitta pA samma
projektor fran vilken den demonterades.

Om du tar av standardlinsen fran en NP3250/NP2250/NP1250/NP3250W-projektor och monterar den p& en annan
NP3250/NP2250/NP1250/NP3250W-projektor kan fel uppsta.

Se till att alltid anvanda standardlinsen pa den fabriksinstéllda projektor den satt p& ursprungligen.

Ta av den befintliga linsen fran projektorn. LENS RELEASE-
knappen

1. Tryck ordentligt pA LENS RELEASE-knappen sa langt det gar och

2. Dra langsamt ut den befintliga linsen.

vrid linsen moturs.
Den befintliga linsen kopplas loss.

OBSERVERA: Om det inte gar att demontera linsen fast du trycker pd LENS
RELEASE-knappen kan det hdnda att linsen ar last med stéldskyddsskruven.
| s fall ska du férst ta bort stéldskyddsskruven. (— sida 143)
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8. Anvanda tillvalslinser

Montera den nya linsen )
1. Satt i linsen med den gula utskjutande delen vand uppat.
Gula
utskjutande
delen J

2. Vrid linsen medurs.
Vrid linsen tills du kanner att den snapps pa plats.

Staldskyddsskruven r till for att forhindra att nagon stjal linsen
Dra at den medféljande stoldskyddsskruven lingst ned pa framsidan.

Stoldskyddsskruv for lins
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9. Appendix

@ Felsdkning

Det har avsnittet beskriver hur du atgardar problem som kan uppkomma under installationen och anvandningen av projektorn.

Indikatormeddelanden
Driftindikator [POWER]

Indikatorlage

Projektorlage

Anmarkning

Av Huvudstrémmen &r franslagen. -
Blinkar Gron 0,5 sek P4, Projektorn haller pa att sattas igang. Vénta en stund.
0,5 sek Av
2.5 sek P3, Tillslagningstimern (franslagningstid) ar |-
0,5 sek Av aktiverad.
Orange 0,5 sek P4, Projektorn haller pa att svalna. Viénta en stund.
0,5 sek Av
2,5 sek P, Programtimern &r aktiverad. -
0,5 sek Av
Lyser konstant | Grén Projektorn ar paslagen. -
Orange Projektorn &r i standby-lage. -

Status Indicator [STATUS]

Indikatorlage

Projektorlage

Anmarkning

Av Normal -
Blinkar Rad 1 cykel (0,5 sek P&, | Lamphusfel Sétt tillbaka lamphusets tdckplatta
2,5 sek Av) ordentligt. (— sid 138)
2 cykler (0,5 sek P4, | Temperaturfel Projektorn ar Gverhettad. Flytta
0,5 sek Av) projektorn till en svalare plats.
4 cykler (0,5 sek Pa, | Flaktfel Flaktarna fungerar inte ordentligt.
0,5 sek Av)
6 cykler (0,5 sek P4, | Lampfel Lampan tdnds inte. Vanta en hel
0,5 sek Av) minut och satt sedan pa igen.
Gron Téander om lampan Projektorn ténder lampan.
Orange 1 cykel (0,5 sek Pa, | Natverksfel Det gar inte att ansluta inbyggt
2,5 sek Av) tradbundet LAN och trédlést LAN
till samma nétverk samtidigt.
Om du vill anvdnda inbyggt
tradbundet LAN och tradlgst LAN
samtidigt ansluter du dem till
olika natverk. (— sid 113, 114)
Lyser konstant | Orange Kontrollpanelslaset 4r pa. Du har tryckt pa en tangent pa
kdpan nar kontrollpanelslaset &r
pa. (— sid 119)
Gron Projektorn &r i standby-lage. -

Lamp Indicator [LAMP]

Indikatorlage

Projektorlage

Anmaérkning

Av Normal -
Blinkar Rad Lampan har natt slutet av sin livslangd. | Byt lampan.
Meddelandet om att byta lampan visas. | (— sid 136)
Lyser konstant | Rod Lampan har anvénts langre tid &n Byt lampan.
rekommenderat. Projektorn sétts inte pa | (— sid 136)
forrdn lampan har bytts.
Gron Lamplaget stalls in pa Eko-l4ge. -

Overhettningsskydd

Om temperaturen inuti projektorn blir for hdg, aktiveras ett éverhettningsskydd och lampan stangs av automatisk tsamtidigt som

STATUS-indikatorn borjar blinka (2 cykler Av och P&.)

Gor foljande om detta intraffar:

Koppla loss natkabeln nar kylfl akten har stannat.
Flytta projektorn till en kallare plats om rummet den stér i &r mycket varmt.
Rengor ventilationsdppningarna om de har dammat igen.

Vénta i cirka 60 minuter tills projektorn har kylts ner tillrackligt mycket inuti.
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9. Appendix

Vanliga problem och atgarder (Se aven “Drift/Status/Lamp-indikatorn” pa sid 144.)

Problem

Kontrollera foljande punkter

Gar inte att sdtta pa

Kontrollera att nétsladden &r ansluten och att strombrytaren pa projektorn eller fiarrkontrollen ar pa. (— sid 22,

Kontrollera att lamphusets tickplatta har monterats rétt. (— sid 138)

Kontrollera om projektorn ar 6verhettad. Om ventilationen kring projektorn ar ofillracklig eller om rummet dar du
utfor presentationen ar sérskilt varmt ska du flytta projektorn till en svalare plats.

Kontrollera sé att du inte anvdnder projektorn i ytterligare 100 timmar efter att lampan har nétt sin livslangd. Efter
lampbytet nollstéller du lamptiden. (— sid 133)

Lampan kanske inte tands. Vénta en hel minut och sla pa strdommen igen.

Stéll in [FLAKTLAGE] till [HOG HOJD OVER HAVET] nar projektorn anvands vid hojder Gver havet cirka 1600 me-
ter/5500 fot eller hogre. Att anvanda projektorn vid hojder dver havet cirka 1600 meter/5500 fot eller hogre utan att
stélla in [HOG HOJD OVER HAVET] kan orsaka Gverhettning och att projektorn stdngs av. Vanta nagra minuter om
detta intréffar och sétt sedan pé projektorn. (— sid 127)

N&r lampan sténgs av r projektorns inre temperatur hog. Om strommen sétts pa innan projektorn har svalnat, gar
fldkten en kort stund innan lampan tands.

Kommer att stdngas av

Se till att [AVSTANGNINGSTIMER], [PROGRAMTIMER] eller [AUTO STROM AV] 4r avsténgda. (— sid 101, 127)

Ingen bild

Anvand SOURCE-tangenten pa projektorkapan eller VIDEO-, S-VIDEO-, COMPUTER 1-, COMPUTER 2-, COMPUTER

3-, COMPONENT-, VIEWER- eller NETWORK-tangenten pa fidrrkontrollen for att vélja din kalla. (— sid 25)

Se efter att kablarna ar rétt anslutna.

Anvénd menyerna for att justera ljusstyrkan och kontrasten. (— sid 90)

Kontrollera om bilden tillfalligt har sténgts av. (— sid 35)

Ta bort linsskyddet.

Aterstall installnings- och justeringsvérdena till de fabriksinstallda nivaerna med hjdlp av menyvalet Aterstall. (—

sid 133)

Ange ditt registrerade nyckelord om Sakerhet-funktionen &r aktiverad. (— sid 45)

Var noga med att ansluta projektorn och den bdrbara datorn med projektorn i standby-ldge och innan strémmen till

datorn slas pa.

| de flesta fall slds inte utsignalen fran den bérbara datorn pa om datorn inte ar ansluten till projektorn innan man

satter pa den.

* Om skdrmen blir blank nar du anvénder fjarrkontrollen kan det bero pa datorns skarmslackare eller energispar-
funktioner.

Se dven nasta sida.

Féargtonen eller fargren-
heten &r ovanlig

Kontrollera att en lamplig firg valts i [VAGGFARG]. Om sa &r fallet valjer du ett lampligt alternativ. (— sid 100)
Justera [FARGRENHET] i [JUSTERA]. (— sid 90)

Bilden &r inte fyrkantig

Flytta projektorn for att fa en béttre vinkel mot duken. (— sid 26)
Anvénd funktionen 3D Reform for att korrigera den trapetsformade férvrdngningen. (— sid 30)

Bilden &r oskarp

Justera fokus. (— sid 28)

Flytta projektorn for att fa en béttre vinkel mot duken. (— sid 26)

Kontrollera att avstandet mellan projektorn och duken ligger inom linsens justeringsomrade. (— sid 139, 140,
141)

Kondensation kan bildas pa projektorns lins om projektorn &r kall, tas till en varm plats och sedan sétts pa. Om det
intraffar ska du lata projektorn sta tills kondensationen pa linsen forsvinner.

Skdrmen flimrar.

Stall in [FLAKTLAGE] till annat &n laget [HOG HOJD OVER HAVET] ndr projektorn anvands vid héjder éver havet
lagre &n cirka 1600 meter/5500 fot.

Att anvanda projektorn vid hojder Gver havet lagre dn cirka 1600 meter/5500 fot och stdlla in [HOG HOJD OVER
HAVET] kan géra s att lampan kyls for mycket, vilket orsakar att hilden flimrar. Skifta fran [FLAKTLAGE] till [AUTO].
(— sid 127)

Bilden rullar vertikalt,
horisontellt eller
badadera

Anvind SOURCE-tangenten pé projektorkapan eller VIDEO-, S-VIDEO-, COMPUTER 1-, COMPUTER 2-, COMPUTER
3-, COMPONENT-, VIEWER- eller NETWORK-tangenten pa fjarrkontrollen for att vélja kélla (Video, S-Video, Dator,
Komponent, Bildvisare eller Nétverk). (— sid 25)

Justera datorbilden manuellt med alternativet [KLOCKA]/[FAS] i [JUSTERA] — [BILDALTERNATIV]. (— sid 91)

Fjdrrkontrollen fungerar
inte

Sétt i nya batterier. (— sid 10)

Se till att den inte finns nagra hinder mellan dig och projektorn.

Se till att du befinner dig hogst 22 fot (7 m) fran projektorn. (— sid 10) N
Kontrollera om ndgon avfidrrkontrollsensorerna dr inaktiverad. Valj [INSTALLN] — [INSTALLATION(2)] — [FJARR-
KONTROLLSENSOR] pa menyn. Se sid 124.

Om fiarrkontrollkabelns kontakt dr ansluten till REMOTE-kontakten fungerar fjarrkontrollen inte tradiost. Se sid

Se t||| att fjdrrkontrollens ID Gverensstimmer med projektorns ID.
Om du véljer [PA] for [KONTROLL-ID] blir inte fjdrrkontrollen som medfdljer med projektorn oanvandbar.

Statusindikatorn lyser
eller blinkar

Se POWER/STATUS/LAMP-indikatorn. (— sid 144)

Vertikala streck i RGB-
laget

Tryck pd AUTO ADJUST-tangenten pa projektorképan eller AUTO ADJ.-tangenten pa fjérrkontrollen. (— sid 32)
Justera datorbilden manuellt med alternativet [KLOCKA]/[FAS] i [JUSTERA] — [BILDALTERNATIV]. (— sid 91)

USB-musen fungerar
inte

Kontrollera att din USB-mus anslutits till projektorn korrekt. (— sid 37)
Det kan hadnda att projektorn inte stoder vissa marken av USB-mus.
Se till att Strombesparing, avstangningstimern &r av.

Kontakta din aterforsaljare for narmare information.
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Ingen bild, eller bilden visas inte korrekt.

» Tillslagning av projektorn och PC:n.

Var noga med att ansluta projektorn och den béarbara datorn med projektorn i standby-lage och innan strommen
till datorn slas pa.

| de flesta fall slas inte utsignalen fran den barbara datorn p& om datorn inte &r ansluten till projektorn innan man
satter pa den.

OBSERVERA: Du kan kontrollera den horisontella frekvensen for den aktuella signalen i projektorns meny [KALLA(2)] under
Information. Om det star “OkHz”, betyder det att ingen signal sdnds ut fran datorn. Se sidan 130 eller ga vidare till nésta steg.

» Aktivera datorns externa displayfunktion.

Nar du visar en bild p& den barbara PC:ns skarm behover detta inte betyda att en signal sands ut till projektorn.
Om du anvander en PC-kompatibel laptop, aktiverar/avaktiverar du den externa displayfunktionen genom att trycka
pa en kombination av funktionstangenter. Vanligtvis slar du pa eller av den externa displayfunktionen genom att
kombinera “Fn-tangenten med en av de 12 funktionstangenterna. Pa t.ex. NEC-laptops anvander du Fn + F3,
medan du pa Dell-laptops anvander Fn + F8 for att vaxla igenom alternativen for extern display.

« Utsandning av icke-standardsignaler fran datorn

Om utsignalen frdn en barbar PC inte ar av standardtyp kan det handa att bilden inte visas korrekt. Om detta skulle
handa ska du avaktivera den barbara PC:ns LCD-skarm medan projektorn ar igang. Proceduren for att aktivera/
avaktivera den lokala LCD-skarmen &r olika for alla typer av barbara PC, vilket beskrevs i det foregaende steget.
Se den dokumentation som medféljer din dator fér ndrmare anvisningar.

» Bilden som visas ar felaktig nar du anvander en Macintosh-dator

Nar du anvander en Macintosh-dator tillsammans med projektorn, staller du DIP-omkopplaren p& Mac adaptern
(medféljer inte projektorn) i enlighet med den upplésning du anvander. Efter att du gjort denna instéllning startar
du om din Macintosh s& att andringarna aktiveras.

Nar du vill stélla in andra displayldgen an de som stdds av din Macintosh och projektorn, kan det hénda att bilden
hoppar eller att ingen bild alls visas nar du andrar DIP-omkopplarinstallningen p& Mac adaptern. Om detta skulle
handa stéaller du DIP-omkopplaren pa 13" fixed mode och startar sedan om din Macintosh. Efter detta staller du
DIP-omkopplarna i ett visninglage som fungerar och startar sedan om Macintosh-datorn igen.

OBSERVERA: Du behéver en videoadapterkabel som tillverkas av Apple Inc. ndr du anvénder en PowerBook som inte har en
15-polig mini D-Sub-kontakt.

e Mirroring med en PowerBook

* Nar du anvander projektorn med en PowerBook fran Macintosh, kan det handa att utsignalen inte ar stalld pa
1024 x 768 om inte “mirroring”-funktionen &r avaktiverad pa din PowerBook. Betraffande mirroring, se anvan-
darhandboken till din Macintosh-dator.

« Mappar eller ikoner &r dolda p& Macintosh-skarmen

Det kan handa att mappar och ikoner inte kan ses pa skarmen. Om detta skulle handa valjer du [View] — [Arrange]
i Apple-menyn och ordnar ikonerna.
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@ Specifikationer

Det har avsnittet innehaller teknisk information om prestandan hos din projektor.

Modellnummer

Optik
LCD-panel

Upplésning

Standardlins

Lampa

Ljusflode*2: *3

Kontrastforhallande*3 (helt vit: helt svart)

Bildstorlek (Standardlins)

Tillvalslinser

*1 Effektiva pixiar ar fler én 99,99 %.

NP3250/NP2250/NP1250/NP3250W

NP3250/NP2250/NP1250: 0.8" p-Si TFT aktiv matris med Micro Lens Array (Bild-
forhallande 4:3)
NP3250W: 0.74" p-Si TFT aktiv matris med Micro Lens Array (Bildférhallande
16:10)
NP3250/NP2250/NP1250: 1024 x 768 pixel** upp till UXGA med skalningsteknik
(upp till 1400 x 1050 @ 60 Hz med DVI-D)
NP3250W: 1280 x 800 pixel** upp till UXGA med skalningsteknik (upp till 1400 x
1050 @ 60 Hz med DVI-D)
Manuell zoom och fokus:
F1,7-2,2 f=24,4-32,5mm
NP3250/NP3250W : 330 W AC (264 W i Eko-lage)
NP2250/NP1250 : 300 W AC (264 W i Eko-lage)
NP3250 : 5000 lumen (ca 80 % i Eco)
NP2250 : 4200 lumen (ca 88 % i Eco)
NP1250 : 3700 lumen (ca 88 % i Eco)
NP3250W : 4000 lumen (ca 80 % i Eco)
NP3250/NP2250/NP1250: 600:1
NP3250W: 500:1
30 tums - 500 tums (0,76 m - 12,7 m) diagonalt
Fastlins:  NPO1FL (kastavstand 0,8:1)
Zoomlins: NPO02ZL (kastavstand 1,2-1,5:1)
NPO3ZL (kastavstand 1,9-3,1:1)
NPO04ZL (kastavstand 3,0-4,8:1)
NPO5ZL (kastavstand 4,7-7,2:1)
Lens Shift:  Vertikalt +/- 0,5V, Horisontellt +/- 0,1H

*2 Detta ar vérdet gé ljiusstyrkan (lumen) nér [FORINSTALLNING]-Iaget &r installt p& [HOGT-LJUST]. Om ndgot annat lige ar valt
som [FORINSTALLNING] kan ljusstyrkan minska nagot.

*3 I enlighet med 1S021118-2005

Elektriskt
Ingangar

Utgangar

PC Control
USB-Kontakt
LAN-Kontakt
Tradlost LAN
Videokompatibilitet

Avsokningsfrekvens

Videobandbredd
Fargatergivning

Horisontell upplésning

Extern styrning

1 Analog RGB (15-polig Mini D-Sub), 1 Analog RGB R/Cr, G/Y, B/Cb, H, V (BNC x
5), 1 Digital RGB (24-polig DVI-D, HDCP st6d), 1 ComponentY, Cb/Pb, Cr/Pr (RCA
x 3), 1 Komponentvideoingang (15-polig mini D-Sub) som delas med COMPUTER
1-ingangen, 1 S-Video (4-polig Mini DIN), 1 Video, 3 Stereo Mini Audio, 2 (L/R)
RCA Audio, 1 fjarrkontroll (ministereo)
1 RGB (15-polig Mini D-Sub), 1 Stereo Mini Audio
1 PC Control-port (9-polig D-Sub)
1 AType
RJ-45
usB
NTSC, NTSC4.43, PAL, PAL60, PAL-N, PAL-M, SECAM,
DTV: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p (60Hz)

576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p (50Hz)
DVD: Progressivt (50/60Hz)
Horisontell: 15 kHz till 108 kHz (RGB: 24 kHz eller mer)
Vertikal: 48 Hz to 120 Hz
RGB: 165 MHz (Maximal samplingsfrekvens)
10-bits signalbehandling (1,07 miljarder farger)
(DATORS3, BILDVISARE, NATVERK: Farger, 16,7 miljoner farger)
NTSC / NTSC4.43 / PAL / PAL-M / PAL-N / PAL60: 540 TV-linjer
SECAM: 300 TV-linjer
RGB: 1024 punkter (H) x 768 punkter (V)
RS232, IR, LAN, USB
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Synkkompatibilitet
Inbyggda hogtalare
Natspanning
Ing&ngsstrom

Stromférbrukning

Mekaniskt
Installation
Matt

Nettovikt
Anvandningsforhallanden
Arbetstemperatur:

Storage Temperatures:
Godkannanden

Separat synk/kompositsynk/gronsynk

5Wx2

100 - 240 V vaxelstrom, 50/60 Hz

NP3250/NP3250W : 5,9-2,3A

NP2250/NP1250 : 5,5-2,2A

NP3250/NP3250W: 490W i lamplaget Normal

NP2250/NP1250: 460W i lamplaget Normal

NP3250/NP3250W/NP2250/NP1250: 410W i lamplaget Eko/26W i Standby-
lage

Orientering: desktop/fram, desktop/bak, tak/fram, tak/bak
15,7" (B) x 5,9" (H) x 14,1" (D)

399 mm (B) x 150,5 mm (H) x 358 mm (D)

(exkl. utskjutande delar)

16,1 1bs /7,3 kg

41° till 104°F / 5° till 40°C,

(Eco-laget véljs automatiskt vid 35° till 40°C), 20% till 80% fuktighet (kondensfritt)
14° till 122°F (-10° till 50°C), 20% till 80% fuktighet (kondensfritt)

Godkéand av UL/C-UL (UL 60950-1, CSA 60950-1)

Uppfyller Kanadas DOC Class B-bestammelser

Uppfyller FCC Class B-bestammelser

Uppfyller AS/NZS CISPR.22 Class B-bestammelser

Uppfyller EMC-direktivet (EN55022, EN55024, EN61000-3-2, EN61000-3-3)
Uppfyller Lagspanningsdirektivet (EN60950-1, TUV GS-godké&nd)

For ytterligare information kan du besdka:

USA: http://www.necdisplay.com/

Europa: http://www.nec-display-solutions.com/

Ovriga varlden: http://www.nec-display.com/global/index.html

For narmare anvisningar om vara tillvalstillbehor, besék var webbplats eller se var broschyr.
Specifikationerna kan andras utan féregdende meddelande.

USB tradlost LAN

For USA, Kanada och Mexico

Produktnamn
Driftsspanning
MAX amps

Tradlos standard
Moduleringsmetod
Lysdiodsskarm (bld)

NPO1LM3

5V (stromforsorjning fran projektorn)

Tx: 472 mA(Max)

Rx: 300 mA(Max)

IEEE802.114a, IEEE802.11b, IEEE802.11g
CCK/DQPSK/DBPSK/OFDM

Vid kommunikation: blinkar

Standby: blinkar langsamt
Inte igdng: lampa av

IEEE802.11a

Central frekvensskala / Driftskanaler 5150 till 5350, 5725 till 5850 MHz

Overforingsmetod
Datafrekvenser

36,40,44,48,52,56,60,64,149,153,157,161,165 Kanaler
OFDM-metod (Orthogonal Frequency Division Multiplexingmethod)
54/48/36/24/18/12/9/6 (Mbps)
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IEEE802.11b
Central frekvensskala / Driftskanaler 2412 till 2462 MHz
1till 11 Kanaler

Overforingsmetod DS-SS-metod (direct dispersion spectrum dispersionmethod)
Datafrekvenser 11/5.5/2/1 (Mbps)
IEEE802.119

Central frekvensskala / Driftskanaler 2412 till 2462 MHz
1till 11 Kanaler

Overforingsmetod OFDM-metod (Orthogonal Frequency Division Multiplexingmethod)
Datafrekvenser 54/48/36/24/18/12/9/6 (Mbps)
Granssnitt USB 2.0 (ansluten till USB-tradlés LAN-port pa projektorn)
Matt Bredd:28 mm
Hojd: 11 mm
Langd:77 mm
Vikt 19¢
Miljofaktorer Omgivningstemperaturer:

5° till 40°C, 20 % till 80 % luftfuktighet (icke kondenserande)
Forvaringstemperaturer:
-10° till 50°C, 20 % till 80 % luftfuktighet (icke kondenserande)

For andra lander forutom USA, Kanada och Mexico

Produktname NPO1LM2
Driftsspanning 5V (stromférsorjning fran projektorn)
MAX amps Senden: 472 mA (max.)

Empfang: 300 mA (max.)
Tradl6s standard IEEE802.11a, IEEE802.11h, IEEE802.11g
Moduleringsmetod CCK/DQPSK/DBPSK/OFDM
Lysdiodsskarm (bld) Vid kommunikation: blinkar

Standby: blinkar langsamt
Inte igang: lampa av

IEEE802.11a
Central frekvensskala / Driftskanaler 5150 till 5250, 5250 till 5350, 5470 till 5725 MHz
36, 40, 44, 48, 52, 56, 60, 64, 100, 104, 108, 112, 116, 120, 124, 128, 132, 136,

140 Kanaler
Overféringsmetod OFDM-metod (Orthogonal Frequency Division Multiplexingmethod)
Datafrekvenser 54/48/36/24/18/12/9/6 (Mbps)

IEEE802.11b
Central frekvensskala / Driftskanaler 2412 till 2472 MHz
1 till 13 Kanaler

Overforingsmetod DS-SS-metod (direct dispersion spectrum dispersionmethod)
Datafrekvenser 11/5.5/2/1 (Mbps)
IEEE802.11g

Central frekvensskala / Driftskanaler 2412 till 2472 MHz
1 till 13 Kanaler

Overforingsmetod Método OFDM-metod (Orthogonal Frequency Division Multiplexingmethod)
Datafrekvenser 54/48/36/24/18/12/9/6 (Mbps)
Granssnitt USB 2.0 (ansluten till USB-tradlés LAN-port pa projektorn)
Matt Bredd:28 mm
Hojd: 11 mm
Langd:77 mm
Vikt 199
Miljofaktorer Omgivningstemperaturer:

5¢ till 40°C, 20 % till 80 % luftfuktighet (icke kondenserande)
Forvaringstemperaturer:
-10° till 50°C, 20 % till 80 % luftfuktighet (icke kondenserande)
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Anvandning av USB tradlost LAN lyder under foreskrifterna i de lander som namns nedan och anvandning kan vara
forbjuden utanfor det land dar den koptes. Om du behdver anvanda projektorn utanfor det land déar du kdpte den,

maste du ta bort USB tradlos LAN-enhet fran projektorn fore export.

Produktnamn | Lander och omraden

NPO1LM2

Belgien / Bulgarien / Cypern / Danmark / Estland / Finland /
Frankrike / Grekland / Irland / Island / Italien / Lettland /
Liechtenstein / Litauen / Luxemburg / Malta /Nederlanderna /
Norge / Osterrike / Polen / Portugal / Ruméanien / Schweiz /
Slovakien / Slovenien / Spanien / Storbritannien / Sverige /
Tjeckien / Tyskland / Ungern

NPO1LM3

Canada / Mexico / USA

H Certificate marks and codes of the NPO1LM Series (English)

M Zertifizierungen und Codes der NPO1LM-Serien (German)

M Certifications et codes des séries NPO1LM (French)

W Marchi certificati e codici della Serie NPO1LM (ltalian)

W Marcas y codigos certificados de la serie NPO1LM (Spanish)

H Marcas e codigos certificados da Série NPO1LM (Portuguese)

H Certifierade marken och koder fér NPO1LM serie (Swedish)

l O603HaueHuA cepTndrKaToB 1 Kofbl cepurt NPO1LM (Russian)
H NPOTLM Al2|=2] QIEM EA| & FE (Korean)

NPO1LM2

€O

NPO1LM3

Mexico CFT ID: RCPNENPOQ7-1083

Finnish

NEC Display Solutions, Ltd. vakuuttaa taten ettd USB Wireless
LAN Unit (Model: NPO1LM) tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EY
oleellisten vaatimusten ja sité koskevien direktiivin muiden ehtojen
mukainen.

Portuguese

NEC Display Solutions, Ltd. declara que este USB Wireless Unit
(Model: NPO1LM) esta conforme com os requisitos essenciais e
outras disposicdes da Directiva 1999/5/CE.

Dutch

Hierbij verklaart NEC Display Solutions, Ltd. dat het toestel USB
Wireless LAN Unit (Model: NPO1LM) in overeenstemming is met
de essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn
1999/5/EG.

Bij deze verklaart NEC Display Solutions, Ltd. dat deze USB
Wireless LAN Unit (Model: NPO1LM) voldoet aan de essentiéle
eisen en aan de overige relevante bepalingen van Richtlijn 1999/5/
EC.

Danish

Undertegnede NEC Display Solutions, Ltd. erkleerer herved,
at folgende udstyr USB Wireless LAN Unit (Model: NPO1LM)
overholder de veesentlige krav og gvrige relevante krav i direktiv
1999/5/EF.

Greek

ME THN MAPOYZA NEC Display Solutions, Ltd. AHAQNEI OTI USB Wireless
LAN Unit (Model: NPO1LM) ZYMMOP®QNETAI MPOX TIZ OYZIQAEIX
AMNAITHZEIZ KAI TIZ AOINEX XXETIKEX AIATAEIZ THX OAHTIAX 1999/5/EK.
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O Skarmstorlek och projektionsavstand

Detta avsnitt kan du konsultera vid bedémning av avstandet till skarmen och skarmstorleken.

[NP3250/NP2250/NP1250]

Mgjliga projektionsavstand &ar 1,0 m/41,2 tum for 30" skarmar till 18 m/718 tum for 500" skarmar, enligt diagrammet.

(Modell)
500

300

Vidvinke:

v

Skarmstorlek
(Diagonalt) 240

> Tele
200
150
120
100
80 /:
60 597
40 :
a0 221
2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 (m)
Projektionsavstand
(m) Med en lutning av 10° i vidvinkelldge
10 } 3
L l <o Tele
s Vidvinkel _ !
U / //
. o . -
Ver'tlkalt avstand mellan ~ / P
projektorns botten och L
skarmens Ovre del 4 A %ens nittlinje (Vidvinkel)
] / = /L_ | 1T
| L — | A1 ol
2 _ - —— Skérmens mittlinje (Tele,
........ slés -
S
0 = -
\ 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 (m)

Projektorfot

Anvanda diagrammet
Exempel med en 100" skérm:

Vertikal linsvéxling: hogsta position

Projektionsavstandet ar ungefar 3,1 m (122") enligt det 6vre diagrammet.
Det nedre diagrammet visar att det vertikala avstandet mellan projektorns botten och skarmens 6verkant &ar ungefar
1,5 m (59"). Projektionsvinkeln kan justeras upp till 10°. (Det nedre diagrammet visar att projektorn ar placerad i

horisontellt lage)
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[NP3250W]
Detta avsnitt kan du konsultera vid bedémning av avstandet till skarmen och skarmstorleken.

Mojliga projektionsavstand &r 1,1 m/43,5 tum for 30" skarmar till 19 m/756 tum for 500" skarmar, enligt diagrammet.

(Modell)
500

400

Vidvinkel \
300
Skarmstorlek /<
(Diagonalt) 240

Tele

200
150
120
100
50 [/
60 ]
40
| e +
2 % 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 (m)
: Projektionsavstand
(m) Med en lutning av 10°i vidvinkellage
10 H -
: o I Tele
8 : Vidvinket P :
Vertikalt avstand mellan . pe— =
projektorns botten och : 1
skarmens évre del H /:?' @armens mittlinje (Vidvinkel)
1 -
-

Skarmens mittlinje (Tele)

16 18 20 22 (m)

Projektorfot

Vertikal linsvaxling: hogsta position

Anvanda diagrammet

Exempel med en 100" skarm:

Projiceringsavstandet ar ungefar 3,3 m i enlighet med det 6vre diagrammet.

Det nedre diagrammet visar att det vertikala avstandet mellan projektorns botten och skarmens 6verkant &ar ungefar
1,4 m (55"). Projektionsvinkeln kan justeras upp till 10°. (Det nedre diagrammet visar att projektorn ar placerad i
horisontellt lage)
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Lista med skarmstorlekar
[NP3250/NP2250/NP1250]

Lista med skarmstorlekar
Hoid Skarmstorlek = Bredd (H) i = HOdI(V) i

o) Skérmstorlek (Diagonalt) 30" 0,6 24.0 0,46 18,0
40" 0,8 315 0,6 23,6

60" 1,2 47,2 0,9 35,4

80" 1,6 63,0 1,2 47,2

100" 2,0 78,7 5 59,1

e——Bredd ———» 120" 24 94,5 1,8 70,9

150" 3,0 118,1 2,3 90,6

200" 4,1 1614 3,0 118,1

250" 5,1 200,8 3,8 149,6

300" 6,] 240,2 4,6 181,1

400" 8,1 318,9 6,1 240,2

500" 10,2 401.6 7.6 299,2

Formler: Bredd H (m)=Skarmstorlek x 4/5 x 0,0254
Hojd V (m)=Skarmstorlek x 3/5 x 0,0254
Bredd H (tum)=Skarmstorlek x 4/5
Hojd V (tum)=Skarmstorlek x 3/5

Skarmstorlek och projektionsavstand for skrivbordsinstallation nar standardlinsen anvands
Foljande ritning visar ett exempel vid skrivbordsinstallation.

Horisontell projektionsposition: Linsen centreras fran vanster till hoger

Vertikal projektionsposition: Se tabellen nedan.

STANDARD
Skarmstorlek Projektionsavstand (L) (H1)
(diagonalt) (m) (tum)
Vidvinkel - Tele Vidvinkel - Tele (cm) (tum)
30" 0,89 -1,20 35,1-47,3 0-23 0-9,0
40" 1,20-1,62 47,4 - 63,8 0-30 [0-120
60" 1,83-2,45 72,2 -96,6 0-46 | 0-18,0
67" 2,05-2,75 80,8 - 108,2 0-51 [0-201
72" 2,21-2,96 87,0-116,4 0-55 [0-216
80" 2,46 - 3,29 96,9 - 1295 0-61 [ 0-24,0
84" 2,59 - 3,46 101,8-136,1 0-64 | 0-252
90" 2,78 -3,71 109,3 - 146,0 0-69 [0-27,0
100" 3,09-4,13 121,6-162,4 0-76 | 0-30,0
120" 3,72-4,96 146,3-195.3 0-91 [0-36,0
150" 4,66 - 6,21 183,4 - 244,6 0-114 | 0-450
180" 5,60 - 7,47 220,5-294,0 0-137 | 0-54,0
200" 6,23 - 8,30 245,3 - 326,9 0-152 | 0-60,0
210" 6,54 -8,72 257,6 - 343,3 0-160 | 0-63,0
240" 7,49 - 9,97 294,7 - 392,6 0-183 | 0-72,0
250" 7,80 -10,39 307,1 - 409,1 0-191 | 0-75,0
270" 8.43-11.23 331.8-442.0 0-206 | 0-81.0
300" 9,37-12.48 3689 -491.3 0-229 | 0-90.0
400" 12,51 - 16,66 4925 - 655,8 0-305 [0-120.0
500" 15,65 - 20,83 616,2 - 820,2 0-381 |0-150,0
[ |
H2 = Hojd (V) — H1
Dukens mitt
it
= H1
88mm/3,47"

Linsens mittlinje Dukens nederkant

Projektorfot L

OBSERVERA: Vérdena i tabellerna &r designvdrden och kan variera.
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Lista med skarmstorlekar

[NP3250W]
Lista med skarmstorlekar
Hoid Skarmstorlek = Bredd (H) il = Hoid (V) i
ol Skarmstorlek (Diagonalt) 30" 0.6 25 4 0.4 15.9
40" 0.7 33.9 0.5 21,2
60" 13 50,9 0,8 31,8
80" 1,7 67,8 1,1 42,4
100" 2.2 84.8 1.3 53.0
e—Bredd ———» 120" 2.6 101.8 1.6 63,6

150" 3,2 127,2 2.0 79,5
200" 4,3 169.6 2.7 106.0
250" 54 212,0 34 132,5
300" 6,5 254.4 4,0 159,0
400" 8.6 339,2 54 212,0
500" 10,8 424.0 6.7 265,0

Formler: Bredd H (m)=Skarmstorlek x 4/5 x 0,0254
Hojd V (m)=Skarmstorlek x 3/5 x 0,0254
Bredd H (tum)=Skarmstorlek x 4/5
Hojd V (tum)=Skarmstorlek x 3/5

Skarmstorlek och projektionsavstand for skrivbordsinstallation nar standardlinsen anvands
Foljande ritning visar ett exempel vid skrivbordsinstallation.

Horisontell projektionsposition: Linsen centreras fran vanster till hoger

Vertikal projektionsposition: Se tabellen nedan.

STANDARD
Skarmstorlek Projektionsavstand (L) (H1)
(diagonalt) (m) (tum)
Vidvinkel - Tele Vidvinkel - Tele (cm) (tum)

30" 0,94 -1,27 37,0-49,8 0-20,2] 0-79

40" 1,27-1,71 50,0 - 67,1 0-26,9|0-10,6
60" 1,93-2,58 76,0 -101,7 0-40,410-159
67" 2,16 - 2,89 85,1-113,8 0-45110-17,8
72" 2,33-3,11 91,6-1225 0-485]10-19,1
80" 2,59 - 3,46 102,0 - 136,3 0-538]0-21,2
84" 2,72 - 3,64 107,2 - 143,2 0-56,5]|0-223
90" 2,92 - 3,90 115,0 - 153,6 0-60,6 | 0-23,8
100" 3,25-4,34 128,0-170,9 0-67,3|0-26,5
120" 3,91 -5,22 154,0 - 205,5 0-80,8|0-31,8
150" 4,90 - 6,54 193,0 - 257,4 0-101,0/ 0-39,7
180" 5,89-7,85 232,0 - 309,2 0-121,2| 0-47,7
200" 6,55 - 8,73 258,0 - 343,8 0-134,6/ 0-53,0
210" 6,88 -9,17 271,0 - 361,1 0-141,4| 0-55,6
240" 7,87 - 10,49 310,0 - 413,0 0-161,5| 0-63,6
250" 8,20 - 10,93 323,0 - 430,3 0-168,3| 0-66,2
270" 8,87-11.81 349.0 - 464.9 0-181.710-715
300" 9,86 - 13,12 388,0 - 516,7 0-2019/0-795
400" 13,16 - 17,52 518,0 - 689,6 0-269,2/0-106,0
500" 16,46 - 21,91 648,0 - 862,6 0-336,5[0-1325

H2 = Hojd (V) — H1

Dukens mitt

_—

H1

t88mm/3,47"
L

Linsens mittlinje Dukens nederkant

Projektorfot

OBSERVERA: Vérdena i tabellerna &r designvdrden och kan variera.
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@ Stiftkonfiguration i D-Sub-kontakten (COMPUTER 1-ingang)
15-polig Mini D-Sub-kontakt

Signalniva
AACOOQON AN idegsi
100)(6) Videosignal: 0,7 Vp-p (analog)
ON L2909 (O)

Synksignal: TTL-niva

Stiftnr. RGB-signal (analog) YCbCr-signal
1 Rod Cr
2 Gron eller synk pa gron Y
3 Bla Cb
4 Jord
5 Jord
6 Réd jord Cr jord
7 Gron jord Y jord
8 Bla jord Cb jord
9 Ansluts ej
10 Synksignaljord
11 Ingen ansluting
12 Dubbelriktad DATA (SDA)
13 Horisontell synk eller kompositsynk
14 Vertikalsynk
15 Dataklocka
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@ Forteckning 6ver kompatibla insignaler

) Uppldsning H. frekvens Uppdateringsfrekvens Horizontell: 15 kHz till 108 kHz
o (Punkter) () (Hz) (RGB: 24 kHz eller
VIDEO [NTSC/PAL60 — * 15,73 59,94/60,00 ’
[PAL/SECAM — * 15,63 50,00 mer)
IBM-kompatibel 640  x 480 31,47 59,94 Vertikal: 48 Hz till 120 Hz
640 x 480 37,86 72,81
640  x 480 37,50 75,00
640 x 480 39,38 75,00
640  x 480 43,27 85,01
800 x 600 35,16 56,25
800 x 600 37,88 60,32
800 x 600 48,08 72,19
800 x 600 46,88 75,00
800 x 600 53,67 85,06
1024  x 768 48,36 60,00
1024  x 768 56,48 70,07
1024  x 768 60,02 75,03
1024  x 768 68,68 85,00
1152 x 864 54,35 60,05
1152  x 864 63,99 70,02
1152 x 864 67,50 75,00
1152 x 864 77,49 85,06
1280  x 800 49,70 59,81
1280  x 800 62,80 74,93
1280  x 800 71,55 84,88
1280  x 960 60,00 60,00
1280  x 960 * 75,00 75,00
1280  x 960 * 85,94 85,00
1280  x 1024 63,98 60,02
1280 x 1024 * 79,98 75,02
1280  x 1024 * 91,15 85,02
1400 x 1050 65,32 60,00
1440  x 900 55,94 59,89
1600  x 1200 * 75,00 60,00
1600  x 1200 * 81,25 65,00
1600  x 1200 * 87,50 70,00
1600  x 1200 * 93,75 75,00
1680  x 1050 * 65,29 59,95
Apple Macintosh® 640 x 480 35,00 66,67
832 x 624 49,72 74,55
1024  x 768 60,24 74,93
1152  x 870 68,68 75,06
1280  x 1024 69,87 65,18
SUN 1152  x 900 61,80 65,95
SGI 1152 x 900 71,74 76,05
HDTV 720p 1280  x 720 37,50 50,00
720p 1280  x 720 45,00 60,00
1080i 1920  x 1080 26,97 47,95
1080i 1920 x 1080 28,13 50,00
1080i 1920  x 1080 33,75 60,00
SDTV 480p 720 % 480 31,47 59,94
576p 720 x 576 31,25 50,00
DVD YCbCr 720 % 480 * 15,73 59,94
720 x 576 * 15,63 50,00
Progressivt 720 x 480 31,47 59,94
720 x 576 31,25 50,00
OBSERVERA:

e En bild med hégre eller ldgre uppldsning an projektorns ékta upplosning (NP3250/NP2250/NP1250: 1024 x 768, NP3250W: 1280
x 800) visas med skalad teknik.
e Det kan hdnda att vissa kompositsynksignaler inte visas ratt.
Det kan hénda att andra signaler &n de som anges i ovanstende tabell inte visas rétt. Andra i s fall uppdateringsfrekvensen eller

upplésningen i din dator. Se din dators hjélpavsnitt for bildskdrmsegenskaper fér information.

e Bilder ovan som dr flaggade med “*” stdds inte av digital signal.
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@ PC-styrkoder och kabelanslutning
PC-styrkoder

Funktion Koddata
POWER ON 02H O00H O00H O00H O00H 02H
POWER OFF 02H O01H O00H O00H O00H 03H

INPUT SELECT COMPUTER1  02H 03H 00H 00H 02H O01H O1H O09H
INPUT SELECT COMPUTER2  02H 03H 00H 00H 02H 01H 02H 0AH
INPUT SELECT COMPUTER3  02H 03H 00H 00H 02H O01H 1AH  22H

INPUT SELECT VIDEQ 02H 03H O00H O00H 02H O01H 06H OEH

INPUT SELECT S-VIDEO 02H 03H O00H O00H 02H O01H O0BH 13H

INPUT SELECT VIEWER 02H 03H O00H O00H 02H O01H 1FH  27H

PICTURE MUTE ON 02H 10H 00H 00H 00H 12H

PICTURE MUTE OFF 02H 11H 00H 00H 00H 13H

SOUND MUTE ON 02H 12H 00H 00H O00H 14H

SOUND MUTE OFF 02H 13H 00H 00H O00H 15H

ON SCREEN MUTE ON 02H 14H 00H O00H O00H 16H

ON SCREEN MUTE OFF 02H 15H 00H O00H O00H 17H

ASPECT RATIO (4:3 Screen)
4:3 03H 10H O00H O00H 05H 18H O00OH OOH O00H O0OH  30H
LETTERBOX 03H 10H O00H O00H 05H 18 O00OH O0OH O01H O00H 31H
WIDESCREEN 03H 10H O00H O00H 05H 18 O0OH O0OH 02H O00H  32H
Z00M 03H 10H O00H O00H 05H 18 O0OH O0OH 03H O00H 33H

ASPECT RATIO (16:9 Screen)
4:3 WINDOW 03H 10H O00H O00H 05H 18 O00OH O0OH O00H O0OH  30H
LETTERBOX 03H 10H O00H O00H O05H 18H 00OH O00H O01H O00H 31H
WIDESCREEN 03H 10H O00H O00H O05H 18H 00OH O00H 02H O00H  32H
4:3 FILL 03H 10H O00H O00H 05H 18H O00OH O0OH 04H O00H  34H

BILDFORHALLANDE (RGB)
4:3 03H 10H O00H O00H 05H 18 OOH O0OH O00H O0OH  30H
16:9 03H 10H O00H O00H 05H 18 O00OH O0OH 02H O00H  32H
5:4 03H 10H O00H O00H O05H 184 00OH O00H OBH 00H 3BH
16:10 03H 10H O00H O00H O05H 184 00H O00H OCH 00H  3CH
15:9 03H 10H O00H O00H 05H 184 O00OH O0OH ODH O00H  3DH

AUTO ADJUST 02H OFH O00OH O00H 02H 05H O00H 18H

OBSERVERA: Vid behov kan du kontakta din aterforsaljare for en komplett forteckning over PC-styrkoder.
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Kabelanslutning

Kommunikationsprotokoll
Datahastighet..........c.ccccooveviveennnn. 38400 bps
Dataldngd ........ccooveveeeiiee 8 bitar
Paritet ..o Ingen paritet
StOPPDIt....cviecicce e En bit
XON/OFf o Nej
Kommunikationsprocedur ............... Full duplex

OBSERVERA: En ldgre dverfdringshastighet kan rekommenderas vid anvandning av en ldng kabel, beroende pa utrustningen.

PC-kontrollkontakt (9-polig D-Sub)

Till TXD p& PC
p: >

Till RxD pa PC >

Till GND pé PC

Till RTS p& PC

Till CTS pa PC

OBSERVERA 1. Stift 1, 4, 6 och 9 anvénds ej.

OBSERVERA 2: Bygla RTS (Request to Send) och CTS (Clear to Send) i kabelns bdda dndar for att férenkla kabelanslutningen.

OBSERVERA 3: Om du anvander linga kablar ar det rekommenderat att stalla in kommunikationshastigheten 9600 bps.
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© Ta bort och ansluta USB tradlost LAN-enhet

Viktigt

USB tradlost LAN-enhet bestar av tvd moduler: en tradlés LAN-modul (USB) och en joint modul.
Satt inte i nAgon annan USB-enhet i porten for USB tradlost LAN.
Satt inte i USB tradlost LAN i USB-porten (Typ A).

USB tradlost LAN maste sattas i porten for USB tradlost LAN i ratt riktning. Den gér inte att satta in pa fel satt. Om
USB tradlost LAN-enhet séatts in pa fel sétt kan USB-porten ga sénder.

Innan du vidrér den USB tradlésa LAN-enheten, ror du vid ett metalliskt foremal (t.ex. ett dérrhandtag eller en
fonsterbleck av aluminum) for att f& bort statisk elektricitet fran din kropp.

Satt alltid i eller ta bort USB tradlést LAN nar huvudstrommen ar avstangd. Om du inte gor det kan projektorn sluta
fungera eller skada USB tradlost LAN. Om projektorn inte fungerar pa ratt sétt stanger du av projektorn, vantar en
halv minut och satter pa den igen.

Den bla lysdioden pa den tradlésa LAN-enheten blinkar for att visa att denna enhet fungerar.
Om den tradlosa LAN-enheten ar ansluten felaktigt lyser inte den bla lysdioden.

For att ta bort och ansluta den tradlésa USB-natverksenheten (saljs separat) till porten for tradlost
USB-natverk, folj nedanstdende instruktioner.

Ta bort den tradlosa USB-natverksenheten.
En stjarnskruvmejsel behovs.

1. Tryck p& POWER ON/STAND BY-tangenten och stall projektorn i Stand-by-lage, tryck sedan pa “O (av)”-

sidan av huvudstrombrytaren pa projektorn.

m

2. Lossa och a bort tva skruvar.
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. Ta forsiktigt bort dummy-skyddet eller det for tillfallet anslutna USB tradlost LAN.

£y

Ansluta den tradlésa USB-natverksenheten.
En stjarnskruvmejsel behovs.

1.

2.

3.

Ta forsiktigt bort dummy-skyddet eller den tradlésa LAN-modulen fran joint-modulen. (om den tradlésa
USB-natverksenheten (séljs separat) anvands)

AN
~Jis

Satt forsiktigt in den trddlésa LAN-modulen i joint-modulen. (om den tradlosa USB-natverksenheten (séljs
separat) anvands)

§

Satt forsiktigt in den USB tradlésa LAN-enheten i USB-porten pa projektorns baksida.
OBSERVERA: Nér du satt i den, se till att USB tradldst LAN sitter fast mot héljet.
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4. Dra at de tva skruvarna.
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© Kontrollista vid fels6kning

Innan du kontaktar din aterforsaljare eller servicepersonal, ska du titta efter i féljande lista for att forsakra dig om att
reparationen verkligen ar ndédvandig. Se aven avsnittet “Felstkning” i din bruksanvisning. Den héar kontrollistan kommer

att hjalpa oss losa ditt problem pa ett mer effektivt satt.
* Skriv ut féljande sidor.

Frekvens [alltid [Jibland (Hur ofta?

) [ 6vrigt ( )

Strom

Ingen strom (POWER-indikatorn lyser inte gron) Se dven “Status-
indikatorn (STATUS)”.

Natkontakten &r inte helt inford i vagguttaget.
Huvudstrombrytaren har tryckts till ON-Idge.

Lamphusets tackplatta &r korrekt monterad.
Lamptimmaétaren (lampbrukstid) nollstalldes efter lampbytet.

Ingen strom, dven efter att du hallit POWER-tangenten intryckt
i minst 2 sekunder.

Ljud och bild

0]

>

vstangning under pagaende drift.
Nétkontakten &r helt inford i vgguttaget.
Lamphusets tackplatta ar korrekt moterad.

AUTQ STROM AV ér avstdngd (endast modeller med AUTO
STROM AV-funktion).

AVSTANGNINGSTIMER ér avstingd (endast modeller med
AVSTANGNINGSTIMER).

PROGRAMTIMER é&r avstdngd (endast modeller med PRO-
GRAMTIMER-funktion.)

0 o odd

L] Ingen bild fran din PC eller videoutrustning till projektorn.

Fortfarande ingen bild efter att du anslutit projektorn till PC:n
forst, och sedan satt pa PC:n.

Aktivera utsignalen fran din barbara PC till projektorn.

e En kombination av funktionstangenter aktiverar/avaktiverar
externdisplayen. Vanligtvis sétter du pa eller stinger av
externdisplayen med en kombination av “Fn” och en av de
12 funktionstangenterna .

Ingen bild (bla bakgrund, logotyp, ingen skarmbild).

Fortfarande ingen bild, trots att du trycker pa AUTO ADJUST-
tangenten.

Fortfarande ingen bild, trots att du aktiverar [ATERSTALL] i
projektormenyn.

Signalkabelns kontakt ar helt infrd i ingangskontakten

Ett meddelande visas pa skdarmen.

( )
Kallan som anslutits till projektorn &r aktiverad och tillganglig.

Fortfarande ingen bild, &ven ndr du justerar ljusstyrkan och/el-
ler kontrasten.

Ingangskallans upplosning och frekvens stdds av projektorn.
Bilden &r for mork.

Bilden of6rdndrad, trots att du justerat ljusstyrka och/eller
kontrast.

Bilden &r forvrangd.

Bilden &r trapetsformad (ingen fordndring, trots att du utfort
[KEYSTONE]- eller [3D REFORM]-justering).

i =

0 00 0d 4 oo

Ovrigt

L1 Delar av bilden har forlorats.
—{1 Ingen skillnad, trots att du trycker pA AUTO ADJUST-tangenten.

L] Ingen skillnad, trots att du aktiverar [ATERSTALL] i projek-
tormenyn.

L] Bilden glider i hojd- eller sidled.

—{1 Positionen i hdjd- och sidled ar korrekt justerad for dator-
signalen.

Ingangskallans uppldsning och frekvens stods av projektorn.
—{1 vissa bildpunkter forloras.
L1 Bilden flimrar.
—{ ] Ingen skillnad, trots att du trycker p4 AUTO ADJUST-tangenten.

—] Ingen skillnad, trots att du aktiverar [ATERSTALL] i projek-
tormenyn.

— ] Bilden flimrar eller uppvisar en férgavvikelse for en viss
datorsignal.

{1 Andringen har inte trétti kraft trots att du &ndrade [FLAKTLAGE]
fran [HOG HOJD OVER HAVET] till [AUTO].

[ Bilden verkar suddig eller oskarp.

— ] Ingen skillnad, trots att du kontrollerat signalens upplésning pa
PC:n, och dndrat den till projektorns dkta upplosning.

—1 Ingen skillnad, trots att du justerat fokus.

[ Inget ljud.

—{] Audiokabeln &r korrekt ansluten till projektorns audioingéng.
—{_] Ingen skillnad, trots att du justerat ljudstyrkan.

L] AUDIO OUT har anslutits till din audioutrustning (endast model-
ler med AUDIO OUT-utgang).

Fjérrkontrollen fungerar inte.
Inga hinder mellan projektorns sensor och fjdrrkontrollen.

Projektorn &r placerad i ndrheten av ett fluorescerande ljus som
kan stéra den infrardda fjarrstyrningen.

Batterierna ar nya och vénda i ratt riktning.
Om fjdrrkontrollen har en projektorvéljare, anvands den inte.

Lh by

Knapparna pa projektorkapan fungerar inte (endast modeller med
kontrollpanelslas).
Kontrollpanelens las ar inte aktiverat eller har avaktiverats i
menyn.

Ingen skillnad, trots att du hallit EXIT-tangenten intryckt i minst
10 sekunder.
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Beskriv dit problem i detalj i utrymmet nedan.

Information om tillimpning och miljo dér du tanker anvinda din projektor

Projektor

Modellnummer:

Serienr.:

Ink6psdatum:

Lamptid (timmar):

Lamplége:

Information om insignal:
Horisontell synkfrekvens
Vertikal synkfrekvens
Synkpolaritet

Synktyp
STATUS-indikator

Fast sken
Blinkande

1 Normal [JEko

[ ] kHz

[ ] Hz

HO+) O¢)

VO +) O¢)

[J Separat [ Komposit
[ Synk pa grén

[ Orange [ Gront
[ ] cykler

Fjarrkontrollens modellnummer:

Installationsmiljo

Dukstorlek: tum

Duktyp: (] Vit matt  [J Pérlduk [J Polarisation
[J Vidvinkel  [J HGg kontrast

Projiceringsavstand: fot/tum/m

Orientering: [ Takmontage [ Skrivbord

Stromanslutning:
[J Ansluten direkt till vdgguttaget
[ Ansluten via forldngningssladd (nét) eller liknande

Projektor

DVD-spelare

(antal anslutnaenheter___~ )
(] Ansluten via en kabelrulle (nat) eller liknande
(antal anslutna enheter )
Dator
Tillverkare:

Modellnummer:

Bérbar PC [J/ Stationar [
Akta uppldsning:
Uppdateringsfrekvens:
Videoadapter:

Ovrigt:

Signalkabel

NEC-standard eller kabel fran annan tillverkare?

Modellnummer:
Distributionsforstarkare

Modellnummer:
Switch

Modellnummer:
Adapter

Modellnummer:

Langd: tum/m

Videoutrustning

Videobandspelare, DVD-spelare, videokamera, TV-spel
eller annat

Tillverkare:

Modellnummer:
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(® TravelCare Guide

TravelCare - en service for internationella resenérer

Denna produkt beréttigar till “TravelCare”, NECs unika internationella
garanti.

Observera att TravelCare-garantin skiljer sig nagot fran den garanti som
medfoljer produkten.

Tjanster knutna till TravelCare

Denna garanti erbjuder kunder service pa deras produkter vid NEC- och
NEC-anvisade servicestallen i de lander som namns héri vid internatio-
nella resor i tjansten eller privat.

For mer information om tjanster som erbjuds av de olika servicestéllena,
“Forteckning dver TravelCare-servicestallen” nedan.

1 Reparationsservice
Produkten repareras och levereras inom 10 arbetsdagar, exklusive
leveranstid.
Under garantitiden técks kostnader for reservdelar, arbetstid och frakt
inom servicestéllets tackningsomréade av garantin.

2 Hyrservice for utbytesprodukt
Hyrservice for utbytesprodukt
Om kunden s& énskar kan han eller hon hyra en utbytesprodukt under
tiden originalprodukten repareras.
Avgift: US$200 for 12 dagar
Denna avgift skall betalas kontant eller med kreditkort pa det lokala
servicestallet. Hyravgiften om US$200 &terbetalas inte &ven om
kunden hyr produkten i mindre &n 12 dagar.
Utbytesprodukten levereras inom 3 arbetsdagar.
Om kunden inte &terlamnar utbytesprodukten inom 12 dagar debiteras
kunden ett belopp motsvarande produktens pris.
Om kunden aterlamnar utbytesprodukten i daligt eller skadat skick
debiteras kunden for reparationskostnaden.
Observera att denna service inte ar tillganglig i alla lander och regio-
ner. Se “Forteckning 6ver TravelCare-servicestallen”.
Dessutom erbjuds denna hyrservice for utbytesprodukt inte efter det
att produktens garanti har upphort att galla.

Garantivillkor
1
a. Vid uppvisande av garantibevis eller inkdpskvitto:

Giltig for den tid som anges pé garantibeviset eller den normala
garantitiden for det land i vilket produkten kopts.

b. Nar endast produkten medtas:

Giltig i en period om 14 manader efter tillverkningsdatum enligt
serienumret angivet pa produkten.

2 Nar en produkt vars garanti har upphort att gélla:

Reparation utférs mot en avgift. | detta fall ar kunden inte berattigad
till hyrservicen for utbytesprodukt.

3 I féljande fall kan reparationer debiteras, &ven om produktens garanti
fortfarande ar giltig:

1) Om garantitiden, modellnamn, serienummer och namn p& inkops-
stéllet inte anges pa garantibeviset eller har andrats.

2) Fel eller skador orsakade av fall eller stétar under transport eller

forflyttning av kunden eller av felaktig hantering av kunden.

3) Feleller skador orsakade av felaktigt handhavande eller otillatna

andringar eller reparationer av kunden.

4) Fel eller skador orsakade av eldsvada, saltskada, gasskada,
jordbavning, &sknedslag, storm- eller éversvamningsskada el-
ler annan naturkatastrof eller sddana yttre omstandigheter som

damm, cigarettrok, onormal spanning etc.

5) Fel eller skada orsakad av anvandning p& varma eller fuktiga

platser, i fordon, batar etc.
6) Fel eller skada orsakad av férbrukningsartiklar eller enheter

anslutna till produkten, andra an de av NEC anvisade.
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7) Fel orsakade av normalt slitage, slitage eller forsémring av delar

under normala driftférhallanden.
8) Fel eller skada pa lampor och andra férbrukningsartiklar, med-
foljande delar eller tillvalsdelar.
9) Ovriga bestammelser i den med produkten medféljande garantin
géller ocksa.

OBSERVERA: Produkten kan anvandas utomlands med spanningar som anges
pa etiketten pa produkten med hjalp av en natkabel som passar normerna och
spdnningen i det land dér produkten ska anvdndas.

Forteckning 6ver TravelCare-servicestallen

Denna lista tillampas 1 juli 2008.

For uppdaterad information se servicestéllenas webbplatser i de olika
landerna i eller NEC-webbplatsen http://www.nec-display.com/global/
index.html.

| Europa
NEC Europe Ltd. / European Technical Centre

Adress: Unit G, Stafford Park 12, Telford TF3 3BJ, U.K.
Telefon: +44 (0) 1952 237000
Fax: +44 (0) 1952 237006

E-postadress: AFR@uk.neceur.com

Webbadress: http://www.neceur.com
<Regioner>
EU: Belgien*, Bulgarien*, Cypern*, Danmark*, Estland*, Finland*,

Frankrike*, Grekland*, Irland*, Italien*, Lettland*, Litauen*,

Luxemburg*, Malta*, Nederlanderna*, Polen*, Portugal*, Ru-

manien*, Slovakien*, Slovenien*, Spanien*, Storbritannien* ,

Sverige* , Tjeckien*, Tyskland* , Ungern* och Osterrike*.
EEA: Norge, Island och Liechtenstein

| Nordamerika
NEC Display Solutions of America, Inc.

Adress: 500 Park Boulevard, Suite 1100 Itasca, lllinois 60143,
U.S.A.

Telefon: +1 800 836 0655

Fax: +1 800 356 2415

E-postadress: vsd.tech-support@necdisplay.com
Webbadress: http://www.necdisplay.com/

<Regioner>
USA. *, Kanada*

| Oceanien
NEC Australia Pty., Ltd.
Adress:
New South Wales;
Sydney
184 Milperra Road, Reversby NSW 2212
Telefon 131 632
Newcastle
120 Parry Street Newcastle West NSW 2302
Telefon 131 632
Victoria;
Melbourne
Unit 1/6 Garden Road, Clayton VIC 3168
Telefon 131 632
Queensland;
Brisbane
Unit 4/305 Montague Road West End QLD 4101
Telefon 131 632
Southport
Shop1 48 Ferry Road Southport QLD 4215
Telefon 131 632
South Australia;
Adelaide
84A Richmond Road, Keswick SA 5035
Telefon 131 632
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Western Australia;
Perth
45 Sarich Court Osborne Park WA 6017
Telefon 131 632
Webbadress: http://www.nec.com.au

<Regioner>
Australien, Nya Zeeland

| Asien och Mellandstern
NEC Display Solutions, Ltd.

Adress: 686-1, Nishioi, Oi-Machi, Ashigarakami-Gun, Kana-
gawa 258-0017, Japan

Telefon: +81 465 85 2369

Fax: +81 465 85 2393

E-postadress: support_pjweb@gw.necds.nec.co.jp
Webbadress:  http://www.nec-pj.com

<Regioner>
Japan*

NEC Solutions (China) Co.,Ltd.

Adress: Rm 1903, Shining Building, 35 Xueyuan Rd,
Haidian District Beijing 100083, P.R.C.

Telefon: +8610 82317788

Fax: +8610 82331722

E-postadress: Lily@necsl.com.cn
Johnson_liu@necsl.com.cn
Webbadress: http://www.necsl.com.cn

<Regioner>
Kina

NEC Hong Kong Ltd.

Adress: 25/F., The Metropolis Tower, 10 Metropolis Drive,
Hunghom, Kowloon, Hong Kong

Telefon: +852 2369 0335

Fax: +852 2795 6618

E-postadress: nechksc@nechk.nec.com.hk
esmond_au@nechk.nec.com.hk
Webbadress: http://www.nec.com.hk

<Regioner>
Hong Kong
NEC Taiwan Ltd.
Adress: 7F, Nr.167, SEC.2, Nan King East Road, Taipei,
Taiwan, R.O.C.
Telefon: +886 2 8500 1700
Fax: +886 2 8500 1420

E-postadress: eric@nec.com.tw
Webbadress:  http://www.nec.com.tw

<Regioner>
Taiwan

NEC Asia Pte.Ltd.

Adress: 401 Commonwealth Drive, #07-02, Haw Par Techno-
centre, Singapore 149598

Telefon: +65 273 8333

Fax: +65 274 2226

E-postadress: ncare@nec.com.sg
Webbadress: http://www.nec.com.sg/home.php

<Regioner>
Singapore
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NEC Corporation of Malaysia Sdn.Bhd.

Adress: 33rd Floor, Menara TA One, 22, Jalan P. Ramlee,
50250 Kuala Lumpur, Malaysia

Telefon: +6 03 2178 3600 (ISDN)

Fax: +6 03 2178 3789

E-postadress: necare@nsm.nec.co.jp
Webbadress: http://www.necarecenter.com

<Regioner>
Malaysia

Hyosung ITX Co., Ltd.

Adress: 1st Fl., Ire B/D. #2, 4Ga, Yangpyeng-Dong, Youngde-
ungpo-Gu, Seoul, Korea 150-967

Telefon: +82 2 2163 4193

Fax: +82 2 2163 4196

E-postadress: moneybear@hyosung.com

<Regioner>

Sydkorea

Lenso Communication Co., Ltd.

Adress: 292 Lenso House 4, 1st Fioor, Srinakarin Road,
Huamark, Bangkapi, Bangkok 10240, Thailand

Telefon: +66 2 375 2425

Fax: +66 2 375 2434

E-postadress: pattara@lenso.com
Webbadress: http://www.lensocom.com/

<Regioner>
Thailand

ABBA Electronics L.L.C.

Adress: Tariq Bin Ziyad Road, P.O.Box 327, Dubai, United
Arab Emirates

Telefon: +971 4 371800

Fax: +971 4 364283

E-postadress: ABBA@emirates.net.ae

<Regioner>
Forenade arabemiraten

Samir Photographic Supplies

Adress: P.O.Box 599, Jeddah 21421, Saudi Arabia
Telefon: +966 2 6828219
Fax: +966 2 6830820
E-postadress: asif@samir-photo.com
Riyadh
Adress: P.O.Box 5519, Riyadh 11432, Saudi Arabia
Telefon: +966 1 4645064
Fax: +966 1 4657912
E-postadress: bhimji@samir-photo.com
Alkhobar
Adress: P.O.Box 238, Alkhobar 31952, Saudi Arabia
Telefon: +966 3 8942674
Fax: +966 3 8948162

E-postadress: chamsedin@samir-photo.com

<Regioner>
Saudiarabien

OBSERVERA: | linder markerade med en asterisk (*) erbjuds inte hyrservice
fér utbytesprodukter.
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Datum: / / , S-1/

TILL: NEC eller NECs auktoriserade servicestalle:
FRAN:

(Foretag & namn med underskrift)

Ang. anstkan om medlemskap i ert TravelCare-servicepogram

Jag ansoker om medlemskap i ert TravelCare-servicepogram mot bakgrund av bifogade ansokningsformular och godkanner de
medfoljande villkoren samt att serviceavgiften debiteras mitt kreditkort. For det fall jag inte aterlamnar den lanade enheten inom
angiven tid bekraftar jag aven att foljande information ar korrekt.  Med vénlig halsning.

Ansdkningsformular for TravelCare-serviceprogrammet

Land,
inkodpt produkt :

Foretagsnamn :

Foretagsadress :
Telefonnummer, faxnummer :

Anvandarens namn :

Anvandarens adress :

Telefonnummer, faxnummer :

Kontaktperson :

Kontaktpersonens adress :

Telefonnummer, faxnummer :

Modellnamn :

Ink6psdatum :

Serienummer pa bakpanelen :

Felbeskrivning :

Onskad service : (1) Repair and Return (2) Laneenhet

Onskad lanetid :

Betalningssatt : (1) Kreditkort (2) Resecheck, (3) Kontant

Ev kreditkortsnummer :
Kortnummer och giltighetstid :
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Villkor fér TravelCare-serviceprogram

Slutanvandaren ombedes att sétta sig in i foljande villkor for TravelCare-
serviceprogrammet och fylla i nddvéndig information i ansdkningsfor-
mularet.

1. Servicealternativ:
Det finns 3 typer av “Service”. Slutanvandaren maste forsta foljande
villkor och maste fylla i ansokningsformularet.

1) Repair and Return:

Den ‘Felaktiga enheten’ skickas ifran eller hamtas hos kunden. Den
repareras och returneras till kunden inom 10 dagar, exklusive leve-
ranstid. Det kan uppsta situationer da reparation och returnering inte
kan utforas av det auktoriserade NEC-servicestallet, till fljd av brist pa
reservdelar p& grund av att aktuell modell inte séljs inom omradet.

2) Repair and Return med Ian: (Denna service &r begransad till vissa
servicestéallen)

Denna service erbjuds Slutanvandare som inte kan vanta till dess att
enheten har reparerats.

Kunden kan lana en enhet fér 200 USD i upp till 12 dagar. Kunden
skickar sedan in den felande enheten till nérmaste auktoriserade NEC-
servicestalle for service. For att forhindra problem med mottagningen
maste Slutanvandaren fylla i ansokningsformularet.

Slutanvandaren méste kontrollera att servicen erbjuds pé det aktuella
auktoriserade NEC-servicestéllet.

3) Endast lan:

For denna service forser det auktoriserade NEC-servicestéllet kunden
med en l&neenhet for 200 USD i upp till 12 dagar. Kunden behaller
den felande enheten och nar kunden atervander hem sérjer kunden
sjalv for att fa projektorn reparerad i hemlandet.

2. Undantag fran garantin:

Detta program géller inte om projektorns serienummer ar olésligt, har
andrats eller avlagsnats.

Om, enligt det auktoriserade NEC-servicestéllet eller dess ombud, de-
fekterna eller felfunktionerna beror pa annat &n normal anvandning eller
NECs férsummelse eller fel, inklusive foljande, utan begransning:

1) Olyckshandelse, transport, slarv, felaktig anvandning, vald, vatten,
damm, rok eller annan forsummelse av Kunden eller dess anstéllda
eller ombud, eller tredje part;

2) Avbrott eller variation i stromfoérsorjning, elektrisk ledningsforing,
luftkonditionering, fuktighetsreglering eller andra omgivande forhal-
landen s&som anvandning i utrymme for rokning;

3) Fel pa tillbehor eller tillhérande produkter eller komponenter (oaktat
om dessa levererats av NEC eller dess ombud) som inte ingdr i den
Produkt som omfattas av denna garanti;

4) Laga hinder, eldsvada, éversvamning, krigshandelse, valdshandling
eller liknande omsténdigheter;

5) Forsdk av annan &n representant for NEC att justera, modifiera,
reparera, installera eller utféra service pa Produkten.

6) Gransavgifter sdsom tull, forsakring, skatt etc.

3. Avgifter for garantiundantag och ogiltig garanti:

Om den felande enheten &r undantagen fran garantin eller om garanti-
tiden gatt ut kommer det auktoriserade NEC-servicestéllet att upplysa
Slutanvandaren om faktisk serviceavgift med specifikation.

4. Dead on Arrival (DOA):

Slutanvandaren maste ta upp frdgan med den ursprungliga aterforsal-
jaren i inkdpslandet.

Det auktoriserade NEC-servicestéllet behandlar DOA-enheten som en
garantireparation och byter inte ut DOA-enheten mot en ny.
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5. Avgifter och villkor for laneservice:
Vid godkannandet av denna NEC-projektor patar sig kunden ansvaret
for laneenheten.

Aktuell avgift for laneenheten ar 200,00 USD for 12 kalenderdagar.
Om Kunden inte aterlamnar enheten inom de 12 kalenderdagarna
kommer Kundens kreditkort att debiteras med nérmast hogre pris upp
till och inkluderande det ordinarie forsaljningspriset, vilket anges av det
auktoriserade NEC-servicestéllet. Se bifogad forteckning éver kontakter
for varje land for att arrangera avhamtning av laneenheten.

Om du atervander till ursprungslandet med Ianeenheten debiteras du
for fraktkostnaden tillbaka till utlaningslandet.

Tack for din forstaelse for detta program.
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